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Copyright® ViewSonic Corporation, 1997. All rights reserved. 


IBM XT, AT, 386, 486, and PS/2 are registered trademarks and/or trademarks of International 
Business Machines Corporation. 


Pentium is a trademark of Intel Corporation. 
Macintosh and Power Mac are registered trademarks of Apple Computer, Inc. 
Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation. 


ViewSonic, OnView, ViewMatch, and Opti-Green are registered trademarks, and Display Suite is a 
trademark of ViewSonic Corporation. 


VESA and EDID are registered trademarks of the Video Electronics Standards Association (VESA). 
DPMS and DDC are trademarks of VESA. 


ENERGY STAR is a registered trademark of the U.S. Environmental Protection Agency (EPA). 


Disclaimer: ViewSonic Corporation shall not be liable for technical or editorial errors or omissions 
contained herein; nor for incidental or consequential damages resulting from furnishing this 
material, or the performance or use of this product. 


In the interest of continuing product improvement, ViewSonic Corporation reserves the right to 
change product specifications without notice. Information in this document may change without 
notice. 


No part of this document may be copied, reproduced, or transmitted by any means, for any purpose 
without prior written permission from ViewSonic Corporation. 


For your records 


The serial number of this product is on the back of the monitor. Write the serial 
number in the space below and keep this guide as a permanent record of your 
purchase to aid in identification in the event of theft or loss. 


Model Name: ViewSonic EA771/EA771B 
Model Number: VCDTS 21349-1/VCDTS 21349-2 
Serial Number: 

Purchase Date: 
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Safety Guidelines 


Caution: Use a power cable that is properly grounded. Always use the AC cords listed 
below for each area: 





USA .. : UL 
Canada.... 5 CSA 
GORMAN jcusnfescve, Saag opine teas VDE 
SWIIZOR ANG gis use tends: seem ha ua SEV 
Britain . BASEC/BS 





Japan . Electric Appliance Control Act 


In other areas, use AC cord which meets local safety standards. 





FOR EUROPEAN VERSION ONLY 


This appliance is supplied with a moulded three pin mains plug for your safety and 
convenience. A 13 amp fuse is fitted in this plug. Should the fuse need to be replaced, 
ensure that the replacement fuse has a rating of 13 amps and that it is approved by 
ASTA or BSI to BS 1362. Check for the ASTA mark Ko or the BSI mark Y on the body 
of the fuse. 


If the plug contains a removable fuse cover, you must ensure that it is refitted when the 
fuse is replaced. If you lose the fuse cover, the plug must not be used until a 
replacement cover is obtained. A replacement fuse cover can be purchased from your 
local ViewSonic dealer. 


IF THE FITTED MOULDED PLUG IS UNSUITABLE FORTHE SOCKET OUTLET IN 
YOUR HOME, THEN THE FUSE SHOULD BE REMOVED AND THE PLUG CUT OFF 
AND DISPOSED OF SAFELY. THERE IS A DANGER OF SEVERE ELECTRICAL 
SHOCK IF THE CUT OFF PLUG IS INSERTED INTO ANY 13 AMP SOCKET. 





If a new plug is to be fitted, please observe the wiring code as shown below. If in any 
doubt, please consult a qualified electrician. 


WARNING: THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDED. 





Important: The wires in the main leads are coloured in accordance with the following code: 
Green-Yellow’.....-aiersiaa vine ati? Ground 
Blue .... 
BYQWM? -, deactae att ais eon Me aati aye eae Live 





The colours of the wires in the main leads of this appliance may not correspond with the coloured 
markings identifying the terminals in your plug. Please comply with the following instructions: 


@ The Green-Yellow wire must be connected to the Green or Green-Yellow terminals in 
the plug marked with the letter E or with the ground symbol. 








@ The Blue wire must be connected to the Black 
terminal in the plug marked with the letter N. 


@ The Brown wire must be connected to the Red 
terminal in the plug marked with the letter L. 


Note: To replace the fuse, open the fuse 
compartment with a screwdriver. 
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FCC Information 


This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This. 
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur ina 
particular installation. If this equipment does cause unacceptable interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 


e Reorient or relocate the receiving antenna. 
e@ Increase the separation between the equipment and receiver. 


@ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 


@ Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help. 


FCC Warning: 


To assure continued FCC compliance, the user must use a grounded power 
supply cord and the provided shielded video interface cable with bonded 
ferrite cores. Also, any unauthorized changes or modifications to this monitor 
would void the user’s authority to operate this device. 


Power Supply Cord 
USA 


For units with 100-120V input voltage in the USA, use the following: 


UL Listed and CSA Certified Type SVT or SUT No. 18/3 AWG rated 125VAC 7A minimum. 
One end terminated in a molded on parallel blade, grounding attachment cap or hooded 
attachment cap (15A, 125V configuration), other end terminated in a molded on appliance 
coupler. 


Department of Industry Canada (IC) Compliance Notice 


This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from 
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications. 


CE Certification 


This device complies with the requirements of the EEC directive 89/336/EEC 
with regard to "Electromagnetic compatibility." 
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Package Contents 


Congratulations on your purchase of a ViewSonic® EA771/EA771B 
multimedia color monitor. 


Your ViewSonic EA771/EA771B package includes the following: 
e@ ViewSonic EA771/EA771B monitor 


e Attached video cable with 15 pin high density (HD) mini D-sub 
connector 





@ Power cord 
e@ User’s guide 
e Software diskette or CD-ROM which includes: 
© Opti-Green® for Windows® 3.1x and DOS (monitor power 
saving software). 
© ViewSonic® monitor installation file (VS*.inf) for 
Windows® 95 (required for Plug & Play. See pages 17 
and 18). 
° DDC™ (Display Data Channel) diagnostic utility 
DDCTEST.EXE. This file is used for analyzing the DDC, a 
communication protocol for Windows 95 (See page 18). 


Important! 
Save the original box and all packing material for future shipping needs. 


NOTE: Applies to EA771 and EA771B. 
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Quick Installation 


Power Up 





Look for the serial number on the back 
1 of the monitor. Please write number in 

the space provided (page ii, For your 

records) in front of the user's guide. 


Y 


Read the user's guide thoroughly 
2 before installing the monitor. Before 








connecting the monitor, be sure the 
computer is turned off. 


v 


‘3 

| No Macintosh users, see Chapter 4 for 

Is your computer an > a telephone number in your area to 

IBM® or compatible? a get a free ViewSonic? Macintosh? 
adapter (part No. VMA-1). 
































v Yes 
Make sure that computer is off before 


making connections. Attach video 
cable to computer's video card output 


port. 
qa 


Attach power cable to monitor. 
Attach power cable to power source. 


v 


Turn computer on. 
Turn monitor on. 


v 


Adjust user controls according to 
personal preference (see Chapter 2). 


a =s 























oO | O1;| || @ 














No See 

Is the image > 4 

satisfactory? Troubleshooting 
Chapter 4. 














¥ Yes 
Installation is complete! 


Enjoy your new EA771/EA771B 
Multimedia Color Monitor! 
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Audio Inputs/Outputs 


Rear Panel 


To hear sound coming from your own pair of external speakers, connect the 
computer to the monitor as shown in the illustration below: 


1 Connect the audio cable from the computer's sound card OUT jack into 
the two audio RCA IN jacks (right and left) on the rear panel of the 
ViewSonic® EA771/EA771B (#1 and #2 on the diagram below). 


2 Connect the microphone* from the OUT jack on the rear panel of the 
EA771/EA771B into the microphone IN jack located on the computer's 
sound card (#3 on the diagram below). 













































































Power 
cord 

@ 

© . 

= External microphone 
Computer (stereo mini OUT jack) 
cable 

Side Panel 


To use headphones, plug the headphone jack into the stereo mini jack on the 
left side of the monitor. (The audio of the speakers will automatically be 
muted when you do this) 


*Macintoshsystems equipped with PlainTalk™ require a microphone adapter. To order your 
adapter, contact ViewSonic Customer Support. See Chapter 4 on Troubleshooting for a 
telephone number in your area. 
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Monitor Stand Removal 
If you want your monitor to sit flat on top of a desktop computer or desk, you 


can remove the stand. 

1 Place the monitor face 
down on soft material, 
such as a folded towel. 
The towel is to prevent 
scratches on the glass. 


2 Locate the small 
circular hole in the 
stand. Revolve the stand 


To remove the stand: 





























































































































































































































































































































2 ww 
| l a im l | until the hole lines up 
4 —i with a screw. Remove 
SE | 
j the screw with a 

LS a _ Phillips head screw 
oe sri driver. Press the 











locations shown in the 
drawing to release the 
lock tab. 





TU 3 After the lock tab is 
cH GEE fi released, pull the 


Te TTT i 
i monitor stand up at an 


Fa Ne angle. 
1 i 





| 
















































































) | 
a LL Ls 4 Remove the stand and 
cit ea ii store in the monitor's WAN 
| Le aL bd shipping carton. | 
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Features 


Superior Image... 


e OnView® control system allows you to adjust screen images using 
buttons on the front panel and the on-screen-display controls. 


e 17" (16.0" viewable diagonal), 0.27mm dot pitch, high resolution, 
non-interlaced technology provides sharp, flicker-free images. 


e@ The ViewMatch® color control system allows you to easily change 
the screen picture by individually adjusting the red, green, and blue 
signals. 





Ergonomic Design... 
e Anti-reflection coating reduces eye strain. 


e Tilt base allows 90° rotation horizontally and 20° vertically for 
greater user comfort. 


e Low-frequency magnetic field prevention and electrostatic 
charge reduction meets strict MPR-II emissions standards for 
increased user safety. 


Environmentally Friendly ... 
e Power management system conforms to VESA® DPMS™ 
standards and controls energy consumption when the monitor is not 


in use. 


e Asan ENERGY STAR? partner, ViewSonic® has designed this 
product to meet ENERGY STAR guidelines for energy efficiency. 


e All plastic parts are recyclable. All materials are strictly selected 
for ease of maintenance, inspection, and disposal. 


e Our shipping cartons are made of recyclable material. 


Continued... 
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Precision Timing ... 


True multi-scanning ability allows automatic tracking of 
horizontal frequencies from 30 to 70 kHz and vertical frequencies 
from 50 to 120 Hz. 


Six factory preset video modes are available for image size and 
positioning. 

Ten additional timings are user definable for a total of 16 timing 
settings. 


Synchronizing input signals (separate or sync-on-green) are 
automatically selected. 


System Flexibility ... 


Bezel integrated speakers produces 5.6 (peak) watts of focused 
sound. 


Built in microphone is ideal for voice annotation and 
teleconferencing applications. 


Equipped with DDC1™ and DDC2B™ for Plug & Play 
compatibility. 

Automatic universal power supply is built in permitting AC power 
input of 90 to 132 volts or 198 to 264 volts at 50/60 Hz. 


Compact case allows for a large screen monitor without loss of 
desk space. The stand is removable. 


The monitor is compatible with VGA, SVGA, VESA, and high 
resolution video modes up to 1280 (H) x 1024 (V). 


The monitor may be used with IBM® or a compatible PC and 
Power Mac®*. 


*Macintosh computers require a ViewSonic® Macintosh adapter. In addition, systems 
equipped with PlainTalk™ require a microphone adapter. To order either of these adapters, 
contact ViewSonic customer support. See Chapter 4 on Troubleshooting for a telephone 
number in your area. 
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OPERATION 


This section shows how to adjust both the audio and video elements of the 
ViewSonic® EA771/EA771B monitor. To adjust the audio follow the 
instructions below for using the front control panel. To adjust the picture 
image follow the instructions below and the instructions on pages 10-13 for 
using the OnView® Control Menu. 


To turn on the monitor, press the Power button on the front control panel. The 
power light (LED) is green when the monitor is on, and is amber when the 
monitor goes into power saving mode or is disconnected from a computer. 


Microphone 
Power 


Degausses 

automatically 

when turning 
Power on power 


ai 
TOE 
! | 
Enter 


* Activates selected control 
° Deactivates selected 
control 












































Minus/Plus 

© Minus [-] decreases value 
of selected control 

© Plus [+] increases value of 
selected control 


OnView® Control Menu 
¢ Displays Control Menu 


© Exits Control Menu and 
saves adjustments 








Volume Control 
® Minus [-] lowers speaker volume 
© Plus [+] raises speaker volume 





Mute 

© Toggles speakers on and off. 
Press once to turn the speakers off. 
(Speaker LED turns amber) 
Press again to turn speakers on. 
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OnView® Control Menu 


1 








To display the Control Menu shown below, press the OnView button on the 

control panel (page 9). The screen clears automatically after 20 seconds. 

To select a control, press the plus [+] button repeatedly to scroll clockwise, 

or the minus [-] button to scroll counter-clockwise. Stop when the control 

icon you want to adjust is highlighted in pink. 

To activate the selected control, press the Enter button. The vertical bars 

near the center of the Control Menu will change from black to pink, 

indicating that you can now adjust the screen image. 

Note: For all three color temperature controls (page 12) the vertical bars 
will change from black to multi-colored. 

To adjust the screen image, press the plus [+] or the minus [-] button. The 

number of vertical bars increases or decreases accordingly. 

To deactivate the selected control and save your adjustments, press the 

Enter button. The vertical bars near the center of the control menu will 

change from pink to black (multi-colored to black for color temperatures). 

Shortcut: To save your adjustments and exit the Control Menu, press the 

OnView button instead. 
You can now either select another control to adjust or exit the menu by 
pressing the OnView button, which automatically saves all adjustments. 


Vertical Position Pincushion 
Vertical Size Pin-balance 
Horizontal Position Trapezoid 
Horizontal Size — Parallelogram 
Select ed _ Color 


controlicon F ~ mara | yy temper- 
2 atures 





in pink 


Increase «Zoom 


decrease 


height & width = : 
atsame time — com < CD 


“i 


Brightness 


Sikh + 7QHZ/- 


Contrast t ae "defined 


color 
Rotate settings 
Recall factory 
Degauss settings 


Monitor's horizontal and 


Black lines = selected control is inactive ‘ u 
vertical frequencies 


Pink lines = control is active (ready to adjust) 
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To save adjustments and exit the Control Menu, press the OnView button. 





a ° is ¢ adjusts the width of the screen i 
Horizontal Size This control adjusts the widd o e screen image 
Press the [+] or [-] button to adjust. 
[-] Decreases the width of the screen image. 
[+] Increases the width of the screen image. 








Horizontal Position This control moves the screen image left or right. 
Press the [+] or [-] button to adjust. 


f 


[-] Moves the screen to the left. 
[+] Moves the screen to the right. 


Vertical Size This control adjusts the height of the screen image. 
Press the [+] or [-] button to adjust. 

-] Decreases the height of the screen image. 
+] Increases the height of the screen image. 


H 





Vertical Position This control moves the screen image up or down. 
Press the [+] or [-] button to adjust. 


-] Moves the screen image down. 
+] Moves the screen image up. 


[a 





Zz 


meushion This control straightens the vertical sides of the 
screen. Press the [+] or [-] button to adjust. 
-] Curves the screen's vertical edges inward. 


+] Curves the screen's vertical edges outward. 


H 


Pin-balance This control curves the screen's vertical edges to the 

left or right. Press the [+] or [-] button to adjust. 

-] Curves the screen's vertical edges to the left. 

+] Curves the screen's vertical edges to the 
right. 


A 








Trapezoid This control adjusts for unevenness between the 
top and bottom of the screen image. Press the [+] 
or [-] button to adjust. 
[-] Widens the screen at the top and narrows it 
at the bottom. 
[+] Narrows the screen at the top and widens it 
at the bottom. 


D 
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To save adjustments and exit the Control Menu, press the OnView button. 





Parallelogram This control skews (slants) the vertical sides of the 
screen image to the right or left without skewing 
[E-] the horizontal sides. Press the [+] or [-] button to 
adjust. 


[-] Slants the screen image to the left. 
[+] Slants the screen image to the right. 





Note: To change the color temperature, you must choose one of the three 
controls listed below. Only one of them can be active at a time. 





9300°K This control adds blue to the screen image for a 
cooler white. 9300° is used in most office settings 
with fluorescent lighting. 





6500°K This control adds red to the screen image for a 
warmer white and a richer, more vibrant red. 





User This control allows you to adjust the individual 
temperatures for red (R), green (G), and blue (B) to 
meet your personal preference. With the User 
control activated on the Control Menu: 


To select a color (R, G, or B) press the Enter 
button repeatedly until the color you want to 
adjust is highlighted. 

Hint: Look at the center of the control menu for 
the group of vertical bars displayed in the 
color that you want to adust. (The other 
two groups of bars will display in black.) 

2 To adjust the selected color press the [+] or [-] 

button. The number of vertical bars increase or 

decrease accordingly. 

To adjust another color press Enter, and then 

repeat Steps 1 and 2. When you are finished 

making all color adjustments, press Enter twice. 

All three groups of vertical bars will display in 

black, indicating that the User control is 


w 








deselected. 
Recall This control returns the monitor to factory settings. 
(page 16) 
R d If you make an adjustment you don't like, select the 











Recall icon from the Control Menu and press the 
Enter button to restore the factory setting. 
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To save adjustments and exit the Control Menu, press the OnView button. 





Degauss 


| 





Rotate 


Ga 


Use this control when irregular colors appear 
around the edges of images on the screen. 
Degaussing removes the build-up of magnetic 
fields that can affect color purity and convergence. 


Important: Wait at least 20 minutes before 
degaussing again. Do not degauss repeatedly. The 
monitor also automatically degausses when you 
press the power switch to turn the monitor on. 


This control rotates the screen clockwise or 
counter-clockwise. Press the [+] or [-] button to : 
adjust. 


clockwise. 
+] Rotates the screen image clockwise. 





Contrast 


@ 


This control adjusts the contrast between the 
background (black level) and the foreground (white 
level) of the screen image. Press the [+] or [-] 
button to adjust. 

-] Decreases the contrast of the screen. 

+] Increases the contrast of the screen. 











Brightness This control adjusts the background brightness of 
the screen image. Press the [+] or [-] button to 
adjust. 

[-] Decreases the brightness of the image. 
[+] Increases the brightness of the image. 
Zoom This control decreases or increases the height and 


width of the screen image simultaneously. Press the 
[+] or [-] button to adjust. 

[-] Decreases the height and width. 

[+] Increases the height and width. 
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-] Rotates the screen image counter- : 
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Timing Chart 


The ViewSonic EA771/EA771B digital monitor can run at an extensive range 
of resolutions and refresh rates. Certain standard resolutions are factory 
preset. There are also 10 timings which are user definable. For example, if 
your video card is set up to run 1024 pixels x 768 lines at an 80 Hz refresh 
rate, once you have adjusted the screen size and position to your preferences, oe 
the monitor will save this information to memory. Every time you run this 
resolution at this refresh rate, the monitor will recall your adjustments. 











The following table lists the maximum refresh rates at which the ViewSonic 
EA771/EA771B will operate at a number of standard resolutions. While the 
monitor is capable of this level of performance, not all video cards are rs 
capable of running at these high refresh rates. Please see your video card 
user's guide to ensure compatibility. 
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Warning: Do not exceed the maximum refresh rate listed in the table below 
for your monitor. Doing so may result in permanent damage to the monitor. 
Some graphics cards support refresh rates higher than the monitor is 
capable of handling. 


User Definable Timings 




















Resolution Maximum 
Refresh Rate 

pixels x lines Hz 

640 x 480 120 

800 x 600 110 

1024 x 768 87 

1280 x 1024 66 





Allresolutions are non-interlaced. 


Video Timing 

The video timing mode is made up of three elements: 

1 The resolution is the number of data pixels times the number of data lines 
that make up the screen. 

2 The horizontal frequency is the speed that the electron beam travels across 
the screen, left to right. 

3 The vertical frequency, or refresh rate, is the speed that the electron beam 
finishes all the rows in the screen and returns to the top. 
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Factory Preset Timings 


The following table lists the factory preset timings: 








Resolution Horizontal Vertical Polarity of Syn- 
Frequency Frequency chronizing Signal 

















-EZ@=r9zem — 





of Timing Pixels x Lines kHz Hz Horiz/Vertical 
| VESA 640 x 480 @60Hz 640 x 480 31.50 60 -/- 
| VESA 640 x 480@75Hz 640 x 480 37.50 75 -/ 
VESA 800 x 600@75Hz 800 x 600 46.88 75 ++ 
VESA 1024x768@75Hz 1024 x 768 60.02 75 + 
VESA 1280x1024@60Hz 1280x1024 63.98 60 ++ 
MAC 640 x 480@60Hz 640 x 480 31.5 60 -/ 





Note 


° Input timing must be within the horizontal and vertical frequency ranges in order 
to set the screen size and position. Before registering a new signal, check its 
horizontal and vertical timing specifications. 


° The factory preset timing is registered when the difference between the user 
definable timing and the factory preset timing is smaller than the allowable 
deviation; also, the polarity of their synchronizing signals must be the same. 
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Plug & Play 


For Windows® 95 users 


Plug and Play is Microsoft®'s method of providing automatic peripheral 
connections in Windows 95. 


Because your new monitor features the VESA® (Video Electronics Standards 


Association) DDC™ (Display Data Channel) standard, the monitor's ' 


resolutions are simple to adjust when used with a DDC compatible video 
card in the Plug and Play environment. 


DDC is a protocol which allows the monitor to communicate with the video 
card, so the resolutions can be changed in the Display's Settings section 
found in the Windows 95 Control Panel. 


To use Plug and Play: 

Install the information file (inf file) for this monitor. The installation 
program, titled Install.exe is on the disk or the CD-ROM included with the 
monitor. 


To install the program from the OptiGreen disk: 

1. With your computer on, insert the disk into the computer's disk 
drive. 

2. Click the Windows 95 Start menu button. 

3. Select Run. 

4. Type in A:\install.exe if your disk drive is A. 
Type in B:\install.exe if your disk drive is B. 

5. Click OK and follow the instructions. 

6. Restart your computer for the installation to take effect. 





To install the program from the ViewSonic Display Suite™ CD : 
1. With your computer on, insert the CD into the CD- ROM drive. 
2. Wait for the CD to automatically start. 
3. Select Windows 95 Plug & Play. 
4. Select Install. 
5. Restart your computer for the installation to take effect. 


Note 
Some older computer systems are not compatible with the DDC standard. If your 
monitor is displaying a monochrome image or the wrong resolution, call 
ViewSonic’s customer support for a non-DDC adapter. If you upgrade to a DDC 
compatible system later and want to use Plug & Play, just remove the adapter. 
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DDC™ Diagnostic Utility 
For IBM computers and compatibles 


The ViewSonic EA771/EA771B uses DDC (Display Data Channel) protocol 
to communicate with your computer's video card. The software diskette or 
CD-ROM included in the ViewSonic EA771/EA771B package has a utility 
file called DDCTEST.EXE. This utility is useful for troubleshooting if 
DDC-related problems occur when using Windows® 3.1 or Windows® 95. 
When you run the DDC Diagnostic Utility, one of two messages appears: 
1. If the utility detects that DDC is functioning, the following appears: 

View Sonic/Optiquest Plug & Play monitor: EA771/EA771B 

successfully detected. Hit any key to read and decode the EDID 

information...(ESC to exit) 

If you hit a key, you will see information about the monitor. This 

information is a table of EDID codes (Extended Display Identification 

Data) and an explanation of the codes. Press ESC to exit then: 

a. Check if DDC is enabled in Windows. Refer to the README.TXT file 
on the ViewSonic® diskette or CD-ROM for instructions on how to 
enable DDC in Windows. 

b. Install the ViewSonic MONITOR.INF file included on the ViewSonic 
diskette or CD-ROM. It is titled VSdatecode.inf, with the date code in 
year/month/day. Refer to the README.TXT file for installation 
instructions. 


If Plug & Play still does not work after you have followed the procedure 
above, call ViewSonic Customer Support. 








2. If the utility detects that DDC is not functioning, the following appears: 
View Sonic/Optiquest Plug & Play monitor was not detected 


Exit the utility. Turn the monitor off. Wait ten seconds and turn the 

monitor on. Try the DDC Diagnostic Utility again. If you still receive the 

message that the monitor was not detected: 

a. Check your computer or graphics board manufacturer's user's guide to 
see if your graphics system is DDC compatible. 

b. Check the video cable connector for bent or broken pins. 

c. Refer to the README. TXT file troubleshooting section (included on 
the ViewSonic diskette or CD-ROM). 

If the procedure above does not work, call ViewSonic Customer Support. 
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Power Management System 


This monitor meets VESA® DPMS™ (Display Power Management Signaling) 
standards. For the monitor’s power saving feature to work, the video board or 
computer must also meet VESA DPMS standards. 




















State LED Power RecoveryTime 
On Green <150 watts (typical) N/A 
Standby Amber <20 watts <3 sec 
Suspend Amber <20 watts <10 sec 
Off Amber <8 watts <10sec 








Note: The EA771/EA771B complies with European NUTEK Power Management 
Standards. 


Note: The Off state means the monitor is in the lowest DPMS state with the 
highest power savings. 


The monitor goes into these power saving stages with the following video 
synchronization signals: 




















State Horizontal Sync Vertical Sync 
On On On 
Standby Off On 
Suspend On Off 
Off Off Off 








The monitor automatically goes through the Power Management System steps 
when it is idle. 


To conserve energy, we recommend turning the monitor off using the power 
switch when the monitor will not be used for long periods of time. 
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ViewSonic EA771/EA771B 


Technical Data = 











Specifications 
CRT Type 17" (16.0" viewable diagonal), 0.27mm dot 
pitch, 90° deflection ' 
Phosphor RGB, short persistence 


Glass surface 


ARAS coating, 
Standard light transmission rate = 53% 

















Input Signal Video RGB analog (0.714 Vp-p, 75 ohms) 
Sync H/V separate (TTL), sync on green (0.3Vp-p) 
{,; 80-70 kHz, f,: 50-120 Hz 
Audio 2.0Vrms @ 1khz (impedance = 24KQ) 
Compatibility PC IBM® XT, AT, 386, 486, Pentium® or PS/2 and 
compatibles (fromVGA up to 1280x1024 
non-interlaced) 
Macintosh® Power Mac 
Connectors Rear Video In 15-pin high density (H.D.) 
Audio in RCA Jack (L&R) x2 
Microphone* Out 3.5mm mini jack (stereo) 
Power 3-pin plug (IEC320) 
Side Headphone Out 3.5mm pin jack 
Power Voltage AC 80-132V/180-264V 
50/60 Hz+ 3 Hz 
Consumption AC 150 watts (typical) 
User Conirols/ Buttons Mute, Volume Controls, OnView®, Minus/Plus, 
Functions Enter, Power 
OnView® Horizontal Position, Horizontal Size, Vertical Size, 


Vertical Position, Pincushion, Pin-balance, 
Trapezoid, Parallelogram, 9300, 6500, User, Recall, 
Degauss, Rotate, Contrast, Brightness, Zoom 





Misconvergence 


0.30mm (max) at center 
0.40 mm (max) at corner 





*Macintosh computers require a ViewSonic® Macintosh adapter. In addition, systems 
equipped with PlainTalk™ require a microphone adapter. To order either of these adaptors, 
contact ViewSonic customer support. See Chapter 4 on Troubleshooting for a telephone 


number in your area. 


Continued... 
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Specifications, continued 




















Display Area Factory setting 300mm (H) x 225mm (V) typical (Dependent upon 
Large scan 325mm (H) x 244mm (V) signal timing used) 
Operating Temperature 32°F to 104°F (0°C to 40°C) 
Conditions Humidity 5% to 90% (no condensation) 
Altitude To 10,000 feet 
Storage Temperature -4°F to +140°F (-20°C to +60°C) 
Conditions Humidity 0% to 95% (no condensation) 
Altitude To 40,000 feet 
Dimensions Physical 410mm (W) x 435mm (H) x 445mm (D) 
16.14" (W) x 17.13" (H) x 17.52" (D) 
Packing 537mm (W) x 521mm (H) x 578mm (D) 
21.1" (W) x 20.5 (H) x 22.8" (D) 
Weight Net 18.0kg (39.6lb) 
Gross 21.7kg (47.9lb) 
Regulations UL, CSA, DHHS, TUV (EA771), HWC, DCC-B, 


NORDIC, PTB, VCCI-Il, FCC-B, DOC-B, 
CISPR22-B, CE, MPR-II, ENERGY STAR®, 
1S09241-3 (EA771) 





Power savings 
LED modes 


On green 150W typical 
StandBy amber <20W 
Suspend amber <20W 
Off amber <8W 





Other Features 


Compatible with the display data channel 
standards DDC1™ and DDC2B™, 








All products and trademarks are brand names of their respective companies. Specifications 


are subject to change without notice. 





Technical Data 


ViewSonic EA771/EA771B 


Dimensions* 


FrontView 
Width 410 mm (16.14") 
Height 405 mm (15.96") 


(without base) 


Screen 408 mm (16.0") 
(diagonal viewable) 


Side View 

Depth 445 mm (17.52") 
Height 435 mm (17.13") 
(with base) 

Tilt 

up 15° 

down a 

Top View 

Swivel Angle 

left 45° 

right 45° 


*Applies to EA771/EA771B 
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Technical Data 


ViewSonic EA771/EA771B 


Troubleshooting 


If your ViewSonic® EA771/EA771B monitor is not performing properly, use 
this troubleshooting chart for quick solutions to common problems. If the 
problem persists, call your monitor dealer. For further support or to order 
Macintosh adapters, call ViewSonic customer support at the telephone number 


in your area: 


U.S. and Canada only 
From outside U.S. and Canada 


From Europe 


From Asian/Pacific Rim countries 


Internet E-Mail: 
World Wide Web: 


1-800-688-6688 
909-869-7976 


44 (1293) 643-900 


886 (2) 248-4072 


vstech @ viewsonic.com 
http:/Avww.viewsonic.com 








Problem... 


Possible Cause... 


Remedy... 





No picture 


Power cord disconnected? 
Power switch off? 

Faulty outlet? 

Monitor in power save mode? 
Computer or graphics card? 
Signal cable properly connected? 
Signal cable connector? 


Video sync signal? 


Using a Macintosh®? 


Connect power cord. 

Turn on power. 

Try another outlet. 

Press any keyboard key. 
Check video card connections. 
Connect signal cable properly. 
Check connector for bent pins. 


Check if it's the video sync 
signal specified for the monitor. 


Make sure the dip switch 
settings on your ViewSonic® 
Macintosh adapter are correct. 





Continued... 
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Problem... 


Possible Cause... 


Remedy... 





Image is scrolling 
or unstable 


Scanning frequency outside 
acceptable range? 


Reconfigure the graphics 
board. 





Image is not centered, 
too small or too large 


Horizontal, vertical positioning 
or horizontal, vertical size? 


Adjust the horizontal, vertical 
positioning and size controls. 





Characters appear 
dark 


Brightness and contrast 
at minimum? 


Adjust brightness and 
contrast. 





Color is not pure 


Build-up of magnetic fields 
within the monitor? 
Magnetic object nearby? 


Signal connector pin 
assignments incorrect? 


Signal cable properly connected? 


Use the degauss function to 
clear or degauss the magnetic 
fields. (Pages 9 and 13) 
Reorient object or monitor. 


Use correct signal connector. 


Connect signal cable properly. 





Image bounces or 
has wavy oscillations 


Image is distorted 


Magnetic object nearby? 


Electric power wiring nearby? 


Is the earth’s magnetic field 
interfering with display? 


Reorient object or monitor. 


Your office may have electric 
power wiring behind the wall. 
Move the monitor. 


Face monitor east for 
best image quality. 











Troubleshooting 


ViewSonic EA771/EA771B 


Care 
and 
Safety Tips 


Helpful Hints 


Avoid exposing the monitor to direct 
sunlight or other heat source. The 
monitor should be facing away from 
direct sunlight to reduce glare. 


Choose a well ventilated area to position 
your monitor to allow adequate 
dissipation of heat. Do not place 
anything on top of the monitor. 


Ensure the monitor area is clean and 
moisture free. 


Keep the monitor away from magnets, 
motors, transformers, speakers, and 
televisions. 


Do not place heavy objects on the cable 
or power cord. 


Sit at least 18" from the monitor. 


Safety Tips 


If smoke, abnormal noise, or strange 
odor is present, immediately switch the 
monitor off and call your dealer. It is 
dangerous to continue using the monitor. 


Never remove the rear cover. The display 
unit contains high-voltage parts. You may 
suffer electric shock if you touch these 
parts. Call your dealer or ViewSonic® 
Customer Support. 


Boo. 
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Care of Your Monitor 
e When cleaning the monitor screen, use 
only non-ammonia based glass cleaners. 


Apply t 


e cleaning solution to a clean, 


dry cloth, not directly to the screen. 


e When cleaning the plastic case, use only 
a soft, dry cloth. If the plastic is very 
dirty, use a neutral, non-abrasive 
detergent. Do not use alcohol or 
ammonia based solutions. 





e Avoid s; 


illing liquid on the monitor. 


e Always handle your monitor with care 
when moving it. 
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LIMITED WARRANTY 
VIEWSONIC EA771/EA771B MONITORS 


What the warranty covers: 

ViewSonic® warrants its products to be free from defects in material and workmanship during the 
warranty period. If a product proves to be defective in material or workmanship during the warranty 
period, ViewSonic will at its sole option repair or replace the product with a like product. Replacement 
product or parts may include remanufactured or refurbished parts or components. 


How long the warranty is effective: 
ViewSonic EA771/EA771B color monitors, including the display tubes, are warranted for three (3) 
years for all parts and three (3) years for all labor from the date of the first consumer purchase. 


Who the warranty protects: 
This warranty is valid only for the first consumer purchaser. 


What the warranty does not cover: ; 
1. Any product on which the serial number has been defaced, modified or removed. 
2. Damage, deterioration or malfunction resulting from: 
a. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized product 
modification, or failure to follow instructions supplied with the product. 
. Repair or attempted repair by anyone not authorized by ViewSonic. 
. Any damage of the product due to shipment. 
Removal or installation of the product. 
Causes external to the product, such as electric power fluctuations or failure. 
Use of supplies or parts not meeting ViewSonic’s specifications. 
. Normal wear and tear. 
. Any other cause which does not relate to a product defect. 
3. Removal, installation, and set-up service charges. 


satga0oo 


How to get service: 

1. For information on obtaining warranty service, call ViewSonic. The customer support telephone 
numbers are: U.S. and Canada 1-800-688-6688; from outside the U.S. and Canada 909-869-7976; 
from Europe +44 (1293) 643 900; from Asian /Pacific Rim countries 886 (2) 248-4072. Internet E- 
Mail address:vstech @ viewsonic.com or World Wide Web:http:/Awww.viewsonic.com 

2. To obtain warranty service, you will be required to provide (a) the original dated sales slip, (b) your 
name, (c) your address, (d) a description of the problem, and (e) the serial number of the product. 

3. Take or ship the product prepaid in the original container to your ViewSonic dealer, any ViewSonic 
service center or ViewSonic. 

4. For additional information or the name of the nearest ViewSonic service center, contact your 
ViewSonic dealer or ViewSonic. 


Limitation of implied warranties: 

THERE ARE NOWARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE 
DESCRIPTION CONTAINED HEREIN INCLUDINGTHE IMPLIED WARRANTY OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 


Exclusion of damages: 

VIEWSONIC’S LIABILITY IS LIMITEDTO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OFTHE 

PRODUCT. VIEWSONIC SHALL NOT BE LIABLE FOR: 

1. DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECTS INTHE PRODUCT, DAMAGES 
BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT, LOSS OF TIME, LOSS OF 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH 
BUSINESS RELATIONSHIPS, OR OTHER COMMERCIAL LOSS, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 

2. ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE. 

3. ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY. 


Effect of state law: 

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to 
state. Some states do not allow limitations on implied warranties and/or do not allow the exclusion of 
incidental or consequential damages, so the above limitations and exclusions may not apply to you. 


Sales outside the U.S.A.: 
For ViewSonic products sold outside of the U.S.A., contact your ViewSonic dealer for warranty 
information and service. 
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Manuel d'utilisation 


ViewSonic EA771/EA771B 


Moniteur couleurs avec écran plat a coins carrés de 17 pouces 
(zone de visualisation diagonale de 16,0 pouces), 
équipé de la fonction Plug & Play 4 


ViewSonic® Corporation 


Copyright® ViewSonic Corporation, 1997. Tous droits réservés. 


IBM XT, AT, 386, 486 et PS/2 sont des marques commerciales et/ou des marques déposées de 
International Business Machines Corporation. 


Pentium est une marque commerciale de Intel Corporation. 
Macintosh et Power Mac sont des marques déposées de Apple Computer, Inc. 
Windows est une marque déposée de Microsoft Corporation. 


ViewSonic, Optiquest, ARAG, OnView, ViewMatch, et Opti-Green sont des marques déposées et 
Display Suite est une marque commerciale de ViewSonic Corporation. 


VESA est une marque déposée de Video Electronics Standard Association. DPMS et DDC sont des 
marques déposées de VESA. 


ENERGY STAR est une marque déposée de 1’ Agence Américaine de Protection de 
l'Environnement (APE). 


Décharge : La société ViewSonic Corporation ne pourra pas étre tenue responsable d’ erreurs 
| techniques ou d’impression ni d’omissions contenues dans le présent manuel; elle décline 
également toute responsabilité vis 4 vis de dommages superficiels ou conséquents dus 4 
l’équipement physique, aux performances ou 4 l'utilisation de ce matériel. 


En vue de continuer d’améliorer ses produits, ViewSonic se réserve le droit de changer leurs 
spécifications techniques sans avis préalable. Les informations contenues dans le présent document 
peuyent également étre sujettes 4 modifications sans préavis. 
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Aucune partie de ce document ne peut étre copiée, reproduite ou transmise sous quelque forme que 
ce soit et par quelque moyen que ce soit, dans n’importe quel but, sans avoir obtenu au préalable la 
permission écrite de ViewSonic Corporation. 


Renseignements a noter par Putilisateur 


Le numéro de série de l’appareil est indiqué sur son coffret arriére. Veuillez le 
noter dans l’espace réservé a cet effet ci-dessous et conserver le manuel 
comme document justificatif de votre achat, de facon a faciliter son 
identification en cas de perte ou de vol. 


Appeilation de modéle: ViewSonic EA771/EA771B 
Numéro de modéle: VCDTS 21349-1/VCDTS 21349-2 
Numéro de série: 


Date d’acquisition: 





al ViewSonic EA771/EA771B 


Normes de sécurité 


Utiliser un cordon d’alimentation correctement raccordé a la terre. Les cordons avec les 
fiches d’alimentation pour les zones suivantes sont livrés avec ’équipement: 


Etats-Unis 
(Of sie: teaearetinareery erates Beton 
Allemagne... 
Suisse........ : 
Grande-Bretagne . ¢ . BASEC/BS 

MADONE 2, woisioctersuecstexe ahe.ahG hyenas Electric Appliance Control Act 





Pour toute autre région, utiliser le cordon secteur conforme aux normes de sécurité locales. 





CONCERNE LA VERSION EUROPEENNE UNIQUEMENT 


Cet équipement est livré avec une fiche secteur moulée a trois broches pour votre 
sécurité et votre convenance. La fiche contient un fusible de 13 ampéres. Si celui-ci 
devait étre remplacé, veiller a ce que le nouveau fusible soit également de 13 ampéres 
et qu'il soit conforme aux normes ASTA ou BSI ou BS1362. Vérifier que le fusible porte 
bien la marque ASTA © ou BSIY sur son boitier. 


POZE 





Sila fiche est équipée d’un couvercle amovible pour le logement du fusible, veiller a ce 
que celui-ci soit correctement remis en place aprés le remplacement du fusible. Si 
jamais ce couvercle devait étre perdu, la fiche ne peut plus étre utilisée tant qu'une 
nouvelle protection n’aura pas été remise en place. Les revendeurs locaux de 
ViewSonic vendent des couvercles de remplacement pour fusibles. : 


SILA FICHE MOULEE NE CONVIENT PAS AVOTRE PRISE SECTEUR, VEUILLEZ 8 
ALORS RETIRER LE FUSIBLE, COUPER LA FICHE ET LA METTRE AUX REBUTS DE 
MANIERE SURE; ELLE REPRESENTE EN EFFET UN DANGER D’ELECTROCUTION 
GRAVE SI ELLE DEVAIT ETRE INTRODUITE DANS UNE PRISE DE 13 AMPERES. 


S’il est nécessaire de placer une nouvelle fiche, veuillez observer le code de cablage 
indiqué ci-dessous. En cas de doute, consulter un électricien qualifié. 


AVERTISSEMENT: LEQUIPEMENT DOIT ETRE RELIE A LATERRE. 


Important: Les cables de cette fiche secteur sont colorés en fonction du code suivant: 





VertJaune: ace itsie ayace ond Sasa Terre 
Bleu: oss i E . Neutre 
BIN. sanaan See teeth eae Courant 





Les couleurs des cables de cette fiche secteur peuvent ne pas correspondre aux 
marques de couleurs identifiant les bornes de la fiche. Veuillez alors suivre les 
instructions suivantes: 


e Lecable vert-jaune doit étre raccordé a la borne verte ou vert-jaune de la 
fiche marquée de la lettre E ou du symbole de la terre. 


@ Leca€ble bleu doit étre raccordé a la borne 
noire de la fiche marquée de la lettre N. 


e@ Lecable brun doit étre raccordé ala 
borne rouge de la fiche marquée de la 
lettre L. 





Remarque: Pour remplacer le fusible, ouvrir le 
logement prévu a l’aide d’un tournevis. 
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CONFORMITE AVEC LA REGLEMENTATION DE LA COMMISSION 
FEDERALE AMERICAINE SUR LES COMMUNICATIONS (FCC) 


Cet Equipement a été testé et jugé conforme aux limites de la classe B pour les équipements 
numériques en vertu de la section 15 des Réglementations FCC. Ces limites ont été 
instaurées pour fournir une protection raisonnable contre toutes interférences nuisibles dans 
un milieu résidentiel. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de l’énergie de 
fréquence radio et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions du 
constructeur, il peut perturber la réception radio et télévisée. Il n'est cependant pas garanti 
que I’6quipement ne produira aucune interférence dans une installation particuliére. Si cet 
équipement devait causer des interférences inacceptables pour la réception radio ou 
télévisée, ce qui peut étre vérifié en l’éteignant puis en le remettant sous tension, l'utilisateur 
est invité 4 essayer de remédier au probléme en prenant les mesures suivantes : 


@ Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice. 
e Augmenier la distance qui sépare l’6quipement et le poste récepteur. 


@ Raccorder|’équipement a une prise secteur se trouvant sur un circuit différent 
de celui utilisé par le récepteur. 


e@ Consulter votre revendeur ou demander l'aide d’un technicien radio/TV 
expérimenté. 


Avertissement de la FCC : 


Pour assurer la continuité de la conformité aux normes FCC, l'utilisateur doit 
utiliser un cordon d’alimentation relié a la terre et le cable d’interface vidéo 
blindé livré avec l'appareil et muni de fils en ferrite. Toute altération ou 
modification non autorisée de ce moniteur vidéo annule automatiquement 
Vautorisation donnée a l'utilisateur de faire fonctionner ’équipement. 


Cordon d’alimentation secteur pour les 
Etats-Unis 

Pour les appareils utilisés aux Etats-Unis, avec une tension d’entrée de 100-120V, utiliser 
les cordons suivants : 
Un cordon repris dans la catégorie UL et garanti CSA, de type SVT ou SJT No 18/3 AWG 
pour 125VCA et 7A minimum, avec une extrémité qui se termine par une fiche moulée avec 
lames paralléles, une borne de mise a la terre ou une protection attachée (de configuration 
15A, 125V) et l'autre extrémité munie d’un connecteur d’appareil moulé. 


Notice de conformité du département de l’industrie canadien (IC) 


Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe “B” prescrites dans le reglement sur le 
brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. 


( C Notice de conformité CE 


Cet appareil est bien conforme aux normes de la directive communautaire No 
89/336/CEE concernant la “compatibilité électromagnétique”. 
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COMMENT 
DEMARRER 


Contenu du colis 





Félicitations pour avoir choisi un moniteur toute couleur ViewSonic EA771/ 
EA771B de haut rendement! 
Le colis de l’ ViewSonic EA771/EA771B comprend les éléments suivants : 


Le moniteur ViewSonic EA771/EA771B 


CAble vidéo avec mini-prise D-Sub haute densité (HD) a 
15 broches 

e Le cordon d’alimentation 
Manuel d’ utilisation 

e Une disquette ou un CD-ROM de logiciels avec : 
e Le logiciel Opti-Green™ pour Windows® 3.1x et DOS 

(Logiciel de gestion d’énergie du moniteur). 

e Un fichier d’ installation (VS*.inf) du moniteur ViewSonic 


pour Windows® 95 (Nécessaire pour la fonction Plug & 


Play. Voir pages 49 et 50). 
e Lutilitaire de diagnostic DDC™ (canal de données 

d’affichage), avec le fichier DDCTEST.EXE servant a 

analyser le fonctionnement du DDC, un protocole de 


communication utilisé sous Wind 


Important! 
Veuillez conserver 


NOTE: Applies to 


EA771 and EA771B. 











a 























lows 95. (Voir page 50.) 


e carton et tous les matériaux d’emballage d’ origine pour 
tout déplacement éventuel du moniteur. 
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O-PpoZzran 


Installation rapide 


Mise sous tension 





Regarder le numéro de série a l'arriére 
du moniteur. Ecrire ce numéro dans 
espace prévu (Page ii, 
renseignements a noter par utilisateur) 
au début du manuel utilisation. 








Lire attentivement le manuel avant de 
procéder a I'installation du moniteur. 
Eteindre l'ordinateur avant de 
raccorder le moniteur. 





v 





Votre ordinateur personnel 
est-il un modéle IBM ou 
compatible? 


— FOui 


Non 











Pour les utilisateurs d'un ordinateur Macintosh, 
voir le numéro de téléphone ViewSonic 

a correspondant & votre région au chapitre 4, en 
vue d'obtenir gratuitement votre adaptateur 
Macintosh® de ViewSonic® (piéce No VMA-1). 








S'assurer que ordinateur est bien 
hors tension avant d’effectuer les 
connexions. Raccorder le cable vidéo 
a la borne de sortie de la carte 
graphique de ordinateur. 


GO 


q—________ 





i aan 





Raccorder le cordon d’alimentation au 
moniteur vidéo et & la source 





d’alimentation. 





Mettre ordinateur sous tension. 


Mettre le moniteur sous tension. 


o1|;| & 





v 





Régler les commandes utilisateur en 
fonction des goats personnels (voir 


oO 1 








chapitre 2). 





Non 


Les images obtenues 
sont-elles satisfaisantes? 


Se reporter au 
chapitre 4 
“Dépannage”. 


6a 





Vv Oui 





Uinstallation est terminée! 
Vous pouvez profiter de votre nouveau 
moniteur vidéo couleurs de haute 
performance EA771/EA771B 
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Entrées/Sorties audio 


Face arriére 
Pour entendre le son venant de votre propre paire d’enceintes acoustiques 
externes, raccorder |’ ordinateur au moniteur vidéo comme illustré ci-dessous: 


1 Raccorder le cable audio de la prise OUT de la carte son de I’ ordinateur 
dans les deux prises IN (droite et gauche) de la face arriére du moniteur 
ViewSonic EA771/EA771B (Nos | et 2 sur le diagramme ci-dessous). 


2 Raccorder le microphone* de la prise OUT de la face arrigre du EA771/ 
EA771B dans la prise IN pour microphone située sur la carte son de 
l’ordinateur (No 3 sur le diagramme ci-dessous). 





Cordon 
d’alimentation 
























ef © & 
i een 


externe 
(prise OUT) 





























Cable de 
lordinateur 

















Face de cété 
Pour utiliser les écouteurs, enficher la prise de l’écouteur dans celle du stéréo 
du c6té gauche du moniteur. (L’audio des hauts parleurs se muera 
automatiquement a cet instant). 








*Les systemes Macintosh équippés avec PlainTalk exigent un adapteur pour le microphone. 
Pour demander un adapteur, contacter le service des clients de View Sonic. Voire chapitre 4 
Troubleshooting pour le numéro de téléphone dans votre région. 
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Retrait du socle du moniteur 


Il est possible de retirer le socle pour que le moniteur repose directement sur 
le bureau ou sur I’ordinateur. 


Pour retirer le socle: 





> L. Placer le moniteur a 
eel l’envers, écran vers le 
fa em | bas sur une matiére 
moelleuse, comme une 
serviette repliée, afin 
al d’éviter toute griffe a la 
surface en verre de 
V’écran. 






























































































































































2. Situer le petit orifice 
circulaire dans le socle. 
MHI wi  Tourner ensuite le socle 
| TT : oy sik 
! INI [| jusqu’a ce que l’orifice 
eo cues s’aligne sur une vis et 
retirer la vis avec un 
— == tournevis Phillips (en 
wi oo. 
croix). Appuyer aux 
endroits indiqués sur le 
schéma pour libérer le 


verrouillage. 


























































































































3. Lorsque le verrouillage 


— 
A est libéré, tirer le socle 
i du moniteur en oblique, 
= ers le haut. ae 
aa ve au ea 
Ay ; ? 



































SMM 4 Ratirer Je g == 
oT Wim mm gy 4 Retirer le socle et le fe 
Pe a Sohne endian Gaia 
Ce am @origine du moniteur. 


rin 





2 ge SS 


\ 


L— 
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Caractéristiques principales 


Image de qualité supérieure ... 


e Systéme de commandes OnView® pour sélectionner et régler les 
images d’écran 4 |’aide des boutons du panneau avant et des 
commandes de menus d’affichage. 


e@ 17” (zone de visualisation diagonale de 16”), espacement des points 
de 0,28 mm, haute résolution et non entrelacement pour des images 
trés nettes, dépourvues de tout scintillement. 


e Le systéme de commandes de colorimétrie ViewMatch® permet de 
régler facilement les signaux du rouge, du bleu et du vert. 


Conception ergonomique ... 
e Revétement anti-reflets pour réduire la fatigue visuelle. 
e Base pivotante permettant une rotation horizontale de 90° et une 


inclinaison verticale de 20° pour un meilleur confort de 
Vutilisateur. 








e Prévention des champs magnétiques 4 basses fréquences et i 
réduction de la charge électrostatique, conformément aux strictes 
exigences des normes MPR-II sur les émissions magnétiques, pour 
une sécurité accrue de l'utilisateur. 


Ecologique ... 


e Circuit de gestion de l’énergie conforme aux normes VESA® 
DPMS™ pour contréler la consommation d’ énergie lorsque le 
moniteur vidéo est inactif. 


e En sa qualité de partenaire d’? ENERGY STAR®, ViewSonic® 
Corp. a jugé que ce produit respecte les directives de rendement 
enérgétique d’ ENERGY STAR. 


e Tous les éléments en plastique sont recyclables. Tous les matériaux 
ont été strictement sélectionnés pour assurer une grande facilité de 
maintenance, d’ inspection et de mise aux rebuts. 


e Méme nos cartons d’emballage sont faits de matériaux 
recyclables. 
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Synchronisation de précision.... 


Véritable possibilité de digitalisation multiple permettant 
l’analyse automatique des fréquences horizontales de 30 4 70 kHz 
et des fréquences verticales de 50 4 120 Hz. 


6 modes de synchronisations vidéo préprogrammés d’usine pour 
régler la taille et le positionnement de l’image. 


10 types de synchronisations complémentaires programmables 
par l’utilisateur, pour un total de 16 réglages de synchronisations 
possibles. 


Sélection automatique de la synchronisation des signaux d’entrée 
(séparée ou synchronisation sur le vert). 


Souplesse d’utilisation du systéme ... 


Equipé des cartes DDC1™ et DDC2B™ pour une compatibilité 
Plug & Play +. 


Le microphone* incorporé est idéal pour les prises de notes 
parlées ou pour des applications de téléconférences. 


Alimentation universelle automatique incorporée permettant le 
raccordement 4 une entrée secteur de 88 4 132 volts ou de 180 a 
264 volts et de 50 a 60 Hz. 


Boitier compact, avec socle amovible, permettant d’utiliser un 
moniteur 4 grand écran sans perte d’espace de travail. 


Le moniteur vidéo est compatible avec les normes VGA, SVGA, 
VESA et les modes vidéo haute résolution pouvant atteindre 
1280 (H) x 1024 (V). 


Possibilité d’utiliser le moniteur avec un ordinateur IBM® ou 
compatible et avec un Power Mac®. 


“Les ordinateurs Macintosh exigent un adapteur View Sonic Macintosh. D’autre part, les 
systémes 6quippés avec PlainTalk exigent un adapteur pour le microphone. Pour demander 
fun de ces adapteurs, contacter le service des clients de View Sonic. Voir le chapitre 4 
“Dépannage” pour connaitre le numéro de téléphone correspondant a votre région. 
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Ce chapitre explique comment régler le moniteur ViewSonic EA771/EA771B 
a l’aide des bouton illustrés ci-dessous, ainsi que par les menus des écrans de 
commandes (voir pages 42-46). Pour régler le moniteur, suivre les instructions 
indiquées a la page 42. 

Pour mettre le moniteur sous tension, appuyer sur |’interrupteur 
d’alimentation situé sur la face avant du moniteur. Lorsque le moniteur est 
allumé, le voyant d’alimentation (DEL) est vert; lorsque le moniteur passe en 
mode d’économie d’ énergie ou qu’il est débranché de I’ ordinateur, le voyant 
devient orange. 


Microphone 










Allumer 
Degaussement 
automatique 
quand |’appareil 
est allume 











Haut Parleur 
DEL 











‘our eteindre et 
lumer le moniteur 

















| Enter 








© Termine le menu des 
commandes quand le 
bouton est appuye deux fois. 


¢ Liste le menu de reglage 
quand le menu des 
commandes est termine. 
Moins/Plus 
¢ Moins diminue la valeur du ionne 


¢ Plus augmente la valeur du choix 
selectionne 





. ® 
OnView 
e Pour montrer l’ecran des commandes 
¢ Pour sortir de l’ecran des commandes 





Reglage du Volume 
° Moins abaisse le volume du haut-parleur 
° Plus hausse le volume du haut-parleur 





Muer 

e  Alterne les hauts-parleurs ON et OFF. Appuyer une fois 
pour allumer les hauts-parleurs. Appuyer de nouveau pour 
eteindre les hauts-parleur. 
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Menu de commandes OnView® 


1 


Pour lister le Menu des Commandes ci-dessous, appuyer le bouton On View sur le 
tableau de bord (page 9). Automatiquement I’écran redevient vide aprés 20 
secondes. 


Pour sélectionner un contréle, appuyer sur le bouton plus (+) plusieurs fois pour 
défiler dans le sens des aiguilles d’une montre, ou sur le bouton moins (-) pour 
défiler dans le sens contraire des aiguilles d’une montre. Arréter quand l’icéne de 
contréle que vous desirez ajuster est marquée en rose. 


Pour activer le choix sélectionné, appuyer sur le bouton Enter. Les rayures 
verticales 4 cété du centre du menu des commandes changeront de noir en rose, 
indiquant que vous pouvez ajuster ’image de |’écran. 


Note: Pour les trois contréles des températures de couleur (page 12) les rayures 
verticales changeront de noir en muticolore. 





Pour ajuster l’image de I’écran, appuyer le bouton plus [+] ou le bouton moins [-]. 
Le nombre des rayures verticales augmentera ou diminuera en conséquence. 


Pour terminer le choix sélectionné et garder vos ajustements, appuyer le bouton 
Enter. Les rayures verticales 4 cété du centre du menu des commandes changeront 
de rose en noir ( et de multicolore en noir pour les températures de couleur). 


Raccourci. Pour garder vos ajustements et terminer le menu des commandes, 
appuyer le bouton OnView et non pas le bouton Enter. 


Vous pouvez maintenant choisir un autre contréle pour ajuster ou terminer le menu 
en appuyant sur le bouton On View qui gardera automatiquement tous les 
ajustements. 
Position verticale 
Hauteur de page 
Horizontal Position 
Largeur de ligne 
Une icéne 
sélectionnée 
apparait en 
surbrillance en 
rose. 


Coussin latéral 
Balance de l’effet de coussin 


Trapézoidale 
Parallélogramme 





Augmente ou 
diminue la 
hauteur etla 
largeur de 
rimage. 


Tempéra- 
tures des 
couleurs 


Luminosité 


Contraste a i 


Tourner 


Températures 
de couleurs 
définies par 
lutilisateur. 


Démagnétisation Rappel 





Lignes noires = inactif 
Lignes roses = actif (prét a étre réglé) 


Fréquences horizontales et 
verticales du moniteur. 
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Pour garder vos ajustements et terminer le menu des commandes, appuyer le bouton OnView. 


Largeur de ligne 





Cette commande permet de régler la largeur de 

*image d’affichage. Appuyer sur les boutons [-] 

ou [+] pour effectuer le réglage. 

-] Pour diminuer la largeur de l’image 
d’affichage. 

+] Pour augmenter la largeur de l’image 
d’affichage. 





Position horizontale 


al 


Hauteur de page 


a 


Position verticale 


[a 


Coussin latéral 


A 


Cette commande permet de déplacer l’image 
d’affichage vers la gauche ou vers la droite. 
Appuyer sur les boutons [-] ou [+] pour effectuer 
e réglage. 

-] Pour déplacer |’image vers la gauche. 

+] Pour déplacer l’image vers la droite. 


Cette commande permet de régler la hauteur de 
*image d’affichage. Appuyer sur les boutons [-] 
ou [+] pour effectuer le réglage. 

-] Pour diminuer la hauteur de l’image 
d’affichage. 

+] Pour augmenter la hauteur de l’image 
*affichage. 


Cette commande permet de déplacer l’image 
d’affichage vers le haut ou vers le bas. Appuyer 
sur les boutons |-] ou [+] pour effectuer le réglage. 
-] Pour déplacer l’image vers le bas. 
+] Pour déplacer l’image vers le haut. 


Cette commande permet de redresser la forme des 
ords verticaux de l’image d’affichage. Appuyer 
sur les boutons [-] ou [+] pour effectuer le réglage. 
~] Pour incurver les bords de l’image vers 

Vintérieur. 
Pour incurver les bords de l’image vers 
*extérieur. 


i 








Balance de l’effet de 
coussin 


A 


Cette commande permet de régler la balance 

’incurvation entre le c6té gauche et le cété droit 

des bords verticaux. Appuyer sur les boutons |-] 

ou [+] pour effectuer le réglage. 

-] Pour incurver les bords de V’image vers la 
gauche. 

+| Pour incurver les bords de l’image vers la 
droite. 











Trapézoidale 


D 


Cette commande permet de régler les 
irrégularités existant entre le haut et le bas de 
’image d’affichage. Appuyer sur les boutons [-] 
ou [+] pour effectuer le réglage. 

-] Pour élargir le haut de l’image et rétrécir le 
as. 

+] Pour rétrécir le haut de l'image et élargir le 
bas. 
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a) 





4 


Pour garder vos ajustements et terminer le menu des commandes, appuyer le bouton OnView. 





Parallélogramme 


Sy, 


Ce contrdle obliquera (penchera) les cétés 
verticaux de l’image de l’écran a la droite ou a la 
gauche sans toutefois obliquer les cétés 
horizontaux. Appuyer sur les boutons [-] ou [+] 
pour effectuer le réglage. 


[-] Pour incliner l’image d’affichage vers la gauche. 
[+] Pour incliner l’image d’affichage vers la droite. 


Note: Pour changer la température de couleur, il faut que vous choisissiez un 
des trois contréles mentionnés ci-dessous. On ne peut activer que l’un d’eux 


a la fois. 





9300°K 


6500°K 


Cette commande permet d’ajouter du bleu 4 l’image 
d’affichage pour obtenir un blanc bleuté, plus froid. 
La température 9300 s’utilise généralement dans les 
bureaux soumis a l’éclairage artificiel. 





Cette commande permet d’ajouter du rouge a 
*image d’affichage pour obtenir un blanc plus 
chaud et plus riche et un rouge plus vif. 





Utilisateur 


Ce contréle vous permet d’ajuster les températures 
individuelles pour le rouge (R), le vert (G), et le 
bleu (B) pour satisfaire votre préférence 
ersonnelle. Ayant le contréle utilisateur activé sur 
le menu des commandes: 





Pour sélectionner une couleur ( R, G, ou B) 
appuyer le bouton Enter plusieur fois jusqu’a ce 
que la couleur que vous désirez ajuster soit 
marquée. 

Indice: Chercher au centre du menu des 

commandes le groupe des rayures verticales 

ayant la couleur que vous désirez ajuster. (Les 
deux autres groupes de rayures auront la couleur 
noire). 

2 Pour ajuster la couleur sélectionnée , appuyer le 
bouton plus (+) ou le bouton moins (-). Le 
nombre des rayures verticales augmentera ou 
diminuera en conséquence. 

3 Pour ajuster une autre couleur, appuyer le bouton 

Enter puis répéter les étapes 1 et 2 Quand vous 

aurez terminé tous les ajustements des couleurs, 

appuyer Enter 4 deux reprises. 

Les trois groupes de rayures verticales auront la 

couleur noire, indiquant que le contréle 

utilisateur n’est plus en effet. 
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Pour garder vos ajustements et terminer le menu des commandes, appuyer le bouton OnView. 


Rappel 


RJ 














Démagnétisation 


g 


Rotation 


a 


Le bouton de Rappel permet uniquement de 
récupérer les réglages d’usine lorsque le moniteur 
se trouve dans un mode présélectionné d’usine (voir 
page 48). 


Si vous effectuez un réglage qui ne vous plait guére, 
appuyer sur le bouton sélection pour annuler la 
sélection de l’ic6ne. Appuyer sur le bouton de Rappel 
pour rétablir les réglages d’usine. 


Si le moniteur ne se trouve pas dans un mode 
présélectionné d’usine, le bouton de Rappel 
permettra uniquement de rétablir les réglages de 
contraste et de luminosité. 





La fonction de démagnétisation n’est pas 
opérationnelle avec le menu affiché 4 I’écran. Cette 
commande permet en effet de se débarrasser de 
Vaccumulation de champs magnétiques qui peuvent i 

affecter la pureté et la convergence des couleurs. : 


Important: i 
Pour éviter d’endommager le moniteur, ne jamais 
appuyer de fagon continue sur la commande de 
démagnétisation et attendre au moins 20 minutes 
avant de réutiliser la fonction. Le moniteur se 
démagnétise aussi automatiquement lorsqu’on 
appuie sur l’interrupteur d’alimentation pour le 
mettre sous tension. 





Cette commande permet de faire pivoter |’écran 

dans le sens horlogique ou anti-horlogique. 

Appuyer sur les boutons [-] ou [+] pour effectuer le 

réglage. 

-] Pour faire pivoter l'image d’écran dans le sens 
contraire aux aiguilles d’une montre. 


+] Pour faire pivoter l’image d’écran dans le sens 
des aiguilles d’une montre. 





Contraste 


C) 


Luminosité 


Cette commande permet de régler le contraste entre 
Varriére-plan (niveau noir) et l’avant-plan (niveau 
blanc). Appuyer sur les boutons [-] ou [+] pour 
effectuer le réglage. 

-] Pour diminuer le contraste de l’image. 

+] Pour augmenter le contraste de l’image. 


Cette commande permet de régler la brillance de 
*arriére-plan de l’image d’affichage. Appuyer sur 
les boutons [-] ou [+] pour effectuer le réglage 

-] Pour diminuer la brillance de l’image. 

+] Pour augmenter la brillance de l’image. 
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Pour garder vos ajustements et terminer le menu des commandes, appuyer le bouton OnView. 





Zoom 


Cette commande permet de diminuer ou 
d’augmenter simultanément la hauteur et la largeur 
de l’image d’affichage. Appuyer sur les boutons [-] 
ou [+] pour effectuer le réglage. 


[-] Pour diminuer la hauteur et la largeur de l’image. 
[+] Pour augmenter la hauteur et la largeur de l’image. 
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Tableau de synchronisation 


L’ ViewSonic EA771/EA771B est un moniteur numérique capable d’exécuter une 
gamme extensive de résolutions et de taux de rafraichissement. Certaines 
résolutions “standard” sont précalées en usine mais il posséde également 10 types 
de résolutions qui sont programmables par l'utilisateur. Par exemple, si votre carte 
vidéo a été congue pour fonctionner en 1024 pixels x 768 lignes a un taux de 
rafraichissement de 80 Hz, le moniteur mémorisera cette information dés que vous 
aurez réglé la taille et la position de l’image selon vos besoins. Et chaque fois que 
vous ferez fonctionner le moniteur sous cette résolution et a ce taux de 
rafraichissement, le moniteur rappellera automatiquement vos réglages. 

Le tableau suivant reprend les taux de rafraichissement maximum auxquels le 
moniteur ViewSonic EA771/EA771B peut fonctionner a un certain nombre de 
résolutions standard. Cependant, bien que le moniteur lui-méme soit capable de ce 
niveau de performance, toutes les cartes vidéo ne supportent pas des taux de 
rafraichissement aussi élevés. Veuillez dés lors consulter le manuel d’utilisation de 
votre carte vidéo pour vous assurer de la compatibilité de cette derniére. 
Avertissement: Ne pas dépasser le taux de rafraichissement maximum indiqué 
pour votre moniteur dans le tableau ci-dessous. Un taux de rafraichissement 
excessif pourrait en effet endommager définitivement le moniteur vidéo, méme si 
certaines cartes graphiques peuvent supporter un taux supérieur a celui que le 
moniteur est capable de traiter. 


Synchronisations programmables par I’utilisateur 























Résolution Taux de 
rafraichissement 
maximum 

pixels x lignes Hz 

640 x 480 120 

800 x 600 110 

1024 x 768 87 

1280 x 1024 66 





Toutes les résolutions sont non-entrelacées. 


Synchronisation vidéo 

Le mode de synchronisation vidéo se compose de trois éléments: 

1. La résolution, qui représente le nombre de pixels multiplié par le nombre de 
lignes de données qui composent I’ écran. 

2. La fréquence horizontale, c’est-a-dire la vitesse 4 laquelle le faisceau 
d’électrons traverse (“balaye”) l’écran, de gauche a droite. 

3. La fréquence verticale, ou le taux de rafraichissement, c’est-d-dire la vitesse 2 
laquelle le faisceau d’électrons termine toutes les lignes de I’écran et revient 
au sommet. 
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Valeurs de synchronisation précalées en usine 


Le tableau suivant reprend les types de synchronisation précalés en usine : 








Résolution Fréquence Fréquence Polarité du signal 
horizoniale verticale de synchronisation 























Synchronisation Pixels x Lignes kHz Hz horizontale/verticale 

VESA 640 x 480@60Hz 640 x 480 31.50 60 -/- 

VESA 640 x 480@75Hz 640 x 480 37.50 75 i 

VESA 800x600@75Hz 800 x 600 46.88 75 +/+ 

VESA 1024x768@75Hz 1024x768 60.02 75 -/- 

VESA 1280x1024@60Hz 1280x1024 63.98 60 ++ 

MAC 640x 480@60Hz 640 x 480 31.5 60 -/- 
Remarque 


° La synchronisation du signal d’entrée doit étre comprise dans les limites de la 
gamme de fréquences horizontales et verticales afin de pouvoir définir la taille et 
la position de l’image. Avant d’enregistrer un nouveau signal, toujours vérifier ses 
spécifications de synchronisation horizontale et verticale. 


e Si la différence entre toute valeur de synchronisation précalée en usine et les 
valeurs de synchronisations utilisateur est inférieure a l’écart de tolérance, alors 
que la polarité de leurs signaux de synchronisation est identique, le systéme les 
considére comme identiques et seule la valeur de synchronisation précalée en 
usine sera enregistrée. 
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Plug & Play + 


Pour les utilisateurs de Windows® 95 


Plug and Play est la méthode utilisée par Microsoft® pour permettre les 
connexions automatiques avec les différents périphériques sous Windows 95. 
Le présent moniteur est équipé de la norme VESA® (de l’anglais “Video 
Electronics Standard Association” ou association des normes électroniques 
vidéo) DDC™ (Canal de données d’affichage), qui simplifie le réglage de sa 
résolution lorsqu’il est utilisé avec une carte graphique compatible DDC, dans 
un environnement Plug and Play. 
Le protocole DDC permet alors au moniteur de communiquer avec la carte 
graphique, de sorte que les résolutions peuvent étre modifiées a partir de la 
section “réglages de l’affichage” qui se trouve sur le bouton sélection de 
menus de Windows 95. 
Pour utiliser la fonction Plug and Play: 
Installer le fichier d’informations (fichier avec extension .inf) pour le présent 
moniteur. Le programme d’ installation, intitulé “Install.exe” se trouve sur la 
disquette ou sur le CD-ROM livrés avec le moniteur. 
Pour installer le programme 4 partir de la disquette OptiGreen: 
1. Lorsque I’ ordinateur est sous tension, introduire la disquette dans le 
lecteur de disquettes de |’ ordinateur. 
2. Cliquer sur le bouton du menu de lancement de Windows 95. 
3. Sélectionner “Run” (exécuter). 
4. Taper A:\Install.exe si le lecteur de disquettes se nomme A. 
Taper B:\Install.exe si le lecteur de disquettes se nomme B. 
5. Cliquer sur OK et suivre les instructions. 
6. Relancer I’ ordinateur pour que 1’installation prenne effet. 
Pour installer le programme 4 partir du disque compact Suite Display’ " (suite 
d’affichages) de ViewSonic: 
1. Lorsque I’ ordinateur est sous tension, introduire le disque compact 
dans le lecteur de CD-ROM de 1’ ordinateur. 
2. Attendre que le CD démarre automatiquement. 
3. Sélectionner Windows 95 Plug & Play. 
4. Sélectionner Install. 
5. Redémarrer I’ ordinateur pour que l’installation soit effective. 





Remarque: Certains anciens systémes d’ordinateurs ne sont pas compatibles avec la norme 
DDC. Si votre moniteur affiche une image monochrome ou une mauvaise résolution, veuillez 
appeler le service clientéle de ViewSonic pour obtenir l’adaptateur correspondant. Ensuite, lorsque 
vous aurez étendu votre syst¢me a un systéme compatible DDC et que vous serez prét a utiliser la 
fonction Plug & Play, il suffira de retirer l’adaptateur 
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Utilitaire du diagnostic DDC™ 


Pour les ordinateurs IBM PC et compatibles 


Le ViewSonic EA771/EA771B utilise le protocole DDC (canal d’affichage de 
données) pour communiquer avec la carte graphique de I’ ordinateur. La disquette du 
ogiciel ou le CD-ROM compris dans le colis du ViewSonic EA771 /EA771B posséde 
un fichier utilitaire intitulé DDCTEST.EXE. Cet utilitaire s’avére utile pour déceler 
es erreurs ou les pannes éventuelles en cas de problémes liés au protocole DDC sous 
Windows® 3.1 ou Windows® 95. 

Lorsque vous exécutez l’utilitaire du diagnostic DDC, un des deux messages 
suivants doit apparaitre : 





. Si Putilitaire décéle le bon fonctionnement du DDG, le message suivant s’affiche : 


Moniteur ViewSonic/Optiquest Plug & Play : détection correcte du EA771/EA771B. Taper 
sur une touche pour lire et décoder les informations EDID... (Taper sur ESC pour quitter) 





Si vous appuyez sur une touche, vous obtiendrez des informations concernant le 
moniteur. Ces informations sont constituées sous forme de tableau et elles 
reprennent les codes EDID (de l’anglais “Extended Display Identification” ou 
identification d’affichage étendue) ainsi qu’une explication de ces mémes codes. 
Appuyer sur ESC pour quitter le tableau puis : 

a. Vérifier si le canal DDC est activé sous Windows. Se reporter aux 
instructions contenues sur la disquette ou sur le CD-ROM ViewSonic®, dans 
le fichier README. TXT, concernant l’activation du protocole DDC sous 
Windows. 

b, Installer le fichier MONITOR.INF de ViewSonic inclus sur la disquette ou 
sur le CD-ROM de ViewSonic. II s’intitule VSdatecode. inf, avec le code de 
la date indiqué selon le type année/mois/jour. Consulter le fichier 
README.TXT pour les instructions se rapportant a |’ installation. 

Si Ja fonction Plug & Play ne fonctionne toujours pas aprés avoir effectué les opérations 
reprises ci-dessus, veuillez prendre contact avec le service clientéle de ViewSonic. 

2. Si lutilitaire décéle le non fonctionnement du canal DDC, le message suivant 
apparait : 

Le moniteur ViewSonic/Optiquest Plug & Play n’a Pas été détecté 

Quitter alors l’utilitaire et éteindre le moniteur. Attendre environ dix secondes 
avant de le rallumer. Réessayer l’utilitaire du diagnostic DDC. Si vous recevez de 
nouveau le message signalant que le canal DDC n’a pas été détecté: 

a. Consulter le manuel d’ utilisation du fabricant de 1’ ordinateur ou de la carte 
graphique pour s’assurer que le systéme graphique est compatible avec le 
protocole DDC. 

b. Vérifier si aucune broche du connecteur du cable vidéo n’est tordue ou cassée. 

c. Consulter la partie “dépannage” du fichier README. TXT (inclus sur la 
disquette ViewSonic ou sur le CD-ROM). 

Si les opérations décrites ci-dessus ne donnent aucun résultat, veuillez prendre 
contact avec le service clientéle de ViewSonic. 
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Systeme de gestion de l’alimentation 


Le présent moniteur vidéo posséde un circuit de gestion de |’ alimentation 
électrique conforme aux normes VESA® DPMS™ (normes de traitement des 
signaux de gestion de l’alimentation du visuel), Néanmoins, pour que la 
fonction de contréle de consommation électrique puisse étre appliquée, la 
carte vidéo ou l’ordinateur doivent également étre conformes aux normes 
VESA DPMS. 




















Etat LED Consommation Temps de récupération 
Actif Vert 150 Watts N/A 

(modéle standard) 
Attente Jaune <30 Watts <3 secondes 
Suspend Jaune <8 Waits <10 secondes 
Inactif Jaune <8 Watts <10 secondes 








Remarque : Le EA771/EA771B est conforme aux normes européennes de gestion de 

Vénergie NUTEK. 

Remarque: L’état inactif indique que le moniteur se trouve en mode DPMS le plus 
bas en réalisant un maximum d’économie d’ énergie. 


Le moniteur vidéo passe par les divers modes d’alimentation économique en 
fonction du signal de synchronisation vidéo d’ entrée, comme |’indique le 
tableau ci-dessous. 




















Etat Synchro horizontale Synchro verticale 
Actif Activée Activée 
Attente Désactivée Activée 
Interruption Activée Désactivée 
Inactif Désactivée Désactivée 








Le moniteur vidéo passe automatiquement par les divers modes 
d’alimentation économique lorsqu’il est inactif. 


Pour économiser de I’énergie, nous conseillons d’éteindre le moniteur a 
Vinterrupteur principal lorsqu’il ne doit pas étre utilisé pendant un certain 
temps. 
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FICHE TECHNIQUE 


Caractéristiques 











CRT Type 17"(zone de visualisation diagonale de 16 pouces) 
espacement des points de 0,27mm, déviation de 90° 


PhosphoreRGB, persistance moyenne 
Surface enverre Nouveau revétement ARAS® 
Indice de transmission standard de la lumiére = 53% 

















Signaux d’entrée Vidéo Analogique RVB (0.714 Vc-c, 75 ohms) 
Synchronisation  H/V séparée (TTL), synchronisation sur le vert 
(0.3 Ve-c) 
{,: 80-70KHZz, f,: 50-120Hz 
Audio 2.0Vrms@ tkhz (Z, = 24KQ) 
Compatibilité PC IBM® XT, AT, 386, 486, Pentium® ou PS/2 et 
compatibles (de VGA a 1280x1024 non entrelacée) 
Macintosh®* Power Mac 
Connecteurs Alarriére Entrée Vidéo D-SUB mini a 15 broches 
Entrée Audio Connecteur a broches (RCA 
x2,D&G) 
Sortie Micro* Mini-Connecteur de 3,5mm 
(stéréo) 
Alimentation Fiche a trois broches (IEC 320) 
densité (HD) a 15 broches 
Coté Sortie ducasque —_mini-connecteur D Sub haute 
Alimentation Tension AC 88-132V/180-264V 
50/60 Hz + 3 Hzn 
Consommation AC 150 Watts (modéle standard) 
Commandes/ Boutons Muer, Regalage du Volume, OnView®, Moins/Plus, 
fonctions Enter, Allumer 
utilisateur 
OnView® Position horizontale, largeur de ligne, hauteur de 


page, position verticale, coussin latéral, balance de 
l'effet de coussin, trapézoidale, parallélogramme, 
9300, 6500, utilisateur, rappel, démagnétisation, 
rotation, contraste, luminosité, zoom 





Ecart de Max. 0,30 mm au centre 
convergence Max. 0,40 mm dans les coins 





*Les ordinateurs Macintosh exigent un adapteur View Sonic Macintosh. D’autre part, les systemes 
équippés avec PlainTalk exigent un adapteur pour le microphone. Pour demander l'un de ces adapteurs, 
contacter le service des clients de View Sonic. Voir le chapitre 4 “Dépannage” pour connaitre le numéro 
de téléphone correspondant a votre région. 
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Fiche technique (suite) 








Zone d’affichage Réglage usine 


(En fonction du signal 
300 mm (H) x 225 mm (V} type "Gs synchronieation 

















Grandbalayage — 325 mm (H) x 244 mm (V) utilisé) 
Conditions de Température 0°C a 40°C (32°F a 104°F) 
fonctionnement Taux d’humidité 5% a 90% (pas de condensation) 

Altitude jusqu’a 3.300 métres (10.000 pieds) 
Conditions de Température -20C a +60°C (-4°F &+140°F) 
stockage Taux d’humidité 0% @95% (pas de condensation) 

Altitude jusqu’a 13.000 métres (40.000 pieds) 
Dimensions Réelles 410 mm (L) x 425mm (H) x 445 mm (P). 

Emballage 537 mm (L) x 521 mm (H) x 578 mm (P) 
Poids Net 18,0kg (39,6 Ibs) 

Brut 20,0kg (44,0 Ibs) 
Agences de UL, CSA, DHHS, TUV(EA771), HWC, DCC-B, 


réglementations 


NORDIC, PTB, VCCI-Il, FCC-B, DOC-B, 
CISPR22-B, CE, MPR-II, ENERGY STAR®, 
1$09241-3(EA771) 





Modes d’affichage Mise sous 





par diodes électro- tension vert 150W (modeéle standard) 
luminescentes Attente jaune <20W 

d’alimeniation Interruption jaune <20W 

économique Mise a larrét jaune <8W 

Autres Compatible avec les normes DDC1™ et DDC2B™ 


caractéristiques 


pour les canaux de données d’affichage 








Tous les produits et les marques sont des marques déposées des compagnies respectives. 
Les spécifications techniques peuvent étre sujettes & modifications sans avis préalable. 
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ViewSonic EA771/EA771B 


Dimensions* 


Vue de face... 
Largeur 410 mm 
Hauteur 405 mm 
(sans socle) 

Ecran 408 mm 
(zone de 


visualisation diagonale) 


Vue de cété... 


Profondeur 445 mm 
Hauteur 435mm 
(avec socle) 


Limites d’inclinaison 
En relevage 15° 
En abaissement Do 


Vue du dessus... 


Limites d’angle d’ orientation 
horizontale 


Vers la gauche 45° 
Vers la droite 45° 


*Applies to EA771/EA771B 
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DEPANNAGE 





Si votre moniteur vidéo ViewSonic EA771/EA771B ne fonctionne pas comme 
prévu, utiliser le tableau de dépannage ci-dessous pour trouver une solution 
rapide aux problémes courants. Si l’anomalie persiste, appeler votre 
revendeur. Pour toute aide supplémentaire ou pour commander votre 
adaptateur Macintosh gratuit, veuillez appeler le service clientéle de 
ViewSonic® au numéro de téléphone correspondant a votre région: 

















Etats-Unis et Canada uniquement 1-800-688-6688 
En dehors des Etats-Unis et du Canada 909-869-7976 
Pour [’ Europe: 44 (1293) 643-900 
Pour les pays d’ Asie ou de la région du Pacifique: 886 (2) 248-4072 
Internet E-Mail: vstech @ viewsonic.com 
World Wide Web: http://www.viewsonic.com 
Anomalie... Origine probable... Reméde... 
Pas d'iimage Le cordon d’alimentation Raccorder le cordon 
est-il débranché? d’alimentation. 
Linterrupteur d’alimentation Allumer le moniteur. 
est-il allumé? 
Prise de courant défectueuse? Essayer une autre prise secteur. 
Le moniteur se trouve-t-il en Appuyer sur une touche du 
mode d’économie d’énergie clavier. 
Problémes avec lordinateur ou Vérifier les raccordements 
lacarte graphique? de la carte graphique. 
Le cable de signaux est-il Brancher correctement le 
bien raccordé? cable de signaux. 
Le connecteur du cable de signaux —Vérrifier qu’aucune broche du 
nest-il pas endommagé? connecteur ne soit tordue. 
Problémes du signal de Vérifier si le signal de 
synchronisation vidéo? synchronisation vidéo 
correspond aux spécifications 
du moniteur. 
Vous utilisez un ordinateur Vérifier la bonne position des 
Macintosh®? commutateurs dip sur 
l'adaptateur Macintosh de 
ViewSonic®. 
(suite)... 


ViewSonic EA771/EA771B Dépannage = 57 | 





Dee ee 








Anomaiie... 


Origine probable... 


Reméde... 





Limage défile ou est 


La fréquence de balayage 
dépasse la plage acceptable? 


Reconfigurer la carte graphique. 





Limage n’est pas 
centrée, elle est trop 
petite ou trop grande 


Position horizontale/verticale ou 
hauteur de page/largeur de 
ligne? 


Régler les commandes de 
position horizontale/verticale ou de 
hauteur de page/largeur de ligne. 





Les caractéres sont 
trop sombres 


La luminosité et le contraste 
sont-ils réglés au minimum? 


Régler la luminosité et le 
contraste. 





Les couleurs ne sont 
puis pas pures 


Accumulation de champs 
magnétiques au sein du 
moniteur? 


Y-a-t-il un objet magnétique a 
proximité? 


Le brochage du connecteur de 
signaux est-il correct? 


Le cable de signaux est-il bien 
raccordé? 


Utiliser la fonction de 
démagnétisation pour supprimer 
ou démagnétiser les champs 
magnétiques (voir page 41 et 45). 


Réorienter l'objet ou le moniteur 
vidéo. 

Utiliser un connecteur de signaux 
correct. 


Raccorder correctement le cable 
de signaux. 





Limage saute ou 
ondule 


Limage est déformée 


Y-a-t-il un objet magnétique a 
proximité? 


Le cablage électrique 


interfére-t-il avec le moniteur? 


Le champ magnétique terrestre 
interfére-t-il avec l'affichage? 


Réorienter l'objet ou le moniteur. 


Présence éventuelle de cables 
électriques derriére le mur du 
bureau. Déplacer le moniteur. 


Tourner le moniteur face vers 
l'est pour obtenir une 
meilleure qualité d’image. 
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ENTRETIEN ET 
CONSEILS 
DE SECURITE 


Conseils utiles 

e Eviter toute exposition du moniteur 
vidéo aux rayons directs du soleil. Eviter 
de le placer 4 proximité de toute autre 
source de chaleur. Le moniteur vidéo doit 
étre placé a l’opposé des rayons directs 
du soleil pour limiter I éblouissement. 

e Installer le moniteur vidéo dans un 
endroit suffisamment aéré pour assurer 
une bonne dissipation de la chaleur. Ne 
rien poser dessus. 

e Vérifier que les alentours du moniteur 
vidéo soient toujours parfaitement 
propres et non humides. 

e Eloigner le plus possible le moniteur 
vidéo des aimants, moteurs, 
transformateurs, haut-parleurs et postes 
de télévision. 

e Nerien poser de lourd sur les cables ou 
sur le cordon d’alimentation. 

e S’asseoir a au moins 45 cm du moniteur. 


Conseils de sécurité 

e Encas de fumées, de bruits anormaux ou 
d’odeurs étranges, mettre immédiatement 
le moniteur hors tension et appeler le 
revendeur. Il est en effet dangereux de 
continuer d’ utiliser le moniteur vidéo 
dans de telles circonstances. 
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Ne jamais retirer la protection arriére. Le 
moniteur vidéo renferme des composants 
véhiculant de la haute tension et il y a 
risque d’électrocution si ces composants 
sont touchés directement. Appeler votre 
revendeur ou le service d’ assistance a la 
clientéle de ViewSonic. 


Entretien du moniteur vidéo 


Pour le nettoyage de I’écran du moniteur 
vidéo, toujours utiliser des produits de 
nettoyage pour vitres sans ammoniaque. 
Toujours appliquer le détergent sur un 
chiffon propre et sec et jamais 
directement sur I’écran. 

Pour le nettoyage du boitier en plastique, 
utiliser uniquement un chiffon sec et 
doux. Si le plastique est extrémement 
sale, utiliser un détergent neutre, non 
abrasif. Ne jamais utiliser de solutions a 
base d’alcool ou d’ammoniaque. 

Eviter de renverser du liquide sur le 
moniteur vidéo. 

Bouger le moniteur vidéo délicatement 
quand il doit étre déplacé. 
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GARANTIE A RESPONSABILITE LIMITEE DES 
MONITEURS VIEWSONIC EA771/EA771B 


Couverture de la garantie: 

ViewSonic® garantit que ses produits sont exempts de défauts tant dans les matériaux utilisés que dans 

la main d’oeuvre, pendant toute la période couverte par la garantie. Si un produit s’avére défectueux du 

point de vue des piéces ou de la main d’oeuvre pendant cette période, ViewSonic aura pour seule option 
de le réparer ou de le remplacer par un article similaire. Le produit ou les pieces de remplacement 
peuvent comprendre des éléments ou des piéces refabriquées ou remises a neuf. 

Durée de la garantie : 

Les moniteurs couleurs ViewSonic EA771/EA771B, y compris les tubes cathodiques, sont garantis 

pendant trois (3) ans piéces et mains d'oeuvre 4 compter de la premiére date d’acquisition. 

Protection de la garantie : 

Cette garantie vaut uniquement pour le premier client acquéreur. 

Ce que la garantie ne couvre pas : 

1. Tout produit sur lequel le numéro de série a été effacé, modifié ou retiré. 

2. Des dommages, détériorations ou un mauvais fonctionnement dus a : 

a. Un accident, une mauvaise utilisation, de la négligence, un incendie, des dégats des eaux, de 
la foudre ou de tout autre acte naturel, 4 une modification non autorisée du produit ou a un 
manque d’observation des instructions fournies avec |'équipement. 

b. Des réparations ou tentatives de réparations effectuées par du personnel non agréé par 
ViewSonic. 

c. Tout dommage au produit di au transport. 

d. Un déplacement ou a Installation inadéquate du produit. 

e. Toutes causes externes au produit, telles que des fluctuations dans I’'alimentation électrique ou 
une panne de courant. 

f.  Lutilisation de fournitures ou d'éléments qui ne correspondent pas aux spécifications ViewSonic. 

g. Lusure normale. 

h. Toute autre cause qui ne peut pas étre imputée a une défectuosité du produit. 

3. Le déplacement, installation et les charges de service pour les différents réglages. 

Comment demander une intervention technique : 

1. Pour plus d'informations sur les interventions techniques couvertes par la garantie, veuillez 
téléphoner a ViewSonic. Les numéros de téléphone du service clientéle sont: - pour les Etats-Unis et 
le Canada: 1-800-888 8583; pour l'extérieur des Etats-Unis et du Canada: 909-869-7976; pour 
Europe: +44 (1293) 643 900; pour les pays d’Asie et la région du Pacifique: 886 (2) 248-4072. 
Adresse courrier électronique sur Internet :vstech @ viewsonic.com ou World Wide Web:hitp:// 
www.viewsonic.com 

2. Pour faire valoir la garantie, il faudra fournir (a) le bon d’achat original daté, (b) votre nom, (c) votre 
adresse, (d) une description du probléme, et (e) le numéro de série du produit. 

3. Apportez ou envoyez le produit tous frais payés dans son emballage d'origine a votre revendeur 
ViewSonic, a un centre technique ViewSonic ou a la firme ViewSonic elle-méme. 

4. Pour de plus amples informations a ce sujet ou pour obtenir le nom du centre technique ViewSonic 
le plus proche, veuillez prendre contact avec votre revendeur ou avec la firme ViewSonic. 

Limitation des garanties implicites : 

IL N'EXISTE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUI S'ETENDE AU-DELA DES 

DESCRIPTIONS CONTENUES DANS LA PRESENTE Y COMPRIS LA GARANTIE IMPLICITE DE 

COMMERCIABILITE ET DE CONVENANCE DANS UN BUT DETERMINE. 

Exclusion des dommages 

LA RESPONSABILITE DE VIEWSONIC SE LIMITE AU COUT DE LA REPARATION OU AU 

REMPLACEMENT DU PRODUIT. LA SOCIETE VIEWSONIC NE POURRA PAS ETRE TENUE 

RESPONSABLE POUR: 

1. LES DOMMAGES A D’AUTRES BIENS CAUSES PAR UN DEFAUT DANS LE PRODUIT, LES 
DOMMAGES CAUSES PAR UN MANQUE DE CONVENANCE, UNE IMPOSSIBILITE D'UTILISATION 
DU PRODUIT, UNE PERTE DE TEMPS, UNE PERTE DE PROFITS, UNE PERTE 
D’OPPORTUNITES COMMERCIALES, UNE PERTE DE BONNE VOLONTE, DES INTERFERENCES 
AVEC DES RELATIONS COMMERCIALES OU TOUTE AUTRE PERTE COMMERCIALE, MEME SI 
ELLE EST AVERTIE DE LEVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. 

2, TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSEQUENT OU AUTRE. 

3. TOUTE RECLAMATION EFFECTUEE CONTRE LE CLIENT PAR UN TIERS. 

Effet de la loi des états : 

Cette garantie vous donne certains droits legaux bien spécifiques mais vous pouvez également jouir d'autres 

droits qui varient en fonction de la législation de chaque état. Certains états ne reconnaissent pas de limites sur 

les garanties implicites et/ou n’admettent pas l’exclusion de dommages-intéréts accessoires ou conséquents; de 
ce fait, les exclusions reprises ci-dessus peuvent ne pas étre applicables dans votre cas précis. 

Vente en dehors des Etats-Unis : 

Pour les produits ViewSonic vendus a |'extérieur des Etats-Unis, veuillez contacter votre revendeur 

ViewSonic pour toute information concernant la garantie et les services qui en découlent. REV 7/7/96 
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Caractéristiques principales, 38, 53 


Centrage horizontal (position de 
Vécran), 42, 43 


Colorimétrie, 42, 44 

Commandes utilisateur, 41-46, 53 
Commandes du moniteur, 41-46 
Compatibilité, 39 

Connecteurs, entrée/sortie, 36, 53 
Conseils utiles, 59 

Consignes de sécurité, iii, 59 
Contenu du colis, 35 

Contraste, 41, 42, 45 

Coussin latéral, 42, 43 

DDC, 49, 50, 54 
Démagnétisation, 41, 45 
Dimensions, 55 

Entretien, 59, 60 

Ergonomie, 38 

FCC, iv 

Fiche technique, 53, 54 
Fonctionnement, 41-46 
Fréquence de balayage de |’écran, 39 
Fréquences, 39, 53 

Garantie, 61 

Gestion de |’alimentation, 51 
Guide de dépannage, 57 

Hauteur (taille de l’écran), 42, 43 
Hauteur de page (taille verticale), 42 


IBM (PC), 39, 53 

Installation rapide, 36 
Installation, 35-38 
Interrupteur d’alimentation, 41 


Largeur de ligne (taille horizontale) 
42, 43 


Largeur (taille de I’écran), 42, 43 


Largeur (dimensions du moniteur), 54, 
55 


Luminosité, 41, 42, 45 
Macintosh, 36, 37, 53, 57 
Maintenance, 59, 60 

Numéro de série, ii 
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Bedienungsanleitung 


ViewSonic EA771/EA771B 


17"-Farbmonitor (40,6 cm sichtbar) 
mit Plug & Play + 


ViewSonic® Corporation 
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Copyright® ViewSonic Corporation, 1997. Alle Rechte vorbehalten. 


IBM XT, AT, 386, 486 und PS/2 sind eingetragene Warenzeichen der International Business 
Machines Corporation. 


Pentium ist ein Warenzeichen der Intel Corporation. 
Macintosh und Power Mac sind eingetragene Warenzeichen der Apple Computer Inc. 
Windows ist eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation. 


ViewSonic, Optiquest, ARAG, On View, View Match, und Opti-Green sind eingetragene 
Warenzeichen, Display Suite ist Warenzeichen der ViewSonic Corporation. 


VESA ist eingetragenes Warenzeichen der Video Electronics Standards Association. DPMS und 
DDC sind Warenzeichen der VESA. 


ENERGY STAR ist cingetragenes Warenzeichen der U.S. Environmental Protection Ageny (EPA). 


ViewSonic Corporation haftet nicht fiir inhaltliche oder typographische Fehler oder Versiiumnisse 
in dieser Bedienungsanleitung; weiterhin auch nicht fiir zufillige oder folgerichtige Schiden durch 
die Aufbewahrung dieses Materials oder Leistung oder der Benutzung dieses Produktes. 


ViewSonic verbessert seine Produkte laufend. Daher behiilt sich ViewSonic vor, ohne besonderen 
Hinweis technische Daten der Produkte zu andern. Die Informationen in diesem Dokument kénnen 
sich ohne besonderen Hinweis andern. 


Das Kopieren, Vervielfiltigen oder die Ubertragung auf ein anderes Medium in irgendeiner 
anderen Form im Ganzen oder in Teilen ist unabhingig vom Zweck ohne schriftliche 
Genehmigung der ViewSonic Corporation nicht gestattet. 


Kaufnachweis 


Die Seriennummer dieses Produktes befindet sich auf dessen Riickseite. Sie 
sollten die Seriennummer in der dafiir vorgesehenen Zeile notieren und diese 
Anleitung als Kaufnachweis aufbewahren, um bei Diebstahl oderVerlust die 
Identifikation zu erleichtern. 


Produktbezeichnung: ViewSonic EA771/EA771B 
Modellnummer: VCDTS 21349-1/VCDTS 21349-2 
Seriennummer: 


Kaufdatum: 
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Sicherheitsrichtlinien 


Verwenden Sie ein ordnungsgemaB geerdetes Kabel. Kabel mitWechselstromstecker der 
folgenden Gebiete gehéren zum Lieferumfang: 


WSA scot toate Wan vies aL ui Miarase 5 UL 
Kanada elects atheeuasind estate CSA 
Deutschland ............ ... VDE 
SCHWEIZ. casi Grats Sage hater ... SEV 
GroBbritannien BASEC/BS 





Japan is4 scene Electric Appliance Control Act 


In anderen Gebieten verwenden Sie bitte ein Wechselstromkabel, das den értlichen 
Sicherheitsbestimmungen entspricht. 
NUR DAS MODELL FUR EUROPA 
Dieses Gerat wird zu Ihrer Sicherheit und Annehmlichkeit mit einem dreipoligen Netzstecker geliefert. 
In diesem Stecker ist eine 13 Ampere-Sicherung angebracht. Sollte die Sicherung ersetzt werden 
missen, sorgen Sie dafiir, daB die Ersatzsicherung mit 13 Ampere ausgelegt und von ASTA oder BSI 
bis BS1362 zugelassen ist. Uberpriifen Sie die ASTA-Kennzeichnung > oder die BSI- 
Kennzeichnung 9 auf der Sicherung. 
Wenn der Stecker eine abnehmbare Abdeckung hat, miissen Sie dafiir sorgen, daB diese nach 
Auswechseln der Sicherung wieder angebracht wird. Wenn die Abdeckung ver-lorengeht, darf der 
Stecker nicht verwendet werden bis eine Ersatzabdeckung angebracht wurde. Diese kann bei Ihrem 
6rtlichen ViewSonic-Handler kauflich erworben werden. 
WENN DER FEST ANGEBRACHTE FORMSTECKER NICHT FUR IHREWANDSTECKDOSE 
GEEIGNET IST, NEHMEN SIE DIE SICHERUNG HERAUS, SCHNEIDEN DEN STECKER AB 
UND ENTSORGEN IHN ORDNUNGSGEMASS. WENN DER ABGETRENNTE STECKER IN 
EINE 13 AMPERE-STECKDOSE EINGESTECKTWIRD, BESTEHT DIE GEFAHR EINES 
STROMSCHLAGES. 
Wenn ein Stecker angebracht werden muB, beachten Sie die unten aufgefiihrte 
Verdrahtungskennzeichnung. Im Zweifel wenden Sie sich an einen Fachelektriker. 


WARNUNG: DIESES GERAT MUSS GEERDET SEIN. 











Wichtig: Die Adern des Netzkabels sind wie folgt farblich gekennzeichnet: 
GrtineGelb’ »)..:aisasarcoe ata is Erde 
Blau ..... Neutral 
BRAUN Sa.contetaaetiste yp aire etree .... Stromfuhrung 





Die Farbkennzeichnung der Adern des Netzkabels dieses Gerates entsprechen méglicherweise 

nicht den Farbmarkierungen der Klemmen Ihres Steckers. Befolgen Sie die nachstehenden 

Anweisungen: 

@ Die grlin-gelbe Ader mu an die griinen oder grlin-gelben Klemmen des Steckers mit der Markierung 
durch den Buchstaben E oder durch das Erdungssymbol angeschlossen werden. 

@ Die blaue Ader muB an die schwarze Klemme 
des Steckers mit der Markierung durch den 
Buchstaben N angeschlossen werden. 






® Die braune Ader muB an die rote Klemme 
im Stecker mit der Markierung durch den Buchstaben L 
angeschlossen werden. 





Hinweis: Zum Auswechseln der Sicherung 
Offnen Sie das Sicherungsfach mit 
einem Schraubenzieher. 
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FCC Information 
Dieses Gerat wurde getestet und liegt innerhalb der Grenzwerte flr ein Digitalgerat der 
Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte dienen der Gewahrleistung 
eines angemessenen Schutzes gegen storende Interferenzen bei Nutzung im privaten 
Haushalt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese 
abstrahlen, und es kann bei nicht ordnungsgemaG@er Aufstellung oder Verwendung ohne 
Ubereinstimmung mit den gegebenen Anweisungen Stérungen des Funkverkehrs 
verursachen. Es ist jedoch nicht garantiert, daB Stérungen in Einzelfallen nicht dennoch 
auftreten. Sollte dieses Gerat Rundfunk- oder Fernsehempfang in unangemessener Weise 
st6ren, was durch Ein- und Ausschalten der jeweiligen Gerate festgestellt werden kann, wird 
der Benutzer gebeten, zu versuchen, die Stérung durch folgende Mafsnahmen zu beheben: 


e  Richtung oder Standort der Empfangsantenne andern. 
e Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergréGBern. 


@ Geratan die Steckdose eines anderen Stromkreises als den des Empfangers 
anschlieBen. 


e@ Einen Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe 
bitten. 


FCC-Warnung: 


Zur Gewahrleistung einer dauerhaften Ubereinstimmung mit FCC muB der 
Benutzer ein geerdetes Netzkabel und das mitgelieferte abgeschirmteVideo- 
Schnittstellenkabel mit festverbundenen Ferritkernen verwenden. Auch 
erlischt durch unzulassige Anderungen oder Modifikationen an diesem 
Monitor die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerates. 


Netzkabel 
USA 


Verwenden Sie fir Gerat mit 100—-120V Eingangsspannung in den USA ein Netzkabel der 
folgenden Bauart: 

UL-geftihrt, CSA-gepriifterTyp SVT oder SJT No. 18/3 AWG, flr minimal 125V 
Wechselspannung bei 7 A. An einem Kabelende muB ein vergossener Stecker mit 
Parallelkontakten und einer geerdeten Steckkappe oder einer ummantelten Steckkappe 
(Ausfiihrung flr15A, 125 V) installiert sein, am anderen Ende ein vergossener Stecker 
passend fiir Netzsteckdosen. 


Ubereinstimmungserklarung gemaB des Department of Industry 
Canada (IC) 
Dieses Digitalgerat Uberschreitet die Grenzwerte der Klasse B fiir Funkgerausch- 


emissionen von Digitalgeraten gema®B der Radio Interference Regulations des Canadian 
Department of Communications nicht. 


CE-Zertifikation 


Dieses Gerat erfilllt die Forderungen der EEC-Richtlinie 89/336/EEO in Hinsicht 
auf die »elektromagnetische Storungsfreiheit«. 
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DER START 





Lieferumfang 


Sie haben sich fiir unseren Farbmonitor ViewSonic EA771 / EA771B 
entschieden. Vielen Dank dafiir! Wir sind sicher, da® Sie an ihm viel Freude 
haben werden. 

Im Lieferumfang Ihres ViewSonic EA771 / EA771B sind folgende Positionen 
enthalten: 

Monitor ViewSonic EA771 / EA771B 

Videokabel mit 15-Stift-HD-Mini-D-Sub-Stecker 

Netzkabel 

Bedienungsanleitung 

Diskette bzw. CD-ROM mit folgender Software: 

@ Opti-Green™ fiir Windows® 3.1x und DOS (Software fiir 
stromsparenden Betrieb des Monitors) 

¢@ ViewSonic®-Monitorinstallations-Datei (VS*.inf) fiir 
Windows® 95; sie werden fiir Plug & Play benétigt (siehe 
Seiten 81 und 82). 

@ DDC-Diagnose-Utility (DDC bedeutet »Display Data 
Channel«, DDCTEST.EXE; damit wird der DCC analysiert, 
ein Kommunikationsprotokoll von Windows 95 (siehe Seite 
82). 


Wichtig! 
Bewahren Sie die Originalverpackung fiir den Fall auf, daB Sie den Monitor 
einmal transportieren miissen. 





























ViewSonicEA771 / EA771B Der Start 67 


— roesemo 


Schnellinstallation 


Der Start 





Lesen Sie die Seriennummer an der 
Rickseite des Monitors ab, und tragen 

1 Sie sie in der dafiir vorgesehenen Zeile 
vorne in dieser Bedienungsanleitung ein 
(Seite i, Abschnitt »Kaufnachweis«). 








Lesen Sie vor der Installation des 
Monitors die Bedienungsanleitung 
2 sorgfaltig durch. Schalten Sie vor dem 
AnschlieBen des Monitors den Computer 
aus 














¥ Macintosh-Anwender: bitte schlagen Sie in 
Nein Kapitel 4 die Telefonnummer fir Ihr Land 
Ist Ihr Computer ein IBM- nach, um einen kostenlosen ViewSonic- 
oder kompatibler PC? Macintosh®-Adapter (Teilnummer VMA-1) 


anzufordern. 
v Ja 


Vergewissern Sie sich vor der 
Verkabelung, da der Computer 
ausgeschaltet ist. Stecken Sie das 
Videokabel in den Ausgang der 
Videokarte des Computers. 
































a + 
os | 3 
U! 
4 Stecken Sie das Netzkabel an den 
To Monitor. 
s Stecken Sie das Netzkabel in eine 
¢ Steckdose. 
Hq v 


Den Computer einschalten. 


Den Monitor einschalten. 


v 


Stellen Sie die Regler Ihren 
Anforderungen entsprechend ein 
(siehe Kapitel 2). 


~— 


Ist das Bild Nein, 6 Siehe 








Oo}; Or); || @ 








zufriedenstellend? Stérungsbeseitigung, 
Kapitel 4 








Die installation ist damit abgeschlossen! 
Viel Freude mit Ihrem neuen £A771/EA771B 
Hochleistungsfarbmonitor! 
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Audioein- und ausgiinge 


Riickseite 

Um den Klang aus Ihrem eigenen externen Lautsprecherpaar zu héren, 
miissen Sie den Computer wie in der Abbildung unten gezeigt an den Monitor 
anschlieBen: 


1 Verbinden Sie mit dem Audiokabel die Ausgangsbuchse der Computer- 
Soundkarte mit den beiden Eingangsbuchsen (links und rechts, Nr. 1 und 2 
in der Abbildung unten) auf der Riickseite des ViewSonic EA771I / 
EA77IB. 


2 Verbinden Sie das Mikrofon* von der Ausgangsbuchse (Nr. 3 in der 
Abbildung unten) auf der Riickseite des ViewSonic EA771 / EA771B mit 
der Mikrofon-Eingangsbuchse der Computer-Soundkarte. 






Netzkabel 

































[3] ) 
eS Externes 

; Mikrofon 
Videokabel (Ausgang) 


Seitenteil 


Um Kopfhérer zu verwenden, schlieBen Sie die Kopfhérerbuchse an den 
Stereo-Ministecker auf der linken Seite des Monitors an. (Der 
Lautsprecherton wird dabei automatisch unterdriickt.) 


*Macintosh Systeme, die mit PlainTalk™ ausgertistet sind, bendtigen einen Mikrofon-Adapter. Um einen 
Adapter zu bestellen, wenden Sie sich an den ViewSonic Kundendienst. Eine Telefonnummer fiir Ihre 
Region finden Sie im Abschnitt 4, ‘Stérungsbeseitigung’ 
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Abnehmen des Monitorfubes 
Fiir den Fall, da8 Sie Ihren Monitor direkt auf einen Desktop-Computer oder 
den Schreibtisch stellen wollen, k6nnen Sie den Fu8 abnehmen. 


So entfernen Sie den Fufs: 









































































































































1. 


Legen Sie den Monitor 
mit der Vorderseite nach — 
unten auf eine weiche 
Unterlage wie 
beispielsweise ein 
zusammengelegtes 
Handtuch. 

Das Handtuch dient dazu, 
Kratzer auf dem Glas zu 
vermeiden. 





























































































































. Im Fu befindet sich eine 


Kleine, runde Offnung. 
Drehen Sie den FuB, bis 
durch diese Offnung eine 
Schraube zu sehen ist. 
Entfernen Sie die Schraube 
mit einem 
Kreuzschlitzschraubendreher. 
Driicken Sie auf die in der 
Abbildung markierten 
Stellen, um die 
Verriegelung zu lésen. 








. Nachdem die Verriegelung 





veldst ist, konnen Sie den 








|| 
FuB schrig abziehen. | 


{} 
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. Entfernen Sie den Fub, 






und verwahren Sie ihn in 
der Verpackung, in der der 
Monitor geliefert wurde. 
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Merkmale 


Hervorragende Bildqualitit ... 


e Mit dem OnView®-Reglersystem kénnen Sie das Bild mit Hilfe 
von Tasten an der Vorderseite und Onscreen-Displays-Reglers 
einregeln. 


e Der Monitor verfiigt tiber eine hochauflésende 17'"-Farbbildréhre 
(40,6 cm sichtbare Diagonale) mit einem Lochabstand von 0,28 
mm. Zusammen mit der Non-interlaced-Technik bietet der Monitor 
eine scharfe, flimmerfreie Darstellung. 


e Das Farbreglersystem ViewMatch® erlaubt es, das Wei8 der 
Darstellung sowie die Farbsignale Rot, Griin und Blau auf einfache 
Weise einzeln einzuregeln. 


Ergonomisches Design... 

e Eine Entspiegelungsbeschichtung minimiert die Belastung der 
Augen. 

e Mit dem Drehfuf la8t sich der Bildschirm horizontal um 90° und 
vertikal um 20° drehen und so den individuellen Anforderungen 
anpassen. 

e Die Vorkehrungen gegen niederfrequente elektromagnetische 
und elektrostatische Felder erfiillen die Vorgaben der strengen 
Norm MPRII; so ist fiir eine erhdéhte Sicherheit fiir den Anwender 
gesorgt. 


Umweltfreundlich ... 


e Ein Powermanagement-System gemif den VESA®°-DPMS™- 
Standards sorgt fiir einen deutlich verringerten Stromverbrauch, 
wenn der Monitor nicht in Gebrauch ist. 


e Alsen ENERGY-STAR®-partner hat die Monitorabtelung der 
ViewSonic® Corp. bestimmt, da® dieses Erzeugnis den ENERGY- 
STAR-Richtlinien fiir Energiewirksamkeit entspricht. 

e Alle Kunststoffteile sind wiederverwertbar. Alle Materialien 
wurden danach gewdhlt, dai Wartung, Reparatur und Entsorgung 
besonders einfach méglich sind. 


e Selbst unsere Verpackung ist aus recyclebarem Material 
hergestellt. 
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Prézise Timing ... 


Der Monitor stellt sich automatisch auf Horizontalfrequenzen 
zwischen 30 bis 70 kHz und Vertikalfrequenzen zwischen 50 bis 
120 Hz’ ein. 

6 Timings fiir Bildgrée und -position sind bereits werksseitig 
eingestellt. 

10 zusatzliche Timings k6nnen vom Anwender definiert werden, 
so daB insgesamt 16 zur Verfiigung stehen. 

Die im Eingangssignal verwendete Synchronisierungsart 
(Separate oder Sync-on-green) wird automatisch erkannt. 


System-Flexibilitdt ... 


Der Monitor unterstiitzt DDC1™ und DDC2B™ fiir »Plug & Play & 
«-Kompatibilitat. 

Das eingebaute Mikrofon* eignet sich ideal fiir gesprochene 
Anmerkungen und Telekonferenz-Anwendungen. 


Der Monitor verfiigt tiber cin selbstregelndes Universalnetzteil, 
das mit Wechselspannungen zwischen 88 und 132 Volt sowie 
zwischen 180 und 264 Volt bei 50 oder 60 Hz arbeiten kann. 


Durch das das kompakt gehaltene Gehause bleibt [hnen trotz der 
groBztigigen Bildschirmgréfe viel Platz auf dem Schreibtisch. Der 
FuB ist abnehmbar. 


Der Monitor ist kompatibel mit VGA, SVGA, VESA und 
hochauflésenden Video-Modi bis hinauf zu 1,280 x 1,024 

Pixel (H x B). 

Der Monitor kann mit IBM®-Rechnern (oder kompatiblen) und 
Power Mac®* eingesetzt werden. 


Macintosh Computer bendtigen einen ViewSonic® Macintosh Adapter. Systeme, die mit 
PlainTalk™ ausgertistet sind, bendtigen dartiberhinaus einen Mikrofon-Adapter. Um einen 
oder beide dieser Adapter zu bestellen, wenden Sie sich an den ViewSonic 
Kundendienst.Eine Telefonnummer fur lhr Land finden Sie in Kapitel 4 
»Storungsbeseitigung«. 
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In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie den ViewSonic EA771 / 
£A771B mit Hilfe der Tasten (siehe Abbildung unten) und der OnView®- 
Reglermeniis (Seiten 74 bis 78) einstellen kénnen. Lesen Sie zur 
Bedienung der Regler Seite78. 


Schalten Sie den Monitor mit dem Netzschalter an der Vorderseite ein. Wenn 
der Monitor in Betrieb ist, leuchtet die Bereitschaftsanzeige griin; wenn der 
Monitor in den Stromsparmodus fallt oder nicht an einen Computer 
angeschlossen ist, leuchtet sie orange. 


Lautsprecheranzeige Mikrofon 


(LED) Netzschalter 


Entmagnetisiert 
automatisch, wenn der 
Strom eingeschaltet wird. 












































© Verli&t das Kontrollmenii, 
wenn die Taste zweimal 
iickt wird. 
° Zeigt einen 
Regulierungsbildschirm, 
wenn das Kontrollmenii aus 
ist. 
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Minus/Plus 

e Minus verringert den Wert der 
gewahlten Wahlmoglichkeit. 

¢ Plus erhdht den Wert der gewiihlten 
Wahlméglichkeit. 





OnView 
¢ Zeigt den Kontrollbildschirm. 
e Verla®t den Kontrollbildschirm. 





Lautstarkeregler 
¢ Minus verringert die Lautstirke. 
° Plus erhéht die Lautstirke. 





Stumm 

¢ Schaltet die Lautsprecher ein und aus. Driicken Sie die Taste einmal, 
um die Lautsprecher einzuschalten. Driicken Sie die Taste erneut, um 
die Lautsprecher auszuschalten. 
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OnView®- Reglermenii 

| Um das unten abgebildete Bedienungsmenii auf dem Bildschirm zu zeigen, driicken Sie 
auf die ONVIEW-Taste an der Reglerleiste (Seite 9). Das Menii wird nach 20 Sekunden 
automatisch ausgeblendet. 


2 Um eine Einstellung zu wahlen, driicken Sie wiederholt auf die [+] Plus-Taste, um im 
Uhrzeigersinn zu scrollen, oder auf die [-] Minus-Taste, um entgegen dem Uhrzeigersinn 
zu scrollen. Halten Sie an, wenn das Einstellungssymbol, das Sie regulieren méchten, 
rosafarben markiert wird. 


3 Zum Aktivieren der gewahlten Einstellung driicken Sie auf die ENTER-Taste. Die 
senkrechten Striche in der Mitte des Bedienungsmeniis andern sich von schwarz auf 
rosafarben. Dies zeigt an, dass Sie jetzt das Monitorbild einstellen konnen. 

Hinweis: Bei allen drei Farbtemperatur-Einstellungen (Seite 12) werden die senkrechten 
schwarzen Striche mehrfarbig. 


4 Um das Monitorbild zu regulieren, driicken Sie auf die Taste Plus [+] oder Minus [-]. Die 
Anzahl der senkrechten Striche erhdht oder verringert sich entsprechend. 


5 Driicken Sie auf die ENTER-Taste, um die gewihlte Bedienungseinstellung zu 
desaktivieren und die vorgenommenen Anderungen zu speichern. Die senkrechten 
Striche in der Mitte des Bedienungsmeniis werden dann von rosafarben wieder zu 
schwarz (bzw. von mehrfarbig zu schwarz bei den Farbtemperatur-Einstellungen). 
Abkiirzung: Driicken Sie ersatzweise auf die ONVIEW-Taste, um Ihre 
Einstellungsinderungen zu speichern und das Bedienungsmenii zu verlassen. 


6 Sie kénnen jetzt entweder eine weitere Einstellung wihlen, die sie justieren wollen, oder 
das Menii verlassen, indem Sie auf die ONVIEW-Taste driicken, womit siimtliche 
Einstellungsinderungen automatisch gespeichert werden. 


Vertikale Position Kissenverzeichnung —_ Farbtemperaturen 
Vertikale GréBe Kissenausgleich 
Horizontale Position Trapezform 

Horizontale GréBe Parallelogramm 
Ein 
angew€ahltes 
Symbol 
erscheint 
pinkfarben. 


Hohe und fox: 
Breite 

vergréBern 

oder 

verringern. 


Helligkeit 





Kontrast 


Omarenung Farbtemperatur 

(vom anwender 
Entmagnetisierung definiert) 

schwarze Striche = inaktiv 

pinkfarbene Striche = aktiv (der aktuelle Horizontal- und 

Parameter kann eingestellt werden) Vertikalfrequenzen des Monitors 


Zurticksetzen 
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Driicken Sie auf die ONVIEW-Taste, um Ihre Einstellungstinderungen zu speichern und 
das Bedienungsmenii zu verlassen. 


Horizontale GréBe Mit diesem Regler wird die Breite des Bildes 
eingestellt. Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 
[-] verschmiilert das Bild. 
[+] verbreitert das Bild. 





Horizontale Position Mit diesem Regler wird das Bild nach links oder 
rechts verschoben. Driicken Sie die [+] oder [-] 
Tasten. 


-] bewegt das Bild nach links. 
+] bewegt das Bild nach rechts. 


f 





Vertikale GroéBe Mit diesem Regler wird die Hohe des Bildes 
eingestellt. Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 


H 


-] verringert die Bildhohe. 
+] vergréBert die Bildhéhe. 





Vertikale Position Mit diesem Regler wird das Bild nach oben oder 
unten verschoben. Driicken Sie die [+] oder [-] 
Tasten. 


E 


-] bewegt das Bild nach unten. 





+] bewegt das Bild nach oben. 


Kissenverzeichnung Mit diesem Regler werden die vertikalen Bildkanten 
gerade eingestellt. Driicken Sie die [+] oder [-] 
Tasten. 


H 


[-] kriimmt die vertikalen Bildkanten nach 
innen. 


[+] kriimmt die vertikalen Bildkanten nach 
auBen. 





Kissenausgleich Mit diesem Regler wird die W6lbung der vertikalen 
Bildkanten nach links bzw. rechts eingestellt. 
Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 


a 


[-] wélbt die vertikalen Bildkanten nach links. 
[+] wélbt die vertikalen Bildkanten nach rechts. 





Trapezform Mit diesem Regler werden die eventuell 
unterschiedliche Lingen von oberer und unterer 
Bildkante ausgeglichen. Driicken Sie die [+] oder 
[-] Tasten. 
[-] verlingert die obere und verkiirzt die untere 
Bildkante. 
[+] verkiirzt die obere und verlingert die untere 
Bildkante. 


D 
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Driicken Sie auf die ONVIEW-Taste, um Ihre Einstellungsdnderungen zu speichern und 


das Bedienungsmenii zu verlassen. 


Parallelogram 


er | 


Diese Einstellung biegt bzw. schragt die 
senkrechten Seiten des Monitorbildes nach rechts 
oder links ab, ohne die waagrechten Seiten zu 
verzerren. Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 


[-] neigt das Bild nach links. 
[+] neigt das Bild nach rechts. 





Hinweis: Um die Farbtemperatur zu verstellen, miissen Sie eine der drei 
unten aufgefiihrten Einstellungen wihlen. Nur eine davon kann 
zu einem gegebenen Zeitpunkt aktiv sein. 


9300°K 


Mit diesem Regler wird der Blauanteil der 

Bilddarstellung erhdht; so wird ein kilteres WeiB 
erreicht. 9300 ist die geeignetste Einstellung fiir 
fluoreszierendes Licht. 





6500°K 


Anwender 


Mit diesem Regler wird der Rotanteil der 
Bilddarstellung erhdht; so wird ein wirmeres Weil 
und volleres, lebendigeres Rot erreicht. 


Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, die 
individuellen Farbtemperaturen von Rot (R), Griin 
(G) oder Blau (B) nach Ihrem persénlichen 
Geschmack einzustellen. Wenn die USER- 
Einstellung auf dem Bedienungsmenii aktiviert ist, 
gehen Sie wie folgt vor: 

1 Um eine Farbe (R, G oder B) zu wihlen, driicken 
Sie wiederholt auf die ENTER-Taste, bis die 
gewiinschte Farbe markiert ist. 











Hinweis: Schauen Sie in der Mitte des 

Bedienungsmeniis nach der Gruppe der 
senkrechten Striche, die in der Farbe angezeigt 
werden, die Sie justieren méchten. (Die beiden 
anderen Strichgruppen werden schwarz 
abgebildet.) 

2 Um die gewihlte Farbe zu regulieren, driicken 
Sie auf die [+] oder [-] Taste. Die Anzahl der 
senkrechten Striche erhdht oder verringert sich 
entsprechend. 

3 Um eine andere Farbe zu justieren, driicken Sie 
auf ENTER und wiederholen anschlieBend die 
Schritte 1 und 2. Wenn Sie mit der Regulierung 
aller Farben fertig sind, driicken Sie zweimal auf 
die ENTER-Taste. 
Alle drei Gruppen der senkrechten Striche 
werden dann schwarz angezeigt. Dies bedeutet, 
dass die USER-Einstellung ausgeschaltet ist. 
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Driicken Sie auf die ONVIEW-Taste, um Ihre Einstellungsdéinderungen zu speichern und 


das Bedienungsmenii zu verlassen. 








Zuriicksetzen 


Rd 














Mit der Zuriicksetzen-Taste werden alle 
Einstellungen auf die Werkseinstellungen 
zurtickgesetzt, sofern sich der Monitor in einem 
Werksmodus befindet (siehe Seite 80). 

Falls Sie Einstellungen vorgenommen haben, mit 
denen Sie nicht zufrieden sind, sollten Sie das 
jeweilige Symbol zunichst deaktivieren und dann 
mit der Zuriicksetzen-Taste die Werkseinstellungen 
wieder aufrufen. 

Wenn sich der Monitor nicht in einem Werksmodus 
befindet, werden nur die Kontrast- und 
Helligkeitseinstellungen zuriickgesetzt. 





Entmagnetisierung 


sf 


Umdrehung 


tsk 


Benutzen Sie diese Einstellung, wenn 
unregelmaBige Farben an den Randern von 
Darstellungen auf dem Bildschirm erscheinen. Die 
Entmagnetisierung entfernt die Akkumulation 
magnetischer Felder, die die Farbreinheit und 
Konvergenz beeintraichtigen kénnen. 

Wichtig: Warten Sie mindestens 20 Minuten bis zur 
ndchsten Entmagnetisierung; entmagnetisieren Sie 
den Monitor keinesfalls mehrmats hintereinander. 
Der Monitor wird auBerdem automatisch 
entmagnetisiert, wenn Sie ihn mit dem Netzschalter 
einschalten. 


Mit diesem Regler wird das Bild im oder gegen den 
Uhrzeigersinn gedreht. Driicken Sie die [+] oder [-] 
Tasten. 

[-] rotiert das Bild gegen den Uhrzeigersinn. 

[+] rotiert das Bild im Uhrzeigersinn. 








Kontrast 


oO 


Helligkeit 


6; 


Mit diesem Regler wird der Kontrast zwischen 
Hintergrund (Schwarzwert) und Vordergrund 
(WeiBwert) der Bildschirmdarstellung eingeregelt. 
Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 

[-] verringert den Kontrast. 

[+] erhdht den Kontrast. 





Mit diesem Regler wird die Bildhelligkeit, der 
Schwarzwert des Hintergrundes eingestellt. 
Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 
[-] verringert die Helligkeit der 
Bildschirmdarstellung. 
[+] erhoht die Helligkeit der 
Bildschirmdarstellung. 
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Driicken Sie auf die ONVIEW-Taste, um Ihre Einstellungsdnderungen zu speichern und 
das Bedienungsmenii zu verlassen. 


Zoom Mit diesem Regler werden Hohe und Breite des 
Bildes gleichzeitig vergréBert bzw. verringert. 
Driicken Sie die [+] oder [-] Tasten. 
[-] verkleinert Héhe und Breite. 
[+] vergréRert Hohe und Breite. 





Bedienung ViewSonic EA771/EA771B 


Timing - Tabelle 


Der ViewSonic EA771 / EA771B ist ein Monitor mit digitalen 
Regelungsméglichkeiten. Er bietet eine auBerordentlich groBe Bandbreite von 
Auflésungen und Bildwiederholraten. Einige Standard-Auflésungen sind 
werksvoreingestellt. Weitere 10 Timings kénnen vom Anwender eingestellt 
werden. Wenn Ihre Videokarte zum Beispiel darauf eingestellt ist, ein Signal 
fiir eine BildgréBe von 1.024 x 768 Pixel bei 80 Hz zu liefern, und Sie 
BildgréBe und -position am Monitor nach Ihrem Wiinschen eingestellt haben, 
sichert der Monitor diese Einstellungen in einem Speicher. Jedesmal, wenn 
Sie in dieser Auflésung arbeiten, ruft der Monitor selbstandig die von Ihnen 
vorgenommenen entsprechenden Einstellungen wieder auf. 


In der folgenden Tabelle sind die maximalen Bildwiederholungsraten 
aufgefiihrt, mit denen der ViewSonic EA77] / EA771B in einer Reihe von 
Standard-Auflésungen arbeitet. Der Monitor erreicht diese Werte auf jeden 
Fall, allerdings bieten nicht alle Videokarten solch hohe 
Bildwicderholungsraten. Bitte konsultieren Sie das Handbuch zu Ihrer 
Videokarte, um sich der Kompatibilitat zu vergewissern. 

Warnhinweis: Achten Sie darauf, daf die maximale Bildwiederholrate (siehe 
Tabelle unten) nicht iiberschritten wird. Dies kann zur dauerhaften 
Beschiidigung des Monitors fiihren. Einige Videokarten unterstiitzen héhere 
Bildwiederholraten, als der Monitor verarbeiten kann. 


Anwender-definierte Timings 























Auflésung Vertikal- 
frequenz 

pixel x Zeilen Hz 

640 x 480 120 

800 x 600 110 

1024 x 768 87 

1280 x 1024 66 





Alle Auflésungen sind non- 
interlaced (ohne Zeilensprung). 


Video-Timing 


Ein Video-Timing wird durch drei Bestandteile definiert: 

1. Auflésung: Sie ist das Produkt aus der Anzahl der Pixel einer 
Bildschirmzeile mit der Zahl der Zeilen. 

2. Horizontalfrequenz: Sie gibt die Geschwindigkeit ein, mit welcher der 
Elektronenstrahl von links nach rechts iiber den Bildschirm liuft. 

3. Vertikalfrequenz oder Bildwiederholrate: Sie gibt die Geschwindigkeit an, 
in der der Elektronenstrah! alle Zeilen des Bildschirms durchlauft und 
zum Beginn zurtickkehrt. 
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Die werksvoreingestellten Timings 


Die folgende Tabelle listet die werksvoreingestellten Timings auf: 








Auflésung —_ Horizontal- 


Vertikal- Polaritat des 























frequenz = frequenz Syne-Signals 
Timing pixel x Zeilen kHz Hz horizontal/vertikal 

VESA 640 x 480@60Hz 640 x 480 31.50 60 -/ 

VESA 640 x 480@75Hz 640 x 480 37.50 75 -/ 

VESA 800 x600@75Hz 800 x 600 46.88 75 ++ 

VESA 1024x768@75Hz 1024 x 768 60.02 75 Si 

VESA 1280x1024@60Hz 1280x1024 63.98 60 +/+ 

MAC 640 x 480 @60Hz 640 x 480 31.5 60 -/ 
Hinweis 


e Das Timing des Eingangssignals muf innerhalb der Spannbreiten von Horizontal- 
und Vertikalfrequenzen des Monitors liegen. Andernfalls kénnen BildgréBe und - 
position nicht eingestellt werden. Bevor Sie versuchen, ein neues Signal vom 
Monitor erfassen zu lassen, priifen Sie, welche Horizontal- und Vertikalfrequenzen 
dieses Signal liefert. 


e@ Falls die Differenz zwischen einem werkseingestellten und eines vom Anwender 
eingestellten Timing geringer ist als die kleinste iiberhaupt mégliche Abweichung 
und dazu noch die Polaritét der Synchronisationssignale identisch ist, wird das 
werkseingestellte Timing benutzt. 
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Plug & Play + 


Fiir Windows®-95-Anwender 


Plug and Play ist ein Verfahren von Microsoft®, um unter Windows 95 
Peripheriegerate automatisch zu erkennen und einzubinden. 

Weil Ihr neuer Monitor dem DDC™ (Display Data Channel)-Standard der 
VESA® (Video Electronics Standards Association) entspricht, ist es miihelos 
méglich, die Auflésung des Monitors einzustellen, sofern er an einer DDC- 
kompatiblen Grafikkarte in einer Plug-and-Play-Umgebung eingesetzt wird. 
DDC ist ein Protokoll, das dem Monitor erméglicht, mit der Videokarte zu 
kommunizieren. So kénnen die Auflésungen tiber »Bildschirmeinstellung« 
(Teil der Windows-95-Systemsteuerung) geiindert werden. 

Der Einsatz von Plug and Play: 

Installieren Sie die Informationsdatei (.inf-Datei) fiir diesen Monitor. Das 
Installationsprogramm mit Namen »install.exe« befindet sich auf der mit dem 
Monitor gelieferten Diskette bzw. CD-ROM. 


Die Installation des Programms von der OptiGreen-Diskette: 
1. Schalten Sie den Computer ein, und legen Sie die Diskette in das 

Diskettenlaufwerk. 

. Klicken Sie auf Schaltflaiche »Start« von Windows 95. 

. Wahlen Sie »Ausfiihren«. 

. Geben Sie »a:\install.exe« ein, wenn das verwendete 
Diskettenlaufwerk Laufwerk »a:« ist. 
Geben Sie »b:\install.exe« ein, wenn das verwendete 
Diskettenlaufwerk Laufwerk »b:« ist. 

5. Klicken Sie »OK«, und folgen Sie den Anweisungen. 

6. Starten Sie den Computer zur Aktivierung der installierten Software neu. 


wn 


Die Installation des Programms von der » ViewSonic Display Suite «CD: 
1. Schalten Sie den Computer ein, und legen Sie die CD in das CD- 
ROM-Laufwerk. 
2. Warten Sie, bis die CD automatisch gestartet ist. 
3. Klicken Sie Windows 95 Plug & Play. 
4, Klicken Sie Installieren. 
§. Starten Sie Ihren Computer neu, damit die Anderungen in Kraft treten. 


Hinweis 
Einige altere Computersysteme sind nicht mit dem DCC-Standard kompatibel. 
Falls Ihr Monitor ein monochromes Bild oder die falsche Auflésung darstellt, 
wenden Sie sich wegen eines Adapters zur Deaktivierung von DCC an ViewSonics 
Kundendienst. Wenn Sie spater dann auf ein DCC-kompatibles System wechseln 
und Plug and play verwenden wollen, entfernen Sie den Adapter einfach wieder. 
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DDC" -Diagnose-Utility 


Fiir IBM-PCs und kompatible 


Der ViewSonic EA771 / EA771B verwendet zur Kommunikation mit der 
Videokarte Ihres Computers das Protokoll DDC (Display Data Channel - 
»Datenleitung zum Monitor«). Auf der im Lieferumfang des ViewSonic 
EA771 / EA771B enthaltenen Diskette bzw. CD-ROM befindet sich das DDC- 
Diagnose-Utility DDCTEST. EXE. Dieses Utility hilft dabei, eventuell 
auftretende Probleme mit dem DDC bei der Verwendung von Windows® 3.1 
oder Windows® 95 zu lésen. 


Wenn Sie das DDC-Diagnose-Utility starten, erscheint eine der folgenden 
beiden Meldungen: 
1. Falls das Utility einen funktionierenden DCC vorfindet, erscheint das 
folgende: 
Zu deutsch: ViewSonic/Optiquest Plug-&-Play-Monitor gefunden. 
Driicken Sie eine beliebige Taste, falls Sie die EDID-Informationen 
lesen und entschliisseln méchten. (ESC bricht ab.) 
Falls Sie cine beliebige Taste auf der Computertastatur driicken, erscheinen 
Informationen zum Monitor. Dabei handelt es sich um eine Tabelle mit 
EDID-Codes und Erlauterung dazu (EDID bedeutet »Extended Display 
[Dentification« - »erweiterte Monitorerkennung«). Driicken Sie zum 
Beenden <ESC> und dann: 
a. Kontrollieren Sie, ob DDC in Windows aktiviert ist. Eine 
Anleitung, wie DDC in Windows zu aktivieren ist, finden Sie in 
der Datei README.TXT auf der ViewSonic®-Diskette bzw. CD-ROM. 
b. Installieren Sie die ViewSonic-MONITOR.INF-Datei yon der 
ViewSonic-Diskette bzw. CD. Sie trigt den Namen 
»VS[Datumscode].inf«. [Datumscode] steht dabei fiir ein Datum in der 
Form Jahr/Monat/Tag. Eine Installationsanleitung finden Sie in der 
Datei README. TXT. 
2. Falls das Utility keinen funktionierenden DCC vorfindet, erscheint das 
folgende: 

Zu deutsch: ViewSonic/Optiquest Plug-&-Play-Monitor Nicht gefunden! 
Beenden Sie das Utility. Schalten Sie den Monitor aus. Warten Sie zehn 
Sekunden, und schalten Sie dann den Monitor wieder an. Starten Sie das 
DDC-Diagnose-Utility noch einmal. Wenn Sie auch jetzt noch die Meldung 
erhalten, daB kein Monitor gefunden wurde, sollten Sie folgendes tun: 

a. Lesen Sie in der Bedienungsanleitung zu Ihrem Computer bzw. zu Ihrer 
Grafikkarte nach, ob Thr Grafiksystem DDC-kompatibel ist. 

b. Uberpriifen Sie die Stecker des Videokabels auf verbogene oder 
abgebrochene Stifte. 

c. Lesen Sie den Problemlésungsabschnitt in der Datei README.TXT auf 
der ViewSonic-Diskette bzw. CD-ROM. 


Falls dies alles nicht zum Erfolg fiihrt, wenden Sie sich an ViewSonics 
Wondendienst- 











Bedienung ViewSonic EA771 /EA771B 


Power Management 


Dieser Monitor entspricht dem DPMS™-(Display Power Management 
Signaling)-Standard der VESA®. Damit die Stromsparfunktionen des Monitors 
funktionieren, mu8 die Videokarte bzw. der Computer ebenfalls dem VESA- 
DPMS-Standard geniigen. 




















Status LED Stromverbrauch Aktivierungszeit 
Ein Grin 150 watt typisch 7 
Bereitschaft Gelb <30 Watt <3 sek. 
Suspend Gelb <8 Watt <10 sek. 
Gesperrt Gelb <8 Wait <10 sek. 








Hinweis: Der EA771 / EA771B erfiillt die europdische NUTEK-Power-Management- 
Norm. 


Hinweis: Der Status »Aus« bedeutet, daf der Monitor auf der niedrigsten DPMS-Stufe 
arbeitet und den geringsten Stromverbrauch hat. 


Der Monitor schaltet je nach anliegendem Videosignal automatisch auf die 
verschiedenen Stromsparstufen, wie aus der folgenden Tabelle hervorgeht. 




















Status Horizontale Synchronisation _Vertikale Synchronisation 
Ein i Ein An 
Bereitschaft Aus An 

Gesperrt An Aus 

Aus Aus Aus 








Der Monitor durchlauft automatisch die einzelnen Stufen des Power- 
Management-Systems, wenn er nicht benutzt wird. 


Um Strom zu sparen, empfehlen wir, den Monitor mit dem Netzschalter 
auszuschalten, wenn er lingere Zeit nicht benutzt wird. 
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TECHNISCHE DATEN 


Technische Daten 








Kathoden Bauart 
strahlréhre 


Phosphor 
Oberflachen- 


17" (40,6 cm sichtbar) Diagonale, 0,27 mm 
Schlitzabstand, Ablenkungswinkel: 90° 


RGB, mittel Nachleuchtdauer 
Neuentwickelte ARAS-Beschichtung 
behandlung 
Standard-Lichtdurchlassigkeit = 53% 





Eingangssignal Video 
Sync 


Audio 


RGB analog (0,714 Vp-p, 75 Ohm) 

H/V Separate (TTL), Syne-on-green (0,3Vp-p) 
f,: 80-70KHz, f,: 50-120Hz 

2.0Vrms @ 1khz Z,, = 24KQ) 





Kompatibilitat PC 


IBM® XT, AT, 386, 486, Pentium® oder PS/2 und 
kompatible (von VGA bis hinauf zu 1.280 x 1.024 
non-interlaced) 








Macintosh®™ Power Mac 
Anschliisse Ruickseite Video-Eingang 15-Stift-HD-Mini-D-Sub 
Audio-Eingang 2 Cinch-buchsen (rechter 
und linker Kanal) 
Microfonausgang* 3,5mm Stereoklinkenbuchse 
Netzstrom 3-Shift Steckverbinder 
(CEE22) 
Seite Kopfhhoreraugang 3,5mm Stereoklinkenbuchse 
Stromversorgung Spannung AC 88-132V/180-264V 


Verbrauch 


50/60 Hz + 3 Hz 


AC 150 Watt (typisch) 





Bedienungsele- —Tasten 
mente/Funktionen 


OnView® 


Zurlicksetzen/Entmagnetisierung, Reglerment/ 
Wahl, Helligkeit, Kontrast, Netzschalter 


Horizontale Position, Horizontale GrdBe, Vertikale 
Gr6Be, Vertikale Position, Kissenverzeichnung, 
Kissenausgleich, Trapezform, Parallelogramm, 
9300, 6500, Anwender, Zurticksetzen 
Entmagnetisierung, Umdrehung, Kontrast, 
Helligkeit, Zoom 





*Macintosh Computer bendtigen einen ViewSonic? Macintosh Adapter. Systeme, die mit PlainTalk™ 
ausgeriistet sind, bendtigen dartiberhinaus einen Mikrofon-Adapter. Um einen oder beide dieser Adapter 
zu bestellen, wenden Sie sich an den ViewSonic Kundendienst. Fine Telefonnummer fiir Ihr Land finden 


Sie in Kapitel 4 » Si6rungsbeseitigung«. 


Fortsetzung... 





ViewSonic EA771/EA771B 


Technische Daten 85 - 


mToostcmo 


Technische Daten (Fortsetzung) 








MiBkonvergenz 0,30 mm (maximal) in der Bildmitte 
0,40 mm (maximal) in den Ecken 





Anzeigebereich — Werkseinstellung 300 mm (H) x 225 mm (V) (typisch) @2hanig von 
) 

















Vollbild 325 mm (H) x 244 mm (V) Signaltaktsteuerung) 
Betriebs- Temperatur 0°C bis 40°C 
bedingungen Luftfeuchtigkeit 5% bis 90% (ohne Kondensation) 
Héhe bis zu 3.048 m 
Lagerbedingungen Temperatur -20°C bis +60°C 
Luftfeuchtigkeit 0% bis 95% (ohne Kondensation) 
Héhe bis zu 12.000 m 
Abmessungen Gerat 410 mm (B) x 425 mm (H) x 445 mm (T) 
Verpackung 537 mm (B) x 521 mm (H) x 578 mm (T) 
Gewicht Netto 18,0kg 
Brutto 20,0kg 
Normen UL, CSA, DHHS, TUV(EA771), HWC, DCC-B, 


NORDIC, PTB, VCCI-Il, FCC-B, DOC-B, CISPR22- 
B, CE, MPR-Il, ENERGY STAR®, 
1S09241-3(EA771) 























Energie- An grin 150 W typisch 
D sparfunktion Bereitschaft gelb <20W 
: Gesperrt gelb <20W 
U Aus gelb <8W 
Q Weitere y Kompatibel mit den Display-Data-Channel- 
c Funktionen Standards DDC1™ und DDC2B™ 
HH 





Alle Produkt- und Markenzeichen sind eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen. 
Die technischen Einzelheiten kénnen sich ohne Ankiindigung andern. 
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-—w————————. 410mm ———_——_ 

Abmessungen* r 
fiat eon 

Vorderansicht... 
Breite 410 mm Ee 
Hohe 435 mm E on™ 
(ohne FuB) 8 cS 
Bildschirm 408 mm 
(sichtbare Diagonale) 
























































































Seitenansichi... 
Tiefe 445 mm 
HGhe 435 mm pp 
(mit FuB) Neigung i AUT (; 
; nach MHA SG 
Neigung IN 
Aufwarts 15° 5 
Abwirts 5° age 5 ‘ 
unten | Lc 
Draufsicht... 
Drehwinkel 


Nach links 45° 
Nach rechts 45° 


*EA771 / EA771B 
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STORUNGSBESEITIGUNG 


Falls Ihr ViewSonic EA771 / EA771B nicht richtig arbeitet, beachten Sie die 
folgende Tabelle, in der einfache Lésungen fiir haufiger auftretende Fragen 
aufgefiihrt sind. Falls das Problem nicht behoben werden kann, wenden Sie 
sich bitte an Ihren Fachhandler. Falls weitere Hilfe benGtigt wird oder Sie 
Thren kostenlosen Macintosh-Adapter anfordern méchten, steht der 
ViewSonic-Kundendienst unter folgenden Telefonnummern zur Verfiigung: 


USA und Kanada (nur von innerhalb) 
USA und Kanada (von auBerhalb) 


in Europa 


in Asien und Ozeanien 
Internet-Email: 
World Wide Web: 


1-800-688-6688 
909-869-7976 


44 (1293) 643-900 


886 (2) 248-4072 
vstech @ viewsonic.com 
http://www. viewsonic.com 








Problem... 


Mégliche Ursache ... 


Abhilfe... 





Kein Bild 


Netzkabel abgetrennt? 
Netzschalter aus? 


Defekte Netzsteckdose? 


Monitor im Stromsparmodus? 


Computer oder Grafikkarte? 


Videokabel richtig angeschlossen? 


Stecker des Videokabels? 


Video-Sync-Signal? 


Setzen Sie einen 
Macintosh® ein? 


Netzkabel anschlieBen. 
Schalten Sie den Netzschalter ein. 


Versuchen Sie es mit einer 
anderen Netzsteckdose. 


Drucken Sie eine beliebige 
Taste auf derTastatur. 


Kontrollieren Sie den Sitz der 
Videokarte im Computer. 


Videokabel richtig anschlieBen. 


Kontrollieren Sie den Stecker 
auf verbogene Stifte. 


Uberpriifen Sie, ob das Video-Sync- 
Signal flr den Monitor geeignet ist. 


Vergewissern Sie sich, daB die 
DIP-Schalter auf dem ViewSonic®- 
Macintosh-Adapter eingestellt sind. 





Fortsetzung... 
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Problem... 


Mégliche Ursache.... 


Abhilfe... 





Bild ist unstabil oder 


Scan-Frequenz auBerhalb des 
zulassigen Bereiches? 


Konfigurieren Sie die Videokarte 
neu. 





Das Bild ist nicht 
zentriert, zu klein 
oder zu groB 


Horizontale/vertikale 
Zentrierung oder horizontale/ 
vertikale GroéBe? 


Regeln Sie die horizontale/ 
vertikale Zentrierung und/oder die 
horizontale/vertikale GréBe nach. 





Die Zeichen 
erscheinen nur dunkel 


Helligkeit und Kontrast auf 
Minimum eingestellt? 


Regeln Sie Helligkeit und 
Konirast ein. 





Die Farben sind 
unsauber 


Magnetfelder haben sich im 
Monitor aufgebaut? 


Magnetische Gegenstande 
in der Nahe? 

Stiftbelegung des Steckers 
nicht korrekt? 


Videokabel korrekt 
eingesteckt? 


Beseitigen Sie die Magnetfelder 
mit der Entmagnetisierungsfunktion 
(Seiten 73 und 77). 


Drehen Sie Gegenstand oder 
Monitor. 


Verwenden Sie ein korrekt 
konfiguriertes Kabel. 


Stecken Sie das Videokabel 
korrekt ein. 





Das Bild springt oder 
schwingt stark 


z0e4cmo. 


Bild gestort 


Magnetische Gegenstande 
in der Nahe? 


Stromkabel? 


Beeintrachtigt das 
Erdmagnetfeld den Monitor? 


Drehen Sie Gegenstand oder 
Monitor. 


In den Wandern Ihres Buros 
kénnten spannungsflhrende 
Kabel verlaufen. Rlicken Sie den 
Monitor von derWand ab. 


Richten Sie die Monitorfront fur 
maximale Bildqualitat nach Osten 
aus. 
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PFLEGETIPS 
UND 
SICHERHEITSRICHTLINIEN 


Niitzliche Hinweise 

e Setzen Sie den Monitor niemals direkter 
Sonnenbestrahlung oder anderen 
Warmequellen aus. Der Monitor sollte 
vom direkten Sonnenlicht abgewandt 
stehen, um Blendung und Spiegelreflexe 
zu vermeiden. 

e Wihlen Sie einen gut beliifteten 
Aufstellungsort ftir Ihren Monitor, damit 
die erzeugte Warme abgefiihrt wird. 
Stellen Sie niemals Gegenstiinde auf dem 
Monitor ab. 

e Darauf achten, daB der Aufstellungsort 
des Monitors sauber und frei von 
Feuchtigkeit ist. 

e@ Den Monitor entfernt von Magneten, 
Motoren, Transformatoren, 
Lautsprechern und Fernsehgeriiten 
halten. 

e Niemals schwere Gegenstinde auf dem 
Signalkabel oder dem Netzkabel 
abstellen. 

e Einen Abstand von mindestens 45 cm 
gegeniiber dem Monitor einhalten. 













Tips fiir Ihre Sicherheit 

e Falls beim Betrieb des Monitors Rauch, 
ungewohnliche Geriiusche oder 
Geruchsbelastigung auftreten, schalten 
Sie den Monitor unverziiglich aus, und 
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler. 
Ein weiterer Einsatz des Monitors ist 
gefahrlich. 
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e Niemals den Deckel von der Riickseite 
abnehmen. Im Inneren des Monitors liegt 
Hochspannung an. Falls Sie diese Teile 
beriihren, kann es zu elektrischen 
Schlagen kommen. Wenden Sie sich im 
Stérungsfalls an Ihren Fachhandler oder 
den ViewSonic-Kundendienst. 


Pflege Ihres Monitors 

e Reinigen Sie den Bildschirm nur mit 
Glasreiniger ohne Ammoniak. Geben Sie 
die Reinigungsfliissigkeit nicht direkt auf 
den Bildschirm, sondern auf ein 
sauberes, trockenes Tuch. 

e Reinigen Sie das Kunststoffgehiuse nur 
mit einem weichen, trockenen Tuch. 
Falls das Gehiiuse stark verschmutzt ist, 
verwenden Sie ein neutrales 
Reinigungsmittel ohne Schleifkorn. 
Verwenden Sie niemals Mittel mit 
Alkohol- oder Ammoniakgehalt. 

e Niemals Fliissigkeiten auf dem Monitor 
verschiitten. 

e Den Monitor immer sorgfaltig 
behandeln, wenn dieser transportiert 
werden muB. 
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GARANTIEBESTIMMUNGEN FUR VIEWSONIC-EA771 / EA771B MONITORE 


Welchen Umfang hat die Garantie: 

ViewSonic® garantiert, daB seine Produkte wahrend der Garantiezeit keine Material- und 

Fertigungsfehler aufweisen. Wenn ein Produkt wahrend der Garantiezeit Material- oder Fertigungsfehler 

aufweisen sollte, wird ViewSonic nach eigenem Ermessen den Fehler beheben oder durch ein 

vergleichbares Produkt ersetzen. Ersatzprodukte und Ersatzteile konnen auch grundtiberholte Produkte 
sein bzw. grundiberholte Teile enthalten. 

Wie lange ist die Garantie in Kraft: 

Die Garantie fiir den Farbmonitor ViewSonic EA771 /EA771B umfaBt ab Datum des Erstkaufs drei (3) 

Jahre lang alle Teile inklusiv Bildréhre und drei (3) Jahre lang die entstehenden Montagekosten. 

Wer ist anspruchsberechtigt: 

Diese Garantie gilt nur flr den Ersterwerb durch den Endverbraucher. 

Was die Garantie nicht abdeckt: 

1. Erzeugnisse, an denen die Seriennummer unkennilich gemacht, verandert oder entfernt wurde. 

2. Schaden, Verschlechterungen oder Fehifunktionen durch: 

a. Unfall, MiBbrauch, Nachlassigkeit, Feuer, Wasser, Lichteinfall oder sonstige Naturvorgange, 
unzulassige Produktabwandlung oder Nichtbefolgung der mitgelieferten Anweisungen. 

b. Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch Personen, die nicht von ViewSonic autorisiert 
sind. 

c, Jede Art von Produktschaden durch Transport. 

d. Abbau oder Aufstellung des Produktes. 

e. AuBerhalb des Produktes auftretende Ursachen wie Schwankungen oder Ausfall der 
Stromversorgung, 

f. Verwendung von Teilen oder Betriebsmittein, die nicht den Angaben von ViewSonic entsprechen. 

g. Normalen Verschlei®. 

h. Andere Ursachen, die nicht auf einen Produktfehler zurtickzufiihren sind. 

3. Servicekosten fur Aufstellung, Einrichtung und Abbau. 

Wie erhalt man Kundendienst: 

1. Informationen dazu, auf welche Weise Sie die Garantieleistungen in Anspruch nehmen k6énnen, 
erhalten Sie von ViewSonic. Die Telefonnummern des Kundendienstes sind: USA und Kanada: 1- 
800-888-8583; bei Anrufen von auerhalb der USA oder Kanada: 909-869-7976; Europa: +44 
(1293) 643 900; Asien und Ozeanien: 886 (2) 248-4072. Internet -E-Mail Adresse: 
vstech @ viewsonic.com orWorld Wide Web:http://www.viewsonic.com 

2. Bei lnanspruchnahme von Garantieleistungen miissen folgende Informationen und Belege 
vorliegen: (a) der datierte Originalkaufbeleg, (b) Ihr Name, (c) Ihre Adresse, (d) eine Beschreibung 
des Problems und (e) die Seriennummer des Produktes. 

3. Bringen oder senden Sie das Produkt in der Originalverpackung frankiert Ihrem ViewSonic- 
Handler, einem beliebigen ViewSonic-Kundendienst oder direkt an ViewSonic. 

4. Falls Sie weitere Informationen oder den Nachweis des nachstgelegenen ViewSonic- 
Kundendienstes bendtigen, wenden Sie sich an Ihren ViewSonic-Handler oder direkt an 
ViewSonic. 

Grenzen des Umfangs der Garantie: 

AUSSER DEN HIER BESCHRIEBENEN BESTEHEN KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER 

STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEANSPRUCHE. DIES GILT AUCH FUR DIE STILLSCHWEIGENDE 

GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR BESONDERE ZWECKE. 

SchadensausschluB: 

DIE HAFTUNGVON VIEWSONIC IST BESCHRANKT AUF DIE REPARATURKOSTEN ODER DEN 

ERSATZ DES PRODUKTES. VIEWSONIC HAFTET NICHT FUR: 

1. SCHADEN AN ANDEREM EIGENTUM, DIE DURCH PRODUKTFEHLERVERURSACHT WERDEN, 
SCHADEN AUFGRUNDVON UNANNEHMLICHKEITEN, VERLUST DES _ 

PRODUKTES, ZEITVERLUST, GEWINNAUSFALL, VERLUST VON GESCHAFTSGELEGEN- 
HEITEN, VERTRAUENSSCHADEN, STORUNGEN DER GESCHAFTSBEZIEHUNGEN ODER 
SONSTIGE GEWERBLICHEVERLUSTE, AUCH NICHT BEI HINWEIS AUF BESTEHENDE 
MOGLICHKEITEN FUR SOLCHE SCHADEN. 

2. SONSTIGE SCHADEN, GLEICHGULTIG OB ZUFALLIG, ALS FOLGEKOSTEN ODER IN 
SONSTIGER FORM ENTSTANDEN. 

3. IRGENDWELCHE ANSPRUCHE GEGEN DEN KUNDEN DURCH DRITTE. 

Wirkung von Landesgesetzen: 

Diese Garantie gewahrt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte, und Sie haben méglicherweise weitere 

Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sind. Einige Landern untersagen Beschrankungen 

stillschweigender Garantien und/oder erlauben den AusschluB von Zufalls- oder Folgeschaden nicht, so 

daB die obengenannten Einschrankungen und Ausschltisse in diesem Fall nicht anwendbar sind. 

Verkdufe auBerhalb der USA: 

Bei Verkaufen von ViewSonic-Produkten auBerhalb der USA wenden Sie sich wegen Garantie- oder 

Kundendienstinformationen an Ihren ViewSonic-Handler. REV 7/7/96 


rowstcmo 
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Manual de 
instrucciones 
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Pantalla cuadrada de 17 pulgadas (16,0 pulgadas visibles) 
con funcion Plug & Play € 


ViewSonic® Corporation 


FOZruvAMm 


Copyright® ViewSonic Corporation, 1997. Reservados todos los derechos. 


IBM XT, AT, 386, 486 y PS/2 son marcas de fabrica o marcas de fabrica registradas de International 
Business Machine Corporation. 


Pentium es una marca de fabrica de Intel Corporation. 
Macintosh y Power Mac son marcas de fabrica registradas de Apple Computer, Inc. 
Windows es una marca de fabrica registrada de Microsoft Corporation. 


ViewSonic, Optiquest, ARAG, On-View, ViewMatch y Opti-Green son marcas de fabrica 
registradas, y Display Suite es una marca de fabrica de ViewSonic Corporation. 


VESA es una marca de fabrica registrada de la Asociacién de Normas de Videoelectrénica. DPMS y 
DDC son marcas de fabrica de VESA. 


ENERGY STAR es una marca de fabrica registrada de servicio de la Agencia de Proteccion 
Ambiental (EPA). 


Descargo de responsabilidades: ViewSonic Corporation no asumiré responsabilidad alguna por 
errores técnicos o de publicacién, ni por omisiones que figuren en el presente; asi como tampoco 
asumiré responsabilidad alguna por dafios incidentales o indirectos que resulten del suministro de 
este material, ni por la productividad o el uso de este producto. 


En el interés de continuo mejoramiento del producto, ViewSonic Corporation se reserva el derecho 
de cambiar sin previo aviso los datos de fabricacién del producto. La informacién que figura en 
este documento podra cambiar sin previo aviso. 


Sin el permiso escrito previo de ViewSonic Corporation, ninguna parte de este documento se podra 
copiar, reproducir o transmitir por ningtin medio, para ningtin propésito. 


Archivar 


El numero de serie de este producto se encuentra en el lado trasero del 
monitor, Apunte el numero de serie de este monitor en el espacio que figura a 
continuacion, Conserve esta libreta como registro permanente de su compra, 
para efectos de identificacién en caso de robo 0 pérdida. 


Nombre del producto: ViewSonic EA771 /EA771B 
Numero de modelo: VCDTS 21349-1 / VCDTS 21349-2 
Numero de serie: 

Fecha de compra: 
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Medidas de seguridad 


Utilice un cable de energia eléctrica con polo a tierra apropiada. Los cables para enchufes de 
corriente alterna de las siguientes regiones vienen incluidos: 











EE.UU .. UL 

Canada CSA 

Alemania VDE 

Suiza... .. SEV 

Gran Bretafha .. BASEC/BS 

Japon . Ley sobre el control de electrodomésticos 





En otras regiones, utilice un cable de energia eléctrica de corriente alterna que cumpla con las 
normas de seguridad locales. 


UNICAMENTE PARA EL MODELO EUROPEO 





Este aparato esta provisto de una clavija moldeada, dotada de tres tetones, para ofrecer 
seguridad y funcionamiento practico al usuario. A la clavija se encuentra incorporado un fusible de 
13 amperios. En caso que el fusible deba ser reemplazado, asegurese de que el fusible de 
reemplazo tenga una capacidad de 13 amperios y que sea aprobado por la ASTA o BSI a BS1362. 
Compruebe que en el fusible figure la marca ASTA © ola marca BSI ¥. 


Si la clavija contiene una cubierta de fusible desmontable, asegurese de volver a ajustarla cuando el 
fusible sea reemplazado. Si pierde la cubierta del fusible, la clavija no deberd ser utilizada hasta obtener 
una cubierta de reemplazo. Adquiera una cubierta de fusible con su distribuidor local de ViewSonic. 


SILA CLAVIJA MOLDEADA ACOPLADA NO ES LA ADECUADA PARA EL TOMACORRIENTE DE SU 
CASA, DEBERA RETIRAR EL FUSIBLE, CORTAR LA CLAVIJA Y DESECHARLA DE MANERA 
SEGURA. EXISTE EL PELIGRO DE SUFRIR SACUDIDAS ELECTRICAS PELIGROSAS SI LA 
CLAVIJA CORTADA ES INSERTADA EN UN TOMACORRIENTE DE 13 AMPERIOS. 


Si va a instalar una clavija nueva, por favor observe el cddigo del alambrado tal como se muestra a 
continuacién. Si tiene alguna duda, sirvase consultar con un electricista profesional. 


ADVERTENCIA: ESTE APARATO DEBERA SER CONECTADO A TIERRA. 


Importante: Los colores de los cables del circuito eléctrico en cuestién se basan en el siguiente 
cédigo: 








Verde-amarillo . . . Tierra 
. Neutro 
OL IC Rew Oe cece aries on Ene eo Pe Corriente 





Es posible que los colores de los cables del circuito eléctrico de este aparato no correspondan 
con los colores que identifican los terminales de la clavija. Sirvase seguir las instrucciones 
descritas a continuacién: 


e El cable verde-amarillo debera ser conectado a los terminales verdes o verde 
amarillos de la clavija marcados con la letra E 0 con el simbolo de tierra. 


@ El cable azul debera ser conectado al 
terminal negro de la clavija marcado con 
la letra N. 


@ El cable café debera ser conectado al 
terminal rojo de la clavija marcado con la 
letra L. 





Nota: Para reemplazar el fusible, abra con un 
destornillador el compartimiento del fusible. 
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FCC Information 


Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha encontrado que cumple con los limites 
aplicables a los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la parte 15 de los 
Reglamentos de la FCC (Federal Communications Commission). Dichos limites han sido 
establecidos para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en 
una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de 
radiofrecuencia y, de no ser instalado y usado de conformidad con las instrucciones, puede 
causar interferencia perjucicial en las radiocomunicaciones. No obstante, no existe garantia 
de que dicha interferencia no vaya a producirse en una instalacién determinada. Si este 
equipo genera interferencias inaceptables en la recepcién de radio 0 television, lo cual puede 
ser averiguado apagando y encendiendo alternadamente el equipo, se recomienda que el 
usuario trate de corregir la interferencia a través de una o mas de las siguientes medidas: 


® Cambiar la orientacién o la ubicacién de la antena receptora. 
e@ Dejar mas distancia enire este equipo y el aparato receptor. 


@ Enchufar el equipo en un tomacorriente o circuito de energia eléctrica diferente 
del tomacorriente o circuito del aparato receptor. 


e@ Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/TV experto. 


Advertencia de la FCC: 


Para garantizar el cumplimiento continuo de los requisitos de la FCC, el usuario 
debe usar un cable de energia eléctrica puesto a tierra y el cable blindado de 
interfase de video que se suministra, dotado de nticleos de ferrita enlazados. 
Ademéas, cualquier cambio o modificacién no autorizada en este monitor tendra 
el efecto de anular la autoridad del usuario para hacer funcionar este dispositivo. 


Cordon de suministro de energia 
EE.UU. 

Para los aparatos con voltaje de entrada de 100 a 120 V que se utilicen en EE.UU., utilice: 
un cord6n que figure en la lista de los Laboratorios Underwriters, aprobado por la Asociacién 
de Normas Canadienses, del tipo SVT 0 SUT No. 18/3, clasificado en la escala 
estadounidense para calibres de alambre con un minimo de 7 amperios de corriente alterna 
de 125 voltios. Uno de los extremos debera terminar en un conductor paralelo moldeado, 
con un capuchén para el de accesorio de conexién o con un accesorio de conexidn cubierto 
(configuracion de 15 amperios, 125 voltios), el otro extremo debera terminar en un 
acoplador moldeado. 


Aviso de cumplimiento con las normas del Departamento de 
Industria de Canada (IC) 


Este dispositivo digital no excede los limites de la Clase B aplicables a las emisiones de 
tuido radioeléctrico proveniente de equipos digitales como se prevé en los Reglamentos de 
Interferencia de Radio del Departamento Canadiense de Comunicaciones. 


Aprobacion de la CE 


Respecto a la compatibilidad electromagnética, este dispositivo cumple con los 
requisitos de las directrices 89/336/EEC de la Empresa Eléctrica Inglesa. 
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INTRODUCCION 





Contenido del cartén 


jFelicidades por la compra de su monitor en colores de alto rendimiento 
ViewSonic EA771 / EA771B | 
En la caja del monitor ViewSonic EA771 / EA771B viene lo siguiente: 
e Monitor ViewSonic EA771 / EA771B 
e Cable de video con conector Mini D-sub de alta densidad (HD) 
de 15 espigas. 
Cordén de suministro eléctrico 
Manual de funcionamiento 
Disquete de software o CD-ROM, el cual abarca: 
© Opti-Green® para Windows® 3.1x y DOS (software para 
ahorro de energfa del monitor.) 
¢ programa de instalacién de monitor ViewSonic® (VS*.inf ) 
para Windows® 95. Este programa se utiliza para Plug & 
Play (vea las paginas 113 y 114.) 
© Utilidad diagndstica para el canal de presentacién de datos 
DDC™ DDCTest.exe. Este programa se utiliza para 
analizar el DDC, un protocolo de comunicacién utilizado 
por Windows® 95 (vea la pagina 114.) 


jimportante! 
Guarde la caja original y todos los materiales de embalaje por si es necesario 
transportar el monitor* en el futuro. 
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Instalaci6én 


Conexion 





Localize el ntimero de serie en la parte 
1 trasera del monitor. Anote este nimero 

en el espacio proporcionado (Pagina ii, 

Para sus archivos) en este manual. 





y 





Lea el manual por completo antes de 
instalar el monitor. Apague su 
computadora antes de conectar el 


2 














monitor. 
No 


zSu computadora es una | “NO y, 
IBM 0 compatible? 











2 


Conecte un adaptador para 
Macintosh® de ViewSonic®, 
(ntimero de parte #VMA-1). 








— VSi 








Asegtirese que la computadora esté 
apagada antes de hacer las conexiones. 
Conecte el cable de video al terminal de 
salida de la tarjeta de video de la 
computadora. 





v 





Conecte el cable de energia eléctrica 
al monitor. Conecte el cable de 
energia eléctrica al suministro de 
corriente. 








Encienda la computadora. 


Encienda el monitor. 





v 





Ajuste los controles del usuario seguin 
los gustos individuales (véase el 








capitulo 2). 





No 


éSe ve bien la imagen? 





6a 





v_ Si 


jLa instalacién ha concluido! 
iDisfrute de su nuevo monitor de colores 
de alto rendimiento EA771/EA771B 








Consulte el Capitulo 
4: Deteccion de 
averas. 
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Entradas y salidas de audio 


Panel Trasero 


Si desea usar bocinas diferentes a las integradas en el monitor, conecte la 
computadora a el monitor como se indica a continuacién: 


1 Conecte el cable de audio entre la salida OUT de la tarjeta de audio de la 
computadora y los terminales de entrada de AUDIO IN L/R (posiciones 1 
& 2 en el diagrama a continuacién) en el panel trasero de el monitor 
ViewSonic EA771 / EA771B. 


2 Conecte el micréfono* entre el terminal de salida MIC (posicién 3) en el 
panel trasero del EA771 / EA771B y el temrinal de entrada de audifono 
IN de la tarjeta de audio de la computadora. 









Cordén 
eléctrico 





























Micréfono 












































Cable de la externo 
computadora (terminal de 
salida) 


Panel Lateral 


Para usar audifonos, conecte el enchufe del audifono al minienchufe del 
estéreo localizado en la parte izquierda del monitor. (El audio de las bocinas 
sera automaticamente suprimido al hacer esto). 


*Los sistemas Macintosh equipados con Plain Talk™ requieren de un adaptador para el 
micr6tono. Para ordenar un adaptador, péngase en contacto con la division de apoyo al 
cliente de ViewSonic. Consulte el Capitulo 4, Deteccion de Averias, para obtener el numero 
de teléfono correspondiente a su area. 
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Removiendo el pedestal del monitor 


EI pedestal del monitor puede ser removido si desea colocar el monitor nivel 
sobre la computadora o escritorio. 


Para remover el pedestal: 


1. Coloque el monitor con 
la pantalla hacia abajo 
sobre un material suave, 
tal como una toalla 
doblada. 


























2. Localize el pequefio 
orificio circular en el 
pedestal. Gire el pedestal 
hasta que el orificio quede 
alineado con un tornillo. 
Remueva el tornillo con 
un destornillador tipo 

“+, Presione en los 
lugares indicados en la 
ilustracién para soltar el 
seguro. 
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Caracteristicas 


Imagen de calidad superior ... 


Sistema de control OnView™ permite visualmente ajustar la 
imagen por medio de botones en el panel delantero y controls de 
ment en pantalla. 


Tecnologia de tubo de rayos catédicos no entrelazada, con rejilla de 
apertura con de 0,28 mm de densidad, en colores, de 17 pulgadas 
(16,0 pulgadas visibles) de alta resoluci6n brinda imagenes nitidas 
sin parpadeo. 


Sistema de control de color ViewMatch® que permite facilmente 
ajustar las sefiales rojo (R), verde (G) y azul (B). 


Disefio ergonomico.... 


Revestimiento anto-reflejo reduce el esfuerzo de la vista. 


Pedestal que gira y se inclina permitiendo la rotacién horizontal 
de 90° e inclinacién vertical de 20° del monitor para la comodidad 
del usuario. 


Prevencién de campos magnéticos de baja frecuencia y 
reducci6n de cargas electroestaticas, que cumplen con normas de 
emisiones MPR-II para aumentada seguridad del usuario. 


Compatibilidad ecolégica... 


Circuito de ahorro de energia conforme con la norma 
VESA®DPMS™ (Sefialacién de ahorro de energia del despliegue) 
que controla el consumo de energfa cuando el monitor no esta en 
uso. 

Como miembro de ENERGY STAR® partner, ViewSonic® Corp. 
se ha propuesto que este producto cumpla con las normas de 
ENERGY STAR para el uso eficiente de la energia. 

Todas las piezas pldsticas son regenerables. Todos los materiales 
han pasado por una estricta seleccién para garantizar la facilidad en 
el mantenimiento, las inspecciones y la eliminacién. 

Incluso nuestras cajas se fabrican con materiales regenerables. 
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Sincronizacion precisa ... 


EI seguimiento automatico de las frecuencias horizontales es de 
30 a 70 kHz, el de las frecuencias verticales de 50 a 120 Hz. 


6 sincronizaciones de video son programadas en la fabrica para 
controlar el tamafio y la posicién de la imagen. 


10 sincronizaciones adicionales que pueden ser definidas por el 
usuario para un total de 16 sincronizaciones. 


Sefiales de entrada sincronizables (separadas 0 sincronizaci6n-en- 
verde) son seleccionadas automaticamente. 


Flexibilidad del sistema... 


Viene equipado con DDC1™ y DDC2B™ para que sea compatible 
con Plug & Play. 


EI micréfono* integrado es ideal para aplicaciones de comentarios 
vocales y teleconferencias. 


Suministro integrado de energia eléctrica universal automatico- 
permitiendo fuentes de corriente alterna de 80 a 132 voltios 0 180 a 
264 voltios, a 50 0 60 Hz. 


Gabinete compacto permite una pantalla m4s grande con perdida 
minima de espacio de trabajo, con un pedestal removible. 


El monitor es compatible con modalidades de video VGA, SVGA, 
VESA y de alta resolucién de hasta 1280 (horizontal) x 1024 
(vertical). 

El monitor puede ser usado con computadoras tipo IBM® y sus 
compatibles, al igual que Power Mac®*. 


* Las computadoras Macintosh requieren de un adaptador ViewSonic® para Macintosh. 
Ademas, los sistemas equipados con Plain Talk™ requieren de un adaptador para el 
microfono. Para ordenar cualquiera de estos adaptadores, pongase en contacto con la 
division de apoyo al cliente de ViewSonic. Consulte el Capitulo 4 sobre la Deteccion de 
Averias para un numero telefonico de ViewSonic en su area de domicilio. 
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Esta secci6n explica como ajustar el monitor ViewSonic EA771 / EA771B 
usando los botones de control descritos a continuacién, al igual que el 


despliegue de control OnView® (paginas 106-110). Para ajustar el monitor, 
siga las instrucciones en la pégina 106. 


: 
: 
| 
i 
| 
: 


Presione el botén de encendido/apagado para encender el monitor. Cuando el 
monitor esta encendido, el indicador de encendido se ilumina de color verde; 
el indicador se ilumina de color naranja cuando el monitor esta en el modo de 
ahorro de energia 0 se desconecta de una computadora. 


Micréfono 
Boton de Encendido/ 
Apagado Desmagnetiza 
automaticamente 
cuando se prende el 
encendido. 




























O 























Enter 


¢ Abandona el munu de 
controles cuando se 
oprime la tecla dos veces. 
¢ Muestra una pantalla de 
ajustes cuandoel menu de 
controles se apaga. 
Meno/Mas 
° Menos disminuye el valor 
de la opcidn elejida. 
e Mas aumentoa el valor 
de Ja opcién elejida. 














OnView® 
¢ Para mostrar la pantalla de controles. 
¢ Para partir de la pantalla de controles 





Control del Volumen 
¢ Menos disminuy el volumen de la vocina. 
° Mas aumenta el volumen de la vocina. 





Sin Sonido 
Prende y apaga las vocinas. Oprima una vez 
para prender la vocinas. Oprima una vez mds 
para apagar las vocinas. 
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Meni de control OnView® 


1 Para visualizar el Ment de Control que se muestra abajo, presione el botén de 
OnView en el panel de control (pagina 9). La pantalla se borra automaticamente 
después de 20 segundos. 


2 Para seleccionar un control, presione el botén [+] varias veces para desplazarse 
en el sentido de las agujas del reloj, o el boton [-] para desplazarse en sentido 
contrario al de las agujas del reloj. Deténgase cuando el icono de control que 
usted desea ajustar se destaque en color rosa. 

3 Para activar el control seleccionado, presione el bot6n Enter. Las barras verticales 
préximas al centro del Ment de Control cambiaran de negro a rosa para indicar 
que ahora puede ajustarse la imagen en pantalla. 


Nota: Para los tres controles de temperatura de color (pégina 12), las barras 
verticales cambiaran de negro a multicolor. 





4 Para ajustar la imagen en pantalla, presione-el botén [+] 0 el botén [-]. El ntimero 
de barras verticales aumentara o disminuird segtin sea el caso. 


5 Presione el botén Enter para desactivar el control seleccionado y salvaguardar los 
ajustes efectuados. Las barras verticales préximas al centro del Menti de Control 
cambiardn de color rosa a negro (y de multicolor a negro para los controles de 
temperatura de color). 


Opcién: Para salvaguardar los ajustes efectuados y salir del Menti de Control, 
presione el botén OnView en lugar de hacer lo anterior. 





6 Ahora usted puede seleccionar otro control para ajustar, o bien salir del ment, 
apretando el botén OnView, el cual salvaguarda automaticamente todos los 
ajustes. 





Posicién Vertical Efecto de Cojin 
Tamafio Vertical Balancia de Cojin 
Posicién Horizontal Trapecio 

Tamajio Horizontal Paralelogramo 
El simbolo = = —_ a al [ Tempera- 
seleccionado : : bum¢ (amd Van : 
se sobresalta — ; el ZX Cy ae te 
de color rosa. 


Aumenta o 7 L00M = 050 + 9300 


disminuye la 


ae. Jae UNTIL D. 6 oe ee 8 0 | (6500° 

















31khz/+ 7OHz/- USER — 


~ Tempera- 

| Ape | turas de 

Rotacién —< | color 
definidas 


Desmagnetizacién Reinicio por el 


Contraste 


il j: usuario. 
Lineas negras = desactivado 


Lineas rosas = activado (listo Las frecuencias horizontales 
para ser ajustado) y verticales de el monitor. 
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Para memorizar los cambios y salir del mene, presione el botén de OnView 





Tamano Horizontal Este control ajusta el tamafio horizontal (anchura) 
de la imagen. Presione el boton de signo [+] 0 [-] 
para hacer los ajustes. 





EI signo [-] disminuye la anchura de la imagen. 
El signo [+] aumenta la anchura de la imagen. 








Posicién Horizontal Este control ajusta la posicién horizontal de la imagen. 
Presione el boton de signo [+] 0 [-] para hacer los 
[oh ajustes. 
El signo [-] mueve la imagen hacia la izquierda. 
El signo [+] mueve la imagen hacia la derecha. 
Tamainio Vertical Este control ajusta el tamafio vertical (altura) de la 
imagen. Presione el boton de signo [+] 0 [-] para 
| hacer los ajustes. 
El signo [-] disminuye la altura de la 
imagen. 


El signo [+] aumenta la altura de la imagen. 





Posicién Vertical Este control ajusta la posicién vertical de la imagen. 
Presione el boton de signo [+] o [-] para hacer los 


ajustes. 
El signo [-]mueve la imagen hacia abajo. 


EI signo [+] mueve la imagen hacia arriba. 





Efecto de cojin Este control ajusta la rectitud de las orillas 


verticales de la imagen. Presione el boton de signo 
[+] o [-] para hacer los ajustes. 


El signo [-| encorva las orillas verticales hacia 
adentro. 

El signo [+] encorva las orillas verticales hacia 
afuera. 





Balance de cojin Este control encorva las orillas verticales hacia la a 


izquierda o derecha. Presione el boton de signo [+] : 
0 [-] para hacer los ajustes. : 
EI signo [-] encorva las orillas verticales hacia : 
a izquierda. : 
EI signo [+] encorva las orillas verticales hacia 


i 








a derecha. 
Trapecio Este control hace paralelas las orillas verticales de 
la imagen. Presione el boton de signo [+] 0 [-] para 
L\ hacer los ajustes. 


El signo [-| hace la parte superior de la imagen 
més ancha y la parte inferior mas angosta. 
El signo [+] hace la parte superior de la imagen 
mas angosta y la parte inferior mas ancha. 
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Para memorizar los cambios y salir del mene, presione el botén de OnView 








Este control inclina los lados verticales de la 
imagen en pantalla hacia la derecha o hacia la 
izquierda sin modificar los lados horizontales. Para 
[ap ajustar, presione el botén [+] o [-]. 

El signo [-] inclina la imagen hacia la zquierda. 
EI signo [+] inclina la imagen hacia la derecha. 


Paralelgramo 








Nota: Usted debe seleccionar uno de los tres controles indicados abajo 
para poder cambiar la temperatura de color. Sélo uno de los 
controles puede estar activo al mismo tiempo. 





9300°K Este control afiade tonos azules a la imagen para 
blancos mds suaves. Esta es la posicién usada en 
la mayorfa de oficinas con iluminacién 
fluorescente. 





6500°K Este control afiade tonos rojos a la imagen en 
pantalla para blancos mas célidos y rojos vibrantes. 





Usuario Este control le permite ajustar cada temperatura de 
rojo (R), verde (G) y azul (B) de acuerdo a su 
preferencia personal. Con el control User (Usuario) 
activado en el Ment de Control, haga lo siguiente: 


1 Para seleccionar un color (R, G o B), presione el 
botén Enter varias veces hasta que se indique el 
color que usted desea ajustar. 


Sugerencia: En el centro del Ment de Control, 
localice el grupo de barras verticales que 
aparecen en el color que usted desea ajustar. 
(Los otros dos grupos de barras aparecerén en 
negro). 


2 Para ajustar el color seleccionado, presione el 
botén [+] o [-]. El ntimero de barras verticales 
aumentard o disminuira segtin sea el caso. 


3 Para ajustar otro color, presione Enter y luego 
repita los pasos 1 y 2. Cuando haya terminado de 
ajustar todos los colores, presione Enter dos 
veces. 


Los tres grupos de barras verticales aparecerén 
en negro, indicando asi que el control User no 
esta seleccionado. 
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Para memorizar los cambios y salir del mene, presione el botén de OnView 








Reinicio Utilizando este botén regresa los ajustes del monitor 
a niveles de fabirca cuando se encuentra en un modo 
R d pre-programado de fabrica (pagina 112). 











Si hace un ajuste que no le gusta, oprima el botén 
de seleccionar para desactivar el simbolo. Presione 
el bot6n Recall para volver a los niveles de fabrica. 


Si el monitor no est4 en un modo de fabrica, el 
Reinicio solo reinicia los ajustes de contraste y 





brillo. 
Desmagnetizacién Utilice este control cuando aparezcan colores 
irregulares en los bordes de las imagenes en 
kf pantalla. La desmagnetizacién elimina la 


acumulacién de campos magnéticos que puede 
afectar la pureza y convergencia de colores. 


Importante: Espere por lo menos 20 minutos antes 
de intentar de nuevo la desmagnetizacién. No 
utilice este control repetidamente. El monitor 
también se desmagnetiza automdticamente cada vez 
que se enciende el monitor. 





Rotacién Este control gira la imagen en sentido o 
contrasentido del reloj. Presione el boton de signo 


t_¥ [+] o [-] para ajustar. 
El signo [-] gira la imagen en contra-sentido 


del reloj. 
EI signo [+] gira la imagen en sentido del reloj. 





Contraste Este control ajusta el contraste entre el fondo (nivel 
de negro) y el primer plano (nivel de blanco) de la 
Oo imagen. Presione el boton de signo [+] 0 [-] para 
hacer los ajustes. 
EI signo [-] disminuye el contraste. 
El signo [+] aumenta el contraste. 











Brillo Este control ajusta el brillo de el fondo de la 
imagen. Presione el boton de signo [+] o [-] para 


hacer los ajustes. 
EI signo [-] disminuye el brillo. 


EI signo [+] aumenta el brillo. 


“rozpvem — 
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Para memorizar los cambios y salir del mene, presione el botén de OnView 





Este control aumenta o disminuye la altura y 
anchura de la imagen a la misma vez. Presione el 
boton de signo [+] o [-] para ajustar. 


Zoom 


El signo [-] disminuye el tamaiio de la imagen. 
EI signo [+] aumenta el tamafio de la imagen. 
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Cuadro de sincronizaciones 


El monitor digital ViewSonic EA771 / EA771B puede operar en un extenso 
rango de resoluciones y velocidades de regeneracién. Ciertas resoluciones 
vienen pre-programadas de la fabrica. También hay 10 sincronizaciones que 
son definibles por el usuario. Por ejemplo, si su tarjeta de video esta 
programado a 1024 pixels de informacién x 768 lineas de informacién a una 
frecuencia de 80 Hz, el monitor memoriza estos ajustes. Cada vez que opera 
el monitor a esta frecuencia el monitor automaticamente utiliza estos ajustes. 
En la siguiente tabla se indican las velocidades m4ximas de regeneraci6n a las 
que el ViewSonic EA771 / EA771B funcionara en varias resoluciones 
normales. Aunque el monitor tiene la capacidad de alcanzar el nivel de 
rendimiento mencionado, no todas las tarjetas de video pueden funcionar a las 
altas velocidades de regeneracin indicadas. Por favor consulte el manual de 
funcionamiento de la tarjeta de video para garantizar la compatibilidad. 

Nota: Nunca exceda las velocidades de regeneracién mdximas indicadas 
para su monitor en la tabla siguiente, ya que puede causarle dato 
permanente a el monitor. Algunas tarjetas de video utilizan velocidades de 
regeneracion mds altas que las que puede soportar el monitor. 


Sincronizaciones programables por el usuario 




















Resolucion Velocidad maxima 
de regeneracion 

pixels x lines Hz 

640 x 480 120 

800 x 600 110 

1024 x 768 87 

1280 x 1024 66 





Todas las resoluciones son no-entrelazadas 





Sincronizacion de video —— 
Las sincronizaciones de video constan de tres elementos: 
1. La resolucién, que es el ntimero de pixels de informacién multplicado por 
el nimero de Ifneas de informacién que forman la imagen. 
2. La frecuencia horizontal, que es la velocidad a la que viaja el haz de 
electrones de izquierda a derecha en la pantalla. 
3. La frecuencia vertical, que es la velocidad a la que viaja el haz de 
electrones de arriba hacia abajo en la pantalla. 





ViewSonic EA771/EA771B Funcionamiento i 41. 


Sincronizaciones programadas en la fabrica 


En la siguiente tabla se indican las sincronizaciones programadas en fabrica: 








Resolucién Frecuencia Frecuencia Polaridad dela 
horizontal vertical sefal 
sincronizante 























Sincronizacion pixels x lineas kHz Hz horizontal o vertical 

VESA 640 x 480@60Hz 640 x 480 31.50 60 -f 

VESA 640 x 480@75Hz 640 x 480 37.50 75 -/- 

VESA 800 x 600@75Hz 800 x 600 46.88 75 +/+ 

VESA 1024x768@75Hz 1024 x 768 60.02 Ah -/ 

VESA 1280x1024@60Hz 1280x1024 63.98 60 H+ 

MAC 640 x 480 @60Hz 640 x 480 31.5 60 -/ 

Nota 


° La sincronizacién de entrada debe ser entre los rangos horizontales y verticales 
para ajustar el tamafio y posicién de la pantalla. Antes de registrar una nueva 
sefial, revise las especificaciones de sincronizacién horizontal y vertical en el 
manual de usuario de su tarjeta de video. 


e Si la diferencia entre las sincronizaciones programadas en la fabrica y los ajustes 
programados por el usario es inferior a la desviacién permisible, y la polaridad de 
las sefiales de sincronizacién son las mismas, dichas sefiales se consideran iguales 
y los ajustes del usuario no serén memorizadas. 
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Plug & Play + 


Para usuarios de Windows® 95 


La funcién Plug & Play+ es un método creado por Microsoft® para 
proporcionar conexiones automaticas de periféricos en Windows 95. 
Como este monitor cumple con las normas del Canal de Presentacién de 
Datos DDC™ de la Asociacién de Normas de Videoelectrénica VESA®, la 
resoluci6n del monitor es facil de ajustar cuando se usa con una tarjeta de 


video compatible con DDC en el sistema Plug & Play+. 


DDC es un protocolo que permite que el monitor se comunique con la tarjeta 
de video, para que las resoluciones se puedan cambiar en la seccién de 


Ajustes de Despliegue en el panel de control de Windows 95. 
Para usar Plug & Play+: 


Instale el archivo de informacién (inf file) para este monitor. El programa de 


instalacién Install.exe esta en el disco inclufdo con el monitor. 
Para installar el programa: 


1. Con la computadora encendida, inserta el disco OptiGreen en la 


unidad de discos. 
2. Haga click en el botén Start de Windows 95. 
3. Seleccione Run. 


4. Escriba A:\install.exe si su unidad de discos es designado A. 
Escriba B:\install.exe si su unidad de discos es designado B. 


5. Haga click en OK y siga las instrucciones. 


6. Apague y encienda la computadora para que los cambios tomen 


efecto. 


Para instalar el programa con el CD ViewSonic Display Suite’: 


1. Con la computadora encendida, insierta el CD en la unidad de CD- 


ROM. 
2. Espere mientras el CD comienza automaticamente. 
3. Seleccione el modo Plug & Play+ de Windows 95. 
4. Seleccione Install. 
5. Apague y encienda (Restart) la computadora para que tome efecto 


la instalacién. 


Aviso 


algunas sistemas més antiguos de computadora no son compatibles con las 
normas DDC. Si el monitor tiene una imdgen monocromiatica o la resolucién 
incorrecta, llame al Centro de Atencién al Piblico de ViewSonic para obtener un 
adaptador no-DDC. Si luego obtiene un sistema compatible con DDC y quiere 


usar Plug & Play+, simplemente remueva el adaptador. 
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Utilidad diagndstica para el canal de presentacién 
de datos DDC 


Para computadoras IBM y sus compatibles 
El monitor ViewSonic EA771 / EA771B utiliza el protocolo del Canal de 
Presentacién de Datos DDC™ para comunicarse con la tarjeta de video de su 
computadora. El disco o CD-ROM incluido con su monitor incluye una utilidad 
llamada DDCTEST.EXE. Esta utilidad se utiliza para la deteccién de fallas si 
algtin problema ocurre cuando se utiliza Windows® 3.1 0 Windows® 95. 
Cuando se ejecuta el programa de utilidad diagndéstica para el canal de 
presentacién de datos, aparece uno de los dos mensajes siguientes: 
1. Siel programa de utilidad detecta que el canal de presentacién de datos 
funciona, apareceré lo siguiente: 
Monitor ViewSonic/Optiquest para Plug & Play: EA771 / EA771B lo ha 
detectado. Presione cualquier tecla para leer y descodificar la informacion 
de identificacién de presentacién ampliada (EDID)... (presione ESC para 
salir) 
Al presionar una tecla, vera informaci6n sobre el monitor. Esta informacién 
es una tabla de cédigos EDID (Identificacién de presentacién ampliada) y un 
explicacién de dichos cédigos. Presione el botén ESC para salir, luego: 

a. Revise si DDC esta encendido en Windows. Refiérase a el archivo 
README.TXT en el disquete o CD-ROM ViewSonic® para 
instrucciones sobre como encender DDC en Windows. 

b. Instale el archivo MONITOR.INF encontrado en el disco 0 CD-ROM 
ViewSonic. El archivo esta titulado VSdatecode.inf, con la fecha en el 
formato afio/mes/dia. Refiérase al archivo README.TXT para 
instrucciones sobre la instalacién. 

Si Plug & Play todavia no funciona después de los procedimientos anteriores, 
llame a al Centro de Atencidén al Ptiblico de ViewSonic. 

2. Siel programa de utilidad detecta que el canal de presentacién de datos no 
funciona, apareceré lo siguiente: 
No se detecté el monitor ViewSonic/Optiquest para Plug & Play 
Salga de la utilidad. Apague el monitor. Espere diez segundos y encienda el 
monitor. Intente la utilidad DDC de nuevo. Si todavia recibe el mensaje que 
el monitor no fue detectado: 

a. Verifique que su computadora o tarjeta de video es compatible con DDC. 

b. Revise que el conector de el cable de video no tenga espigas dobladas 0 
quebradas. 

c. Refiérase al archivo README.TXT de la seccién de deteccidn de fallas 
(inclufdo en el disco o CD-ROM ViewSonic). 

Si el procedimiento anterior atin no soluciona el problema, llame al Centro de 
Atencién al Pablico de ViewSonic. 
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Sistema de ahorro de energia eléctrica 


Este monitor cumple con las normas de sefializaci6n VESA® DPMS™ 
(Display Power Management Signalling). Para que funcione la funcién de 
ahorro de energia, la tarjeta de video 0 computadora también debe cumplir 
con las normas VESA DPMS. 




















Estado LED Energia elécirica Tiempo de recuperaci6n 
Encendido verde 150 vatios tipico No se aplica 
Espera amarillo <30 vatios <3 segundos 
Suspend amarillo <8 vatios <10 segundos 
Suspendido amarillo <8 vatios <10 segundos 








Nota: el monitor EA771 / EA771B cumple con las normas europeas de 
administracioén de energia NUTEK. 


Nota: el estado de apagado “Off” indica que el monitor se encuentra en el estado 
DPMS con ahorro maximo de energia. 


El monitor entra en estos estados de ahorro de energia con las siguientes 
sefiales de sincronizaci6n. 




















Estado Sincronizaci6n horizontal Sincronizacion vertical 
Encendido Encendido Encendido 
Espera Apagado Encendido 
Suspendido Encendido Apagado 
Apagado Apagado Apagado 











La funcidén de ahorro de energia se enciende automaticamente cuando el 
monitor no esta en uso. 


Para conservar energia, recomendamos que apague el monitor cuando no se 
va a utilizar por perfodos prolongados. 
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INFORMACION 


TECNICA 

















Especificaciones 
Tubo de rayos Tipo 17 pulgadas (16,0 visibles) diagonal, con 0,27 mm 
catdédicos de apertura y 90° de deflexion 
Fésforos RGB, P22 de persistencia media 
nuevo revestimiento ARAS®, 
TM=53% de tinte oscuro 
Sefal de Sincronizacién Analdgico de rojo (0,714 Vp-p, 75 ohmios) 
entrada de video Horizontal/vertical seperados (TTL), 
sincronizacion en verde (0,3 v p-p) 
(TTL) f,; 30 a 70 kHz, f,: de 50 a 120Hz 
Audio 2.0Vrms@ tkhz (Z, =24KQ) 
Compatibilidad Computadora IBM® XT, AT, 386, 486, Pentium® o PS/2 y 
personal aparatos compatibles (desde VGA hasta 1280 x 


Macintosh®* 


1024 no entrelazados) 


Power Mac 

















Conectores Dorso Entrada de video 15 espigas mini D-sub, BNC 
Entrada de audio Enchufe de espiga (RCAx2, 
R&L) 
Salida de mic* 3.5mm mini jack (stereo) 
Potencia Enchufe de 3 espigas (IEC320) 
Lado Salida de Minienchufe de 3,5mm 
audifonos (estereofénico) 
Potencia Voltaje AC AC 88-132Vrms/180-264 Hz 
50/60 Hz + 3 Hz : 
Consumo AC AC 150 vatios (tipico) | 
Controles Botones Reinicio/Desmagnetizacién, Mence de control/ 
del usuario Seleccién, Brillo, Contraste, Encendido/Apagado ce 
o funciones : 
OnvView® Posicién Horizontal, Tamafo Horizontal, Posicién LE 


Vertical, Tamafio Vertical, Efecto de cojin, Balance 
de cojin, Trapecio, Paralelogramo, 9300, 6500, 
Usuario, Reinicio, Desmagnetizacién,Rotacién, 
Contraste, Brillo, Zoom 





“Las computadoras Macintosh requieren de un adaptador ViewSonic® para Macintosh. Ademés, los 
sistemas equipados con Plain Talk™ requieren de un adaptador para el micrdfono. Para ordenar 
cualquiera de estos adaptadores, pongase en contacto con Ia divisidn de apoyo al cliente de ViewSonic. 
Consulte el Capitulo 4 sobre la Deteccién de Averias para un numero telefénico de ViewSonic en su 


area de domicilio. 


Cont... 
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Especificaciones (continuacién) 




















Error de 0,30mm (maximo) en el centro 
convergencia 0,40mm (maximo) en las esquinas 
Superficie de Programacién de 300 mm (horizontal) x 225 mm (seguin la 
visualizaci6n fabrica (vertical) tipica STURN Seeetet 
Exploracion 325 mm (horizontal) x 244 mm que. se utllice) 
completa (vertical) 
Condiciones del Temperatura de 0a 40°C (de 32 a 104 °F) 
funcionamiento Humedad de 5a 90 % (sin condensacién) 
Altitud hasta 10.000 pies (3.048 metros) 
Condicionesde —_ Temperatura de -20 a +60°C (de -4.a+140°F) 
almacenaje Humedad de 0.a95 % (sin condensacidn) 
Altitud hasta 40.000 pies (12.192 metros) 
Dimensiones Fisicas 410mm (anchura) x 425mm (altura) x 445mm 


(grosor) (16,14 x 17,13 x 17,52 pulgadas) 














Embalaje 537mm (anchura) x 521mm (altura) x 578mm 
(grosor) (21,1 x 20,5 x 22,08 pulgadas) 
Peso Neto 18,0kg (39,6 Ibs) 
Bruto 20,0kg (44,0 Ibs) 
Agencias UL, CSA, DHHS, TUV(EA771), HWC, DCC-B, 
regulatorias PTB, VCCI-II, FCC-B, DOC-B, CISPR22-B, CE, 
MPR-II, ENERGY STAR®, 1S09241-3(EA771), 
NORDIC 
Ahorro de energia Encendido verde 150W tipico 
Modos LED Espera amarillo <20W 
(diodos Suspension amarillo <20W 
fotoemisores) Apagado amarillo <8W 
Otras Compatible con las normas del canal de 
caracteristicas presentacién de datos DDC1™y DDC2B™ 








Todos los productos y marcas registradas son marcas de sus compafiias respectivas. Las 
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. 
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Dimensiones* <«—___—— 410 mm ——___-» 
a rat 

Vista frontal... 

Ancho 410 mm 

Altura 405 mm E oe 

(sin pedestal) ig RS 

Pantalla 408 mm = 

(diagonal, visible) | 


Vista lateral... 


Grosor 445 mm 

Altura 435 mm HACIA 

(con pedestal) ar 

Inclinacién 5 


Hacia arriba ee erin 
Hacia abajo $° car 
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Vista desde arriba... 


Angulo de rotacién 
Hacia la izquierda 45° 
Hacia la derecha 45° 


*EA771 / EA771B 
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DETECCION DE 
AVERIAS 


Si su monitor ViewSonic EA77J / EA771B no esta funcionando 
correctamente, utilice la tabla siguiente de deteccién de fallas para soluciones 
rapidas a problemas comunes. Si el problema persiste, Ilame a su distribuidor 
de monitores. Para més asistencia o para obtener un adaptador Macintosh, 
llame a Centro de Atencidn al Ptiblico de ViewSonic por telefono: 





Solo desde Estados Unidos y Canada: 1-800-688-6688 
Desde fuera de Estados Unidos y Canada: 909-869-7976 














Desde Europa 44 (1293) 643-900 
Desde paises Asiaticos/Borde Pacifico 886 (2) 248-4072 
Internet E-Mail: vstech @ viewsonic.com 
World Wide Web: http://www.viewsonic.com 
Problema... Causa posible... Soluci6n... 
No hay imagen é Esta desconectado el cordén Conecte el cordén de 
de suministro de energia? suministro de energia. 
&Esta apagado el monitor? Encienda el monitor. 
é Tomacorriente defectuso? Intente otro tomacorriente. 


¢Se encuentra el monitor en la Presione cualquier tecla. 
modalidad de ahorro de energia? 


&Es la computadora ola Revise las conexiones de la tarjeta 
tarjeta de video? de video. 

éEsta bien conectado el cable Conecte bien el cable de las 

de las sefales? sefiales. 

&Sera el conector del cable Revise que el conector no 

de las sefales? tenga espigas dobladas. 





éEs la sefial de sincronizacion Verifique que es la sefial de 
de video? sincronizacién de video 
especificada para el monitor. 





éEsta utilizando un Verifique que los interruptores de el 
Macintosh? adaptador para Macintosh 
ViewSonic estén correctamente 
ajustadas. 
Cont... 





ViewSonic EA771/EA771B Deteccién de averias 121. 


4 








Problema... 


Causa posible... 


Solucion... 





La imagen se corre 
o es inestable 


¢Son incorrectas las 
asignaciones de espigas? 


Utilice el conector de sefial 
correcto. 





La imagen no esta 


éPosicién Horizontal, Vertical 


Ajuste los controles de 





centrada y es o Tamafio Horizontal, Vertical? posicién yTamafio horizontal y 
demasiado pequefia vertical. 

o demasiado grande 

Caracteresaparecen Se encuentran enla Ajuste el brillo y el contraste. 
oscuras potencia minima el brillo 


y el contraste? 





El color no es puro 


éSe han acumulado campos 
magnéticos en el monitor? 


éSe encuentra cerca 


éSon incorrectas las 
asignaciones de las espigas 
del conector de las sefiales 


éEsta bien conectado el 
cable de las sefales? 


Apague el monitor, luego 
encienda de nuevo. Esto elimina 
los campos magnéticos. 
(Paginas 105 y 109) 


Oriente hacia otra direccion el 
un objeto magnético? 
objeto o el monitor. 


Utilice el conector de sefial 


apropiado. 


Conecte bien el conector de las 
sefiales. 





La imagen salta o tiene 
oscilaciones 
onduladas 


Laimagen se 
distorsiona 


éSe encuentra cerca 
un objeto magnético? 


éSera el alambrado 
eléctrico? 


élnterfiere con la presentacién 
el campo magnético terrestre? 


Oriente hacia otra direccién el 
o el monitor. 


Su lugar de trabajo puede tener 
cables eléctricos en la pared en 
la proximidad del monitor. Mueva 
el monitor. 


Oriente hace el este el monitor 
para obtener la mejor imagen. 
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CUIDADO Y 
PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD DEL 

MONITOR 


Recomendaciones itiles 

e Evite exponer el monitor a luz directa de 
sol u otra fuente de calor. El monitor 
debe posicionarse para que la luz del sol 
directa no se refleje en la pantalla. 

e Elija una posicién con buena ventilacién 
para el monitor para la disipacién 
adecuada de calor. No coloque nada 
encima del monitor. 

e Asegtirese de que el drea de instalacién 
del monitor esté limpia y libre de 
humedad. 

e Mantenga el monitor lejos de imanes, 
motores, transformadores, altoparlantes 
y televisores. 

e@ No coloque objetos pesados sobre el 
cable de sefiales o el cable de energia 
eléctrica. 

e Siéntese a una distancia minima de 45 
cm (18 pulgadas) del monitor. 





Recomendaciones de seguridad 

e Si detecta humo, ruido abnormal o mal 
olor, apague el monitor inmediatamente 
y llame a su distribuidor. Es peligroso 
continuar el uso del monitor. 

e Nunca retire la cubierta posterior. La 
unidad reproductora de la imagen 
contiene piezas de alto voltaje. Usted 
podria sufrir sacudidas eléctricas si toca 
dichas piezas. Comuniquese con su 
distribuidor 0 con el servicio de 
asistencia al cliente de ViewSonic. 
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Cuidado del monitor 

e Cuando limpie la pantalla del monitor, 
solo utilice un limpiador de vidrio sin 
amonjaco. Aplique la solucién en un 
pafio limpio y seco, no directamente a la 
pantalla. 

@ Cuando limpie el gabinete de plastico, 
utilice solo un pafio suave seco. Si el 
gabinete esté muy sucio, utilfce un 
detergente neutro no abrasivo. No utilice 
soluciones a base de alcohol 0 amoniaco. 

e Procure no derramar Ifquidos sobre el 
monitor. 

e Siempre maneje su monitor con cuidado 
cuando vaya a moverlo. 
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GARANTIA LIMITADA MONITORES VIEWSONIC EA771 /EA771B 


Ambito de cobertura de la garantia: 

ViewSonic® garantiza que sus productos estan libres de defectos de materiales y de fabricacién durante 
el periodo de garantia. En caso que el producto presente defectos de material o de fabricacién durante el 
periodo de garantia, ViewSonic reparara o repondra, a su exclusivo juico, dicho producto defectuoso por 
otro similar. Producto o piezas de reemplazo puede incluir piezas 0 componentes reconstruidas 0 
reparadas. 


Duracion de la garantia: 

Los monitores a color ViewSonic EA771 /EA7718, incluso los tubos de rayos catddicos, tienen una 
garantia de tres (3) afios para todas piezas y tres (3) aflos para mano de obra a partir de la fecha en 
que el primer consumidor adquiere el monitor. 


Beneficiario de la garantia: 
Esta garantia es valida unicamente para el primer comprador del producto. 


Servicios no incluidos en el 4mbito de cobertura de la garantia: 
1. Todo producto cuyo niimero de serie ha sido desgarrado, modificado o retirado. 
2. Darfios, deterioro o funcionamiento defectuoso resultante de: 

a. Accidente, uso inadecuado, negligencia, incendio, agua, relampagos u otros actos de la 
naturaleza, modificaciones no autorizadas en el producto, o incumplimiento de las 
instrucciones proporcionadas con el producto. 

Reparaci6n o intento de reparaci6n por cualquier persona no autorizada por ViewSonic. 
Cualquier daiio en el producto debido al embarque 

Desmontaje o instalacién del producto. 

Causas ajenas al producto, tales como fluctuaciones 0 fallas en la energia eléctrica. 

Uso de materiales y piezas que no estén de acuerdo con las especificaciones ViewSonic. 
Desgaste y deterioro causados por el uso normal. 

. Cualquier otra causa no relacionada con defectos del producto. 

3. Costos de servicios de desmontaje, instalaci6n o preparacion. 


Solicitud de servicios: 

1. Llame a ViewSonic para informacion sobre como obtener servicio de garantia. Los numeros 
telefénicos para soporte al consumidor son: Solo desde Estados Unidos y Canada, 1-800-888- 
8583; desde fuera de Estados Unidos y Canada, 909-869-7976; desde Europa, 011-44 (1) 293- 
643-900; desde paises Asiaticos/Borde Pacifico, 886 (2) 248-4072. 

2. Para obtener servicios garantizados, es necesario presentar (a) la factura de compra original con 
indicacién de la fecha, (b) el nombre del cliente, (c) la direccién del cliente, (d) la descripcion de el 
problema y (e) el numero de serie de el producto. Direccién Internet de correo electrénico: 
vstech @ viewsonic.com orWorld Wide Web:http://www.viewsonic.com 

3. Lleve o envie el producto prepagado en su cart6n original a su distribuidor ViewSonic, cualquier 
centro de servicio autorizado ViewSonic 0 directamente a ViewSonic. 

4, Para informaci6n adicional o el nombre de el centro de servicio autorizado ViewSonic mas cercano, 
péngase en contacto con su distribuidor ViewSonic 0 con ViewSonic. 


Limitaciones de las garantias implicitas: 

NO HAY GARANTIAS EXPLICITAS O IMPLICITAS, QUE SE EXTIENDAN MAS ALLA DE LA 
DESCRIPCION CONTENIDA EN ESTE DOCUMENTO, INCLUSO LA GARANTIA IMPLICITA DE 
COMERCIABILIDADY APTITUD PARA UNA FINALIDAD ESPECIFICA. 


Exclusion de dafios: 

LA RESPONSABILIDAD DE VIEWSONIC SE LIMITA AL COSTO DE REPARACION O REPOSICION 

DEL PRODUCTO. VIEWSONIC NO ASUMIRA RESPONSABILIDAD ANTE: 

1. DANOS A OTRAS PROPIEDADES CAUSADOS POR CUALQUIER DEFECTO EN EL PRODUCTO, 
DANOS CAUSADOS POR INCONVENIENTES, DANOS POR LA PERDIDA DEL USO DEL 
PRODUCTO, DANOS POR LA PERDIDA DETIEMPO DETRABAJO, PERDIDAS DE GANANCIAS, 
PERDIDAS DE OPORTUNIDADES DE NEGOCIOS, PERDIDAS DE BUEN NOMBRE, 
INTERFERENCIAS EN LAS RELACIONES COMERCIALES, Y OTRAS PERDIDAS COMERCIALES, 
INCLUSO CUANDO NOTIFICADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHAS PERDIDAS. 

2, CUALQUIER OTRA PERDIDA, YA SEA INCIDENTAL, CONSECUENCIAL O DE OTROTIPO. 

3. CUALQUIER QUEJA CONTRA EL CLIENTE PRESENTADA POR CUALQUIER OTRA PARTE. 


Efectos de las leyes estatales: 

Esta garantia ofrece al cliente derechos legales especificos y el cliente puede tener también otros 
derechos que varfan de un estado a otro. Algunos estados no permiten limitaciones en la garantia 
implicita y/o no permiten la exclusién de los dafios incidentales o consecuenciales, de manera que es 
posible que las limitaciones y exclusiones antes mencionadas no se apliquen a usted. 


Ventas fuera de los Estados Unidos de América: 
Con respecto a los productos ViewSonic vendidos fuera de los Estados Unidos de América, 
comuniquese con el distribuidor ViewSonic para obtener informacién sobre las garantias y servicios. 
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Ajustes de fabrica, 112 
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Atencion al consumidor, ii, 121, 125 
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Color, 106, 108 
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Desmagnetizacién, 105, 109 
Deteccién de fallas, 121 
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Efecto de cojin, 106, 107 
Ergonomicas, 102 
Especificaciones, 117, 118 

FCC, iv 


Frecuencias, 103, 117 
Frecuencias del despliegue, 103 
Garantia, 125 

IBM (PC), 103, 117 
Instalacién, 99-101 
Instalaci6n rapida, 100 
Macintosh, 100, 103, 117, 121 
Mantenimiento, 123, 124 
Noemero de serie, ii 
Operacién, 105-110 

Peso, 118 

Plug & Play+, 113 

Posicién horizontal, 106, 107 
Posicién vertical, 106, 107 
Precauciones, iii, 123 
Regulaciones, 118 


Removiendo el pedestal del monitor, 
102 


Resolucion, 103, 111, 112 

Sefiales horizontales/verticales, 106 
Sincronizaciones, 111, 112 

Tamafio de la pantalla, 106, 107 
Tamaiio horizontal (ancho), 106, 107 
Tamaiio vertical (altura), 106, 107 
VESA, 112, 115 

Velocidades de regeneracién, 111 
Zoom, 110 
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Ra ii 





ep AR A SSP] > ii 
IE? 9° 10> 13 
% ee 


» 25> 29 











wa A/ eh 5 
#@&° 10°12 
BAER 10°11 
Hak 9° 13 
Spa / Ff HS AE 
HEE > 27 > 28 
BR HI > 5 
Bee ds 7 2125 


LOL, 






FE REA EAH 9-13 > 21 
JE Se BLAS > 21> 22 
pas 6° 21 
IRUES > PPA / Ph > 4 > 21 
RL 20 


PEARSE IR > 25 






As 3) HB» 
ART DE > oun 
ATE BARA + 15 > 16 





RARER 7 
BAS Hl Bea > 9-19 





Ra) 


ViewSonic EA771/EA771B 


ha 





ViewSonic EA771/EA771B 


a 
ay 
S 
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Bab RRR AN ri BLU BR — £9346 59 1B 
34 :(02)248-4072 {88 :(02)240-8238 
SAR BAR :080-061198 

E-mail:vsitech @ viewsonic.com.tw 


ViewSonic® 

381 Brea Canyon Rd. 
Walnut, CA 91789 
Tel (909) 869-7976 
Tel (800) 688-6688 
Fax (909) 468-1202 


